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cтремление к лучшим результатам

Партнерство с ELF

RENAULT рекомендует ELF
Elf и Renault являются партнерами в области высоких технологий в автомобилестроении и проводят совместную 
экспертизу в условиях, близких к городскому циклу. Благодаря этому долгосрочному сотрудничеству вам 
предоставляется широкий ассортимент смазочных средств, идеально подходящих для вашего Renault. 
Продолжительная защита и оптимальные характеристики вашего двигателя обеспечены. Чтобы подобрать наиболее 
подходящее сертифицированное смазочное средство ELF для полной замены или доливки в ваш автомобиль, 
обратитесь на сервисную станцию Renault или воспользуйтесь инструкцией по эксплуатации автомобиля.

www.lubricants.elf.com
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Это руководство пользователя содержит информацию, которая позволит Вам:
– ознакомиться с автомобилем, правильно его эксплуатировать и получить максимальную пользу от его возможностей и примененных 

при его создании технических достижений;
– обеспечить длительную безотказную работу автомобиля строгим соблюдением несложных, но важных предписаний по техническому 

обслуживанию;
– быстро устранить мелкие неисправности, не требующие вмешательства специалиста.
То незначительное время, которое Вы потратите на чтение данного руководства, с лихвой окупится приобретенными сведениями о функ-
циональных возможностях и технических новшествах, примененных в конструкции Вашего автомобиля, и правилах их использования.  
Если Вам понадобится дополнительная информация об автомобиле, специалисты сервисной станции официальной дилерской сети 
компании-производителя будут рады дать любые необходимые консультации.
Для наглядности используются следующие символы:

 и  Эти символы, нанесенные на определенном оборудовании автомобиля, означают, что необходимо ознакомиться 
с информацией о данном оборудовании и/или ограничениях по работе с ним в руководстве по эксплуатации.

Добро пожаловать в Ваш автомобиль

Данное руководство по эксплуатации содержит описание модели, основанное на ее технических характеристиках, существующих на 
момент написания документа. Руководство охватывает все виды оборудования (как серийного, так и дополнительного), устанав-
ливаемого на автомобили данной модели, однако его наличие на Вашем автомобиле зависит от комплектации, выбранных 
опций и страны поставки.
Примеры предупреждающих сообщений и функциональных сигналов, а также вариантов конструктивного исполнения органов управ-
ления  на иллюстрациях и в тексте данного руководства могут отличаться от их конструктивного исполнения на Вашем автомобиле.
В данном руководстве может встретиться информация об оборудовании, которым планируется оснащать автомобили данной 
модели в предстоящем периоде их выпуска.

Счастливого пути за рулем Вашего нового автомобиля!

Перевод с французского. Перевод и иное воспроизведение данного документа или его частей любым способом без предварительного письменного разрешения 
компании запрещены.

в любом месте руководства указывает на предупреждение об опасности или рекомендацию по безопасной 
эксплуатации.
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1.1

Глава 1. Знакомство с автомобилем

Ключи, радиочастотные пульты дистанционного управления: общие сведения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.2
Блокировка и разблокировка замков дверей . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.6
Автоматическое запирание открывающихся элементов кузова при движении. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.8
Открывание и закрывание дверей . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.9
Подголовники передних сидений . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.11
Передние сиденья . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.12
Ремни безопасности . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.14
Дополнительные средства пассивной безопасности водителя и переднего пассажира . . . . . . . . . . . . . . .  1.21
Боковые устройства безопасности . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.25
Обеспечение работоспособности системы пассивной безопасности . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.26
Обеспечение безопасности детей: общие сведения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.27
 крепление детского сиденья . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.30
 установка детского сиденья. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.33
 отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.43
Место водителя. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.46
Сигнальные лампы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.50
Дисплеи и индикаторы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.54
Бортовой компьютер  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.56
Приборы наружного освещения и сигнализации . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.63
Коррекция света фар по высоте . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.65
Зеркала заднего вида  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.68
Рулевое колесо, часы  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.69
Звуковая и световая сигнализация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.70
Очиститель/омыватель ветрового стекла . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.71
Топливный бак  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.73
Бак для реагента. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1.77
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1.2

КЛЮЧи, РАДиОЧАСТОТНЫе ПУЛЬТЫ ДиСТАНЦиОННОГО УПРАВЛеНиЯ: общие сведения (1/3)

3 Отпирание всех открывающихся эле-
ментов кузова. 

4 Кодированный ключ замка зажигания, 
двери водителя и пробки заливной гор-
ловины топливного бака.

5 Дистанционный запуск двигателя.

Радиочастотный пульт 
дистанционного управления  
B или C
2 Запирание всех открывающихся эле-

ментов кузова.

Ключ A
1 Кодированный ключ замка зажигания, 

дверей и пробки заливной горловины 
топливного бака.

Ответственность водителя
Даже на короткое время не покидайте автомобиль, в котором находится ре-
бенок, взрослый с ограниченными возможностями или животное, оставив 
ключ в замке зажигания.

Они могут причинить вред себе или другим людям, например, запустив двигатель, 
включив такие устройства, как стеклоподъемники, или заблокировав двери.
Кроме того, нужно учитывать, что в теплую и/или солнечную погоду температура 
в салоне автомобиля поднимается очень быстро.
Существует опасность тяжелых травм или летального исхода.

Ключ не должен использоваться в 
иных случаях (для открывания буты-
лок и т.п.), чем те, которые указаны в 
руководстве по эксплуатации.
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1.3

КЛЮЧи, РАДиОЧАСТОТНЫе ПУЛЬТЫ ДиСТАНЦиОННОГО УПРАВЛеНиЯ: общие сведения (2/3)

Пульт дистанционного 
управления с выдвижным 
ключом D или E
6 Запирание и отпирание с помощью 

выдвижного ключа. Для извлечения 
ключевой вставки из пульта нажмите 
на кнопку 6, вставка выйдет из корпу-
са. Нажмите на кнопку 6 и направьте 
ключевую вставку внутрь ее корпуса.

Ключ не должен использоваться в 
иных случаях (для открывания буты-
лок и т.п.), чем те, которые указаны в 
руководстве по эксплуатации.
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1.4

Радиус действия пульта 
дистанционного управления
Дальность действия зависит от окружаю-
щих условий. Во избежание непреднаме-
ренного отпирания или запирания дверей 
вследствие случайного нажатия на кнопки 
обращайтесь с пультом осторожно!

Радиопомехи
Наличие некоторых предметов (металли-
ческих предметов, мобильных телефо-
нов, электромагнитного излучения и т. п.)
вблизи ключа может вызвать помехи и за-
труднить работу системы.

КЛЮЧи, РАДиОЧАСТОТНЫе ПУЛЬТЫ ДиСТАНЦиОННОГО УПРАВЛеНиЯ: общие сведения (3/3)

Рекомендация
Не подносите пульт дистанционного 
управления к источнику тепла, холода 
или влажности.

В случае замены или необходимо-
сти заказа дополнительного ключа 
или пульта дистанционного управ-
ления
Если Вы потеряли или хотите полу-
чить дополнительный ключ или пульт 
дистанционного управления, обра-
щайтесь только в дилерский центр 
компании-производителя.
В случае замены ключа или пульта 
дистанционного управления необхо-
димо доставить автомобиль и все 
его пульты дистанционного управ-
ления на сервисную станцию офици-
ального дилера для повторной иници-
ализации всего комплекта.
Вы можете использовать до четырех 
ключей или пультов дистанционного 
управления для одного автомобиля.

Неисправность ключа или пульта 
дистанционного управления
Следите за тем, чтобы элемент пита-
ния был нужной модели, не разряжен 
и правильно установлен. Срок службы 
элемента питания примерно два года.
Процедура замены элемента питания 
описана в разделе «Радиочастотный 
пульт дистанционного управления: 
элемент питания», глава 5.
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1.5

Запирание дверей
Нажмите на кнопку запирания 1.
Запирание сопровождается двукратным 
миганием указателей поворотов (аварий-
ной сигнализации).
Если хотя бы один открывающийся эле-
мент кузова (боковая или багажная дверь) 
в момент запирания открыт или неплотно 
закрыт, после запирания все открываю-
щиеся элементы быстро отпираются, ука-
затели поворота и боковые повторители 
указателей поворота в режиме аварийной 
сигнализации не включаются.

Отпирание дверей
Нажмите на кнопку отпирания дверей 2.
Отпирание сопровождается однократ-
ным включением указателей поворотов 
и боковых повторителей указателей пово-
ротов в режиме аварийной сигнализации.
Примечание: если ни одна дверь не бу-
дет открыта в течение приблизительно 
2 минут после подачи сигнала на отпира-
ние с пульта дистанционного управления, 
двери снова автоматически запираются.

КЛЮЧи, РАДиОЧАСТОТНЫе ПУЛЬТЫ ДиСТАНЦиОННОГО УПРАВЛеНиЯ: использование

Ключ не должен использоваться в 
иных случаях (для открывания буты-
лок и т.п.), чем те, которые указаны в 
руководстве по эксплуатации.

Ответственность водителя 
при стоянке или остановке 
автомобиля
Даже на короткое время не 

покидайте автомобиль, в котором на-
ходится ребенок, взрослый с ограни-
ченными возможностями или живот-
ное, оставив ключ в замке зажигания.
Они могут причинить вред себе или 
другим людям, запустив двигатель, 
включив оборудование, например, 
стеклоподъемники, или заблокировав 
двери.
Кроме того, нужно учитывать, что в 
теплую и/или солнечную погоду тем-
пература в салоне автомобиля подни-
мается очень быстро.
Существует опасность тяжелых 
травм или летального исхода.
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1.6

БЛОКиРОВКА и РАЗБЛОКиРОВКА ЗАмКОВ ДВеРеЙ (1/2)

Блокировка дверей вручную
При открытой двери поверните рычаг 3 
(кончиком ключа) и закройте дверь.
Теперь открыть дверь снаружи будет не-
возможно.
Открыть дверь можно будет только изну-
три или при помощи ключа для передней 
левой двери.

изнутри
Нажмите кнопку 2, чтобы запереть дверь, 
поднимите кнопку 2, чтобы отпереть 
дверь.

Запирание/отпирание замков 
дверей вручную

Снаружи
Вставьте ключ в замочную скважину 1 и 
разблокируйте двери.

Ответственность водителя
Если Вы решили ехать с за-
пертыми дверьми, помните, 
что это может затруднить 

доступ спасателей в салон в экстрен-
ной ситуации.

Покидая автомобиль, никогда 
не оставляйте ключ или пульт 
дистанционного управления 
в салоне.
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БЛОКиРОВКА и РАЗБЛОКиРОВКА ЗАмКОВ ДВеРеЙ (2/2)

Сигнальная лампа состояния 
замков открывающихся 
элементов кузова
При включенном зажигании сигнальная 
лампа, встроенная в выключатель 4, про-
информирует вас о состоянии блокировки 
открывающихся элементов кузова:
– сигнальная лампа горит, если они за-

перты;
– сигнальная лампа не горит, если они не 

заперты.
Если Вы запираете двери, сигнальная 
лампа остается включенной, а затем гас-
нет.

Запирание открывающихся 
элементов кузова без 
радиочастотного пульта 
дистанционного управления
Например, при разряженном элементе 
питания, временном отказе пульта ди-
станционного управления и т. д.
При выключенном двигателе и откры-
том открывающемся элементе кузова 
(дверь или багажное отделение), удер-
живайте выключатель 4 нажатым более 
пяти секунд.
После закрытия двери все открывающие-
ся элементы кузова будут заперты.
Отпирание снаружи автомобиля будет 
возможно только с помощью пульта ди-
станционного управления.

Электрический привод замков 
дверей
Эта кнопка позволяет одновременно бло-
кировать и разблокировать замки дверей 
салона и багажного отделения.
Заблокируйте или разблокируйте замки 
дверей, нажав на выключатель 4.
Замок передней двери нельзя запереть, 
если дверь открыта.

Ответственность водителя
Если Вы решили ехать с за-
пертыми дверьми, помните, 
что это может затруднить до-

ступ спасателей в салон в экстренной 
ситуации.

Покидая автомобиль, никогда 
не оставляйте ключ или пульт 
дистанционного управления 
в салоне.
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АВТОмАТиЧеСКОе ЗАПиРАНие ОТКРЫВАЮщихСЯ ЭЛемеНТОВ КУЗОВА ПРи ДВижеНии
Принцип действия
После начала движения система автома-
тически запирает двери при достижении 
скорости примерно 7 км/ч.

Неисправности
При нарушении работы (двери автомати-
чески не запираются) проверьте в первую 
очередь плотность закрытия всех откры-
вающихся элементов кузова. Если они 
плотно закрыты, но неисправность сохра-
няется, обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.
Убедитесь также, что функция автома-
тического запирания не отключена по 
ошибке.
Если это произошло, см. способ акти-
вации.

Прежде всего Вы должны решить, 
нужно ли Вам использовать эту  
функцию.
Включение: на неподвижном автомоби-
ле с работающим двигателем нажмите 
на выключатель 1 и удерживайте его в 
течение 5 секунд до звукового сигнала. 
Сигнальная лампа, встроенная в выклю-
чатель, загорится при блокировке откры-
вающихся элементов кузова.
Выключение: на неподвижном автомо-
биле с работающим двигателем нажмите 
на выключатель 1 и удерживайте его в те-
чение 5 секунд до звукового сигнала.

Если Вы решили ехать с за-
пертыми дверьми, помните, 
что это может затруднить 
доступ спасателей в салон 
в экстренной ситуации.
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ОТКРЫВАНие и ЗАКРЫВАНие ДВеРеЙ (1/2)

Звуковой сигнал напоминания 
о невыключенном освещении
При открытии двери водителя звуковой 
сигнал предупредит Вас, если Вы остави-
ли включенными фары после выключения 
зажигания.

Предупреждение о  
незакрытом открывающемся 
элементе кузова
В зависимости от автомобиля такая сиг-
нализация может срабатывать также и 
при открытии других дверей.
Если на неподвижном автомобиле какой-
либо открывающийся элемент открыт или 

не плотно закрыт, сигнальная лампа  
загорится.
При достижении скорости около 20 км/ч 

загорится сигнальная лампа  и прозву-
чит звуковой сигнал.

Особенность
В зависимости от комплектации авто-
мобиля дополнительное оборудование 
(радио и т. п.) выключается либо при вы-
ключении двигателя либо при блокировке 
дверей.

Открывание изнутри
Потяните ручку двери 2.

Открывание дверей снаружи
Если двери разблокированы (см. пункт 
«Блокировка и разблокировка замков две-
рей» в главе 1), возьмитесь за ручку 1 и 
потяните ее на себя.

Из соображений безопасно-
сти открывать и закрывать 
дверь разрешается только на 
неподвижном автомобиле.
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ОТКРЫВАНие и ЗАКРЫВАНие ДВеРеЙ (2/2)

Безопасность детей
Чтобы сделать невозможным открытие 
задних боковых дверей автомобиля из-
нутри, переместите рычажок 3 на каждой 
двери, закройте двери и изнутри проверь-
те надежность их блокировки.

Ответственность водителя 
при стоянке или остановке 
автомобиля
Даже на короткое время не 

покидайте автомобиль, в котором на-
ходится ребенок, взрослый с ограни-
ченными возможностями или живот-
ное, оставив ключ в замке зажигания.
Они могут причинить вред себе или 
другим людям, запустив двигатель, 
включив оборудование, например, 
стеклоподъемники, или заблокировав 
двери.
Кроме того, нужно учитывать, что в 
теплую и/или солнечную погоду тем-
пература в салоне автомобиля подни-
мается очень быстро.
СУщеСТВУеТ ОПАСНОСТЬ ТЯже-
ЛЫх ТРАВм иЛи ЛеТАЛЬНОГО 
иСхОДА.
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ПОДГОЛОВНиКи ПеРеДНих СиДеНиЙ
Снятие подголовника
Нажмите кнопку 1 и поднимите подголов-
ник до его высвобождения (при необходи-
мости отклоните спинку сиденья назад).

Установка подголовника
Вставьте стержни подголовника в отвер-
стия направляющих втулок так, чтобы 
пазы на стержнях были обращены в сто-
рону передней части автомобиля, и уста-
новите подголовник на желаемую высоту. 
Проверьте надежность фиксации.

Подъем подголовника
Вытяните подголовник вверх на необхо-
димую высоту.

Опускание подголовника
Нажмите кнопку 1 и, придерживая подго-
ловник, опустите его на нужную высоту.

Поскольку подголовник яв-
ляется одним из элементов 
безопасности, следите за его 
наличием и правильной уста-

новкой: верхний край подголовника 
должен находиться как можно ближе 
к верхней части головы.
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ПеРеДНие СиДеНЬЯ (1/2)

Сиденья с подогревом
В зависимости от комплектации автомо-
биля, при включенном зажигании нажми-
те на выключатель 3 или 4.
Система, регулирующая температуру, 
определяет, необходим подогрев или нет.
Для выключения этой функции снова на-
жмите выключатель 3 или 4.

Перемещение сидений вперед 
или назад
Поднимите рычаг 1, чтобы разблокиро-
вать сиденье.
Установив сиденье в желаемое поло-
жение, отпустите рычаг 1 и проверьте 
надеж ность фиксации сиденья.

Для поднимания или 
опускания подушки сиденья 
водителя
В зависимости от комплектации автомо-
биля с помощью рычага или ручки 2 уста-
новите подуш ку сиденья на нужную высо-
ту, а затем отпустите ручку.

В целях безопасности прово-
дите все регулировки сиде-
ний только на неподвижном 
автомобиле.

Чтобы не снижать эффективность 
ремней безопасности, рекомендуется 
не наклонять спинки сидений слишком 
сильно назад.
Следите за надежной фиксацией спи-
нок сидений.
Никакие предметы не должны нахо-
диться на полу (перед водителем), т. к. 
в случае резкого торможения они мо-
гут попасть под педали и помешать их 
перемещению.
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Регулировка наклона спинки 
сиденья
В зависимости от комплектации автомо-
биля, поверните ручку 5 или потяните 
за рычаг 6 и наклоните спинку сиденья 
в нужное положение.

ПеРеДНие СиДеНЬЯ (2/2)

В целях безопасности проводите все регулировки сидений только на непод-
вижном автомобиле.
Чтобы не снижать эффективность ремней безопасности, рекомендуется 
не наклонять спинки сидений слишком сильно назад.

Следите за надежной фиксацией спинок сидений.
Никакие предметы не должны находиться на полу (перед водителем), т. к. в случае 
резкого торможения они могут попасть под педали и помешать их перемещению.
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РемНи БеЗОПАСНОСТи (1/7)

Регулировка ремней безопасности
Сядьте на сиденье, полностью откинув-
шись на спинку.
Плечевая ветвь 1 ремня должна распола-
гаться как можно ближе к нижней части 
шеи, но не лежать на ней.
Тазовая ветвь ремня 2 должна лежать 
плашмя на бедрах перпендикулярно тазу. 
Ремень должен как можно плотнее приле-
гать к телу. Например, не надевайте при 
езде в автомобиле объемную одежду, не 
подкладывайте под ремень какие-либо 
предметы и т. п.

Прежде чем запускать двигатель, вы-
полните регулировку положения сиде-
нья водителя, высоты рулевой колон-
ки и положения зеркал заднего вида, 
затем регулировку положений сидений 
всех пассажиров, регулировку ремней 
безопасности для обеспечения наи-
лучшей защиты.

Регулировка места водителя
(в зависимости от модификации автомо-
биля)
–  Расположитесь удобно на сиденье 

(сняв пальто, куртку и т. п.). Это необ-
ходимо для правильного положения 
спины.

– Отрегулируйте положение сиденья 
относительно педалей. Сиденье 
должно быть отодвинуто максимально 
назад, но так, чтобы была возможность 
выжать педаль сцепления до упора. 
Спинка сиденья должна быть установ-
лена таким образом, чтобы руки на 
руле были слегка согнуты в локтях.

– Отрегулируйте положение подго-
ловника. Для наибольшей безопасно-
сти расстояние между Вашей головой 
и подголовником должно быть мини-
мальным.

– Отрегулируйте положение сиденья 
по высоте. Данная регулировка по-
зволяет оптимизировать обзор с места 
водителя.

– Отрегулируйте положение рулевого 
колеса.

В целях обеспечения безопасности на 
время движения всегда пристегивайтесь 
ремнями безопасности. Кроме того, со-
блюдайте требования правил дорожного 
движения той страны, в которой находи-
тесь.

Для обеспечения эффективности зад-
них ремней безопасности убедитесь 
в правильности фиксации заднего 
сиденья. См. раздел «Заднее сиде-
нье: функциональные возможности» 
в главе 3.

Неправильно отрегулиро-
ванные или перекрученные 
ремни безопасности могут 
стать причиной травм при 
аварии.

Используйте отдельный ремень без-
опасности для каждого пассажира, 
взрослого или ребенка.
Даже беременные женщины должны 
пристегиваться ремнем безопасности. 
В этом случае нужно следить за тем, 
чтобы тазовая ветвь ремня не давила 
сильно на низ живота, но и не прови-
сала.
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РемНи БеЗОПАСНОСТи (2/7)

Регулировка по высоте 
переднего ремня безопасности
При помощи кнопки 6 отрегулируйте по-
ложение плечевого ремня безопасности 
1 в соответствии с приведенными выше 
указаниями.
Отрегулировав положение ремня, убеди-
тесь, что он надежно зафиксирован.

  Сигнальная лампа непристег-
нутого ремня безопасности
В зависимости от комплектации автомо-
биля, при запуске двигателя может заго-
реться сигнальная лампа, если ремень 
безопасности водителя и/или пассажира 
не будет пристегнут. При непристегнутом 
ремне безопасности во время движения 
в дополнение к загоранию сигнальной 
лампы в течение двух минут раздается 
звуковой сигнал.
Примечание: если на подушке сиденья 
пассажира будет лежать тяжелая вещь, в 
некоторых случаях может включиться сиг-
нальная лампа.

Отстегивание ремня
Нажмите на кнопку 4 корпуса замка 5, ре-
мень начнет втягиваться в катушку. Для 
облегчения втягивания ремня направляй-
те пряжку ремня рукой.

Пристегивание ремня
Вытяните ремень медленно и без рыв-
ков и защелкните пряжку ремня 3 в зам ке 
5 (проверьте надежность фиксации пряж-
ки ремня в замке, потянув за пряжку 3).
В случае блокировки ремня в катушке от-
ведите лямку назад на значительное рас-
стояние и снова вытяните ремень.
Если Ваш ремень безопасности полно-
стью заблокирован, медленно, но сильно 
потяните за ремень и вытяните его при-
мерно на 3 см. Отпустите ремень для втя-
гивания в катушку, затем снова вытяните 
ремень.
Если неисправность сохраняется, обра-
титесь на сервисную станцию компании-
производителя.
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РемНи БеЗОПАСНОСТи (3/7)

Средний ремень безопасности на 
заднем сиденье 10 (в зависимости от 
комплектации автомобиля)
Извлеките пряжку 13 из гнезда 12.
Медленно вытяните ремень безопасности 
10 и защелкните пряжку 13 в корпусе зам-
ка черного цвета 14.
Вставьте скользящую пряжку 11 в корпус 
замка красного цвета 15.
При неиспользовании ремня безопасно-
сти следует вставить пряжку 13 в паз 12.

Пятидверная модификация 
кузова

Боковые ремни безопасности 
на заднем сиденье
Медленно вытяните ремень безопас ности 
7 и защелкните пряжку 9 в корпусе замка 
красного цвета 8.

Проверяйте правильность 
установки и работы задних 
ремней безопасности после 
каждого перемещения зад-
них сидений.
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Средний ремень безопасности на 
заднем сиденье 
(в зависимости от комплектации авто-
мобиля)
Медленно вытяните ремень 19 из гнезда 
A.
Защелкните пряжку 21 в соответству-
ющем корпусе замка черного цвета 20, 
если автомобиль им оборудован.
Вставьте скользящую пряжку 22 в корпус 
замка красного цвета 23 до щелчка.

модификация с кузовом 
«универсал»

Боковые ремни безопасности 
на заднем сиденье
Медленно вытяните ремень безопас ности 
16 и защелкните пряжку 18 в кор пусе зам-
ка красного цвета 17.

РемНи БеЗОПАСНОСТи (4/7)

Проверяйте правильность 
установки и работы задних 
ремней безопасности после 
каждого перемещения зад-
них сидений.
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РемНи БеЗОПАСНОСТи (5/7)

Средний ремень безопасности на 
заднем сиденье (в зависимости 
от комплектации автомобиля)
Медленно вытяните ремень 27 из 
гнезда B. 
Защелкните пряжку 29 в соответствую-
щем корпусе замка черного цвета 28, если 
автомобиль им оборудован.
Вставьте скользящую пряжку 30 в корпус 
замка красного цвета 31 до щелчка.

Четырехдверная модификация 
кузова

Боковые ремни безопасности заднего 
сиденья
Медленно вытяните ремень безопас ности 
24 и защелкните пряжку 26 в кор пусе зам-
ка красного цвета 25.

Проверяйте правильность 
установки и работы задних 
ремней безопасности после 
каждого перемещения зад-
них сидений.
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Четырехместный салон
Эта модель отличается наличием ремней 
безопасности и подголовников только для 
задних боковых мест.
Этикетка C означает, что размещение 
пассажиров разрешено только на пред-
назначенных для этого сиденьях.

РемНи БеЗОПАСНОСТи (6/7)

Для обеспечения эффективности зад-
них ремней безопасности убедитесь 
в правильности фиксации заднего 
сиденья. См. раздел «Заднее сиде-
нье: функциональные возможности» 
в главе 3.
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Приведенная ниже информация относится к ремням безопасности передних и задних сидений автомобиля.

РемНи БеЗОПАСНОСТи (7/7)

– Категорически запрещается вносить какие-либо изменения в конструкцию элементов штатной системы безопасности: 
ремней безопасности, сидений и их креплений. В особых случаях (например, при установке детского сиденья) обращай-
тесь на сервисную станцию компании-производителя.

– Не используйте какие-либо предметы для ослабления прилегания ремня к телу (например, прищепки для белья, зажимы 
и т. п.): ремень безопасности, надетый слишком свободно, при аварии может нанести травму.

– Никогда не пропускайте плечевую ветвь ремня под рукой или за спиной.
– Не используйте один и тот же ремень для пристегивания нескольких человек и ни в коем случае не пристегивайтесь одним ремнем 

вместе с ребенком, сидящим у Вас на коленях.
– Ремень безопасности не должен быть перекручен.
– После аварии проверьте и при необходимости замените ремни. Замену следует произвести и в том случае, если на ремнях появи-

лись признаки износа или повреждений.
– При установке заднего многоместного сиденья проследите за правильным положением ремней безопасности и их замков, чтобы 

их можно было использовать по назначению.
– Следите за тем, чтобы пряжка ремня была вставлена в соответствующий замок.
– Убедитесь в отсутствии посторонних предметов в области замка ремня безопасности, которые могут сказаться на его работе.
– Обеспечьте правильное положение замка ремня безопасности (он не должен быть спрятан, сломан, зажат... предметами или 

людьми).
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ДОПОЛНиТеЛЬНЫе СРеДСТВА ПАССиВНОЙ БеЗОПАСНОСТи ВОДиТеЛЯ и ПеРеДНеГО ПАССАжиРА (1/4)

В зависимости от комплектации автомо-
биля в дополнение к ремням безопасно-
сти система пассивной безопасности ав-
томобиля включает в себя:
– ограничители усилия натяжения 

плечевых ремней безопасности;
– передние подушки безопасности во-

дителя и переднего пассажира.
В случае фронтального удара эти устрой-
ства могут сработать как отдельно друг от 
друга, так и одновременно.
В зависимости от силы фронтального уда-
ра возможны следующие варианты сраба-
тывания:
– блокировка ремня безопасности;
– раскрытие подушек безопасности и 

срабатывание ограничителя усилия 
натяжения ремней.

– После дорожно-транспорт-
ного происшествия про-
изведите проверку всей 
системы пассивной без-
опасности.

– Любые работы с системой пассив-
ной безопасности (подушкой без-
опасности, электронными блоками, 
электропроводкой) или ее исполь-
зование на другом автомобиле, 
даже той же модели, категорически 
запрещены.

– Во избежание самопроизвольного 
срабатывания и возможных травм 
все работы с системой пассивной 
безопасности водителя и передне-
го пассажира должны выполняться 
только квалифицированным персо-
налом сервисной станции компа-
нии-производителя.

– Проверка электрических характери-
стик устройств активации системы 
пассивной безопасности должна 
выполняться только квалифициро-
ванным персоналом, располагаю-
щим необходимым оборудованием.

– При утилизации Вашего автомоби-
ля обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя для 
обезвреживания пиротехнических 
газогенераторов преднатяжителей 
ремней безопасности и подушек 
безопасности.
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ДОПОЛНиТеЛЬНЫе СРеДСТВА ПАССиВНОЙ БеЗОПАСНОСТи ВОДиТеЛЯ и ПеРеДНеГО ПАССАжиРА (2/4)

Система каждой подушки безопасности 
включает в себя:
– подушку безопасности и газогенера-

тор, встроенные в рулевое колесо для 
водителя и (в зависимости от автомо-
биля) в приборную панель для перед-
него пассажира;

– ЭБУ системы, управляющий электри-
ческим воспламенителем газогенера-
тора;

– единый индикатор контроля ;
– дистанционно расположенные датчики.

Фронтальные подушки 
безопасности водителя 
и переднего пассажира
Подушки безопасности устанавливают 
для водителя и (в зависимости от ком-
плектации автомобиля) для переднего 
пассажира.
Надпись «Airbag» на рулевом колесе, на 
приборной панели (месте размещения 
подушки безопасности 1), а также, в зави-
симости от комплектации автомобиля, на-
клейка в нижней части ветрового стекла 
указывают на наличие этого оборудова-
ния на автомобиле.

Ограничитель усилия 
натяжения ремней 
безопасности
Это устройство включается при опреде-
ленной силе удара для ограничения силы 
давления ремня на туловище.

Подушка безопасности при-
водится в действие пиротех-
нической системой, чем объ-
ясняется звук хлопка, а также 

выделение тепла и дыма при ее сра-
батывании (что не означает начала 
пожара). При срабатывании подушки 
безопасности человек может получить 
повреждения кожи или иные травмы.
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Принцип действия
Система срабатывает только при вклю-
ченном зажигании.
При сильном фронтальном ударе подуш-
ка(-и) быстро наполняется(-ются) газом, 
ослабляя, таким образом, удар головы и 
грудной клетки водителя о рулевое колесо 
и головы и грудной клетки переднего пас-
сажира о приборную панель; после удара 
подушка(-и) сразу же сдувается(-ются), 
что позволяет свободно покинуть автомо-
биль

ДОПОЛНиТеЛЬНЫе СРеДСТВА ПАССиВНОЙ БеЗОПАСНОСТи ВОДиТеЛЯ и ПеРеДНеГО ПАССАжиРА (3/4)

Подушка безопасности при-
водится в действие пиротех-
нической системой, чем объ-
ясняется звук хлопка, а также 

выделение тепла и дыма при ее сра-
батывании (что не означает начала 
пожара). При срабатывании подушки 
безопасности человек может получить 
повреждения кожи или иные травмы.
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ДОПОЛНиТеЛЬНЫе СРеДСТВА ПАССиВНОЙ БеЗОПАСНОСТи ВОДиТеЛЯ и ПеРеДНеГО ПАССАжиРА (4/4)

В приведенных ниже предупреждениях указано, как обеспечить беспрепятственное срабатывание подушки безопасности 
и тем самым избежать тяжелых травм при ее срабатывании.

(см. раздел «Безопасность детей: выключение, включение подушки безопасности переднего пассажира», глава 1)

Предупреждения, касающиеся подушки безопасности водителя
– Не изменяйте конструкцию рулевого колеса и его ступицы.
– Запрещается накрывать ступицу рулевого колеса.
– Не прикрепляйте на месте установки подушки безопасности какие-либо посторонние предметы (значки, эмблемы, часы, 

держатели для телефона и т. д.).
– Запрещается самостоятельно демонтировать рулевое колесо (эта операция должна выполняться квалифицированным персона-

лом сервисной станции компании-производителя).
– При управлении автомобилем не располагайтесь слишком близко к рулевому колесу. При правильной посадке руки, лежащие на 

рулевом колесе, должны быть слегка согнуты в локтях (см. раздел «Передние сиденья» в разделе 1). Это обеспечит достаточное 
пространство для развертывания и правильной работы подушки.

Предупреждения, касающиеся подушки безопасности пассажира
– Не прикрепляйте и не приклеивайте к приборной панели в месте расположения подушки безопасности какие-либо посторонние 

предметы (значки, логотипы, часы, держатели для телефона и т. п.).
– Между передним пассажиром и приборной панелью ничего не должно находиться (зонты, трости, пакеты, животные и т. п.).
– Не кладите ноги на щиток приборов или на сиденье, т. к. это может привести к серьезным травмам. Пассажиру рекомендуется по-

стоянно следить за тем, чтобы все части его тела (колени, руки, голова и т. д.) располагались на достаточном удалении от прибор-
ной панели.

– После снятия детского кресла с сиденья пассажира следует снова включить систему пассивной безопасности переднего пасса-
жира для обеспечения защиты пассажира в случае удара.

ЗАПРещеНО УСТАНАВЛиВАТЬ ДеТСКОе СиДеНЬе ПРОТиВ НАПРАВЛеНиЯ  
ДВижеНиЯ НА СиДеНЬе ПеРеДНеГО ПАССАжиРА, еСЛи Не ОТКЛЮЧеНА СиСТемА  

ПАССиВНОЙ БеЗОПАСНОСТи ВОДиТеЛЯ и ПеРеДНеГО ПАССАжиРА.
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БОКОВЫе УСТОРОЙСТВА БеЗОПАСНОСТи
Боковые подушки 
безопасности
Боковые подушки безопасности при соот-
ветствующей комплектации автомобиля 
устанавливаются в передних сиденьях и 
срабатывают при очень сильном боковом 
ударе автомобиля, защищая водителя и 
переднего пассажира со стороны дверей.

Предупреждения, касающиеся боковых подушек безопасности
– Установка чехлов: сиденья, снабженные подушками безопасности, тре-
буют специальных чехлов. О наличии таких чехлов справьтесь у предста-
вителя компании-производителя. Использование других чехлов (или чехлов, 

предназначенных для другого автомобиля) может нарушить нормальную работу 
подушек безопасности и отрицательно повлиять на Вашу безопасность.

– Не помещайте никакие аксессуары, предметы или домашних животных между спин-
кой сиденья, дверью и элементами отделки салона. Не кладите на спинку сиденья 
вещи или одежду. Это может помешать правильной работе подушки безопасности 
или привести к травмам при ее срабатывании.

– Запрещается любая разборка или любое изменение конструкции сиденья и эле-
ментов отделки салона, за исключением выполнения этих работ квалифицирован-
ным персоналом сервисной станции компании-производителя.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD26917_1
Dispositifs de retenue complémentaire (X52 - Dacia)

1

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD34943_3
Sécurité enfants : généralités GPL (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_1

1.26

Неисправности
При включении зажигания на несколько 
секунд загорается сигнальная лампа 1, 
расположенная на щитке приборов.
Если при включении зажигания сигналь-
ная лампа не загорается или загорается 
при работающем двигателе, это свиде-
тельствует о неисправности в системе 
(подушек безопасности, преднатяжителей 
ремней безопасности и т. д.) передних и/
или задних сидений.
Срочно обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя. Несвое времен-
ное обращение может привести к сниже-
нию эффективности защиты.

ОБеСПеЧеНие РАБОТОСПОСОБНОСТи СиСТемЫ ПАССиВНОЙ БеЗОПАСНОСТи
В приведенных ниже предупреждениях указано, как обеспечить работоспособность 
подушек безопасности и, тем самым, избежать тяжелых травм при их срабатывании.

Подушки безопасности дополняют действие ремней безопасности, они явля-
ются элементами единой системы безопасности. Следует всегда пристеги-
ваться ремнями безопасности; неиспользование ремней безопасности ведет 
к серьезным травмам при аварии и может увеличить риск получения лёгких 

повреждений кожи при срабатывании подушки.
Преднатяжители ремней безопасности или подушки безопасности не всегда сраба-
тывают в случае опрокидывания автомобиля или заднего удара (даже сильного). 
Удар в нижнюю часть автомобиля, например, при наезде на бордюрный камень, яму, 
камень и т. п. может привести к срабатыванию этих систем.
– Всякое вмешательство или внесение изменений в конструкцию системы поду-

шек безопасности водителя или пассажира (самих подушек, преднатяжителей, 
электронного блока, электропроводки и т. д.) строго запрещено (за исключени-
ем ремонта, выполняемого квалифицированным персоналом сервисной станции 
компании-производителя).

– Чтобы обеспечить нормальное функционирование и предотвратить самопроизволь-
ное срабатывание, работы с подушками безопасности должны выполняться только 
квалифицированным персоналом сервисной станции компании-производителя.

– В целях безопасности следует проверить исправность системы подушек безопас-
ности автомобиля после аварии, угона или попытки угона.

– При продаже или передаче автомобиля во временное пользование сообщите 
новому владельцу обо всех перечисленных условиях, касающихся подушек 
безопас ности, а также передайте ему данное руководство.

– При утилизации Вашего автомобиля обратитесь к представителю компании-произ-
водителя для проведения процедуры обезвреживания газогенератора(-ов) подушек 
безопасности.
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ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: общие сведения (1/3)

Перевозка детей
Вне зависимости от дорожных условий 
ребенок, как и взрослый пассажир, дол-
жен правильно располагаться в сиденье и 
быть пристегнутым. Вы отвечаете за де-
тей, которых везете.
Ребенок – это не взрослый в миниатю-
ре. Он подвержен опасности получить 
особые повреждения, т. к. его мускулы и 
кости находятся в стадии роста. Штатный 
ремень безопасности не может обеспе-
чить безопасность ребенка. Приобретите 
соответствующее детское сиденье и пра-
вильно его установите.

Чтобы исключить открытие 
дверей изнутри, используйте 
устройство блокировки для 
обеспечения безопасности 

детей (см. раздел «Открывание и за-
крывание дверей», глава 1).

Ни в коем случае не остав-
ляйте ребенка одного в авто-
мобиле.
Всегда проверяйте, чтобы 

Ваш ребенок был пристегнут, и что 
специальные детские ремни безопас-
ности или его ремень безопасности 
правильно отрегулированы и подо-
гнаны. Никогда не одевайте ребенка 
в слишком объемную одежду, из-за 
этого ремни неплотно прилегают к 
телу.
Не позволяйте ребенку высовывать 
голову или руки в окно.
Следите, чтобы ребенок сохранял 
правильное положение во время дви-
жения автомобиля – в частности, во 
время сна.

Удар автомобиля о препятст-
вие на скорости 50 км/ч рав-
носилен падению с 10-мет -
ровой высоты. Перевозить 

ребенка непристегнутым – все равно, 
что оставить его играть без присмотра 
взрослых на балконе четвертого этажа 
без перил!
Запрещено держать ребенка на руках. 
В случае аварии Вы не удержите его, 
даже если сами при этом пристегнуты.
Если Ваш автомобиль попал в аварию, 
замените детское сиденье и проверьте 
ремни безопасности, а также крепле-
ния ISOFIX.
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использование детского 
сиденья
Уровень защиты, обеспечиваемой дет-
ским сиденьем, зависит от его способ-
ности удержать Вашего ребенка и пра-
вильности его установки. Неправильная 
установка ухудшит защиту Вашего ре-
бенка в случае резкого торможения или 
удара.
Прежде чем покупать детское сиденье, 
убедитесь, что оно соответствует нор-
мам страны Вашего местонахождения и 
может быть установлено в Ваш автомо-
биль. Обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя, чтобы получить 
консультацию по детским сиденьям, реко-
мендованным для Вашего автомобиля.
Прежде чем устанавливать детское сиде-
нье, прочтите данную инструкцию и дей-
ствуйте в соответствии с ней. В случае 
возникновения трудностей с установкой 
обратитесь к производителю оборудова-
ния. Храните инструкцию вместе с сиде-
ньем.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: общие сведения (2/3)

Покажите пример, пристегнув Ваш 
ремень безопасности, и научите ре-
бенка:
– правильно пристегивать ремень 

безопасности;
– заходить в автомобиль и выходить 

из него со стороны, противополож-
ной движению транспорта.

Не используйте детское сиденье, 
бывшее в употреблении, или без ру-
ководства по эксплуатации.
Следите за тем, чтобы никакой посто-
ронний предмет вблизи детского си-
денья не помешал его установке.

Ни в коем случае не остав-
ляйте ребенка одного в авто-
мобиле.
Всегда проверяйте, чтобы 

Ваш ребенок был пристегнут, и что 
специальные детские ремни безопас-
ности или его ремень безопасности 
правильно отрегулированы и подо-
гнаны. Никогда не одевайте ребенка 
в слишком объемную одежду, из-за 
этого ремни неплотно прилегают к 
телу.
Не позволяйте ребенку высовывать 
голову или руки в окно.
Следите, чтобы ребенок сохранял 
правильное положение во время дви-
жения автомобиля – в частности, во 
время сна.

Ответственность водителя 
при стоянке или остановке 
автомобиля.
Даже на короткое время не 

покидайте автомобиль, в котором на-
ходится ребенок, взрослый с ограни-
ченными возможностями или живот-
ное, оставив ключ в замке зажигания.
Они могут причинить вред себе или 
другим людям, запустив двигатель, 
включив оборудование, например, 
стеклоподъемники, или заблокировав 
двери.
Кроме того, нужно учитывать, что в 
теплую и/или солнечную погоду темпе-
ратура в салоне автомобиля поднима-
ется очень быстро.
Существует опасность тяжелых 
травм или летального исхода.
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Специальные подушки (бустеры)
Ребенка, если его вес превышает 15 кг 
или если он старше 4 лет, можно пере-
возить на специальной подушке, которая 
позволяет отрегулировать ремень без-
опасности под особенности телосложе-
ния. Бустер должен иметь направляющие, 
располагающие ремень безопасности на 
бедрах ребенка, а не на животе. Лучше 
всего использовать сиденье с регулируе-
мой по высоте спинкой и направляющей 
для ремня безопасности, позволяющей 
расположить ремень безопасности по-
середине плеча. Ремень не должен ка-
саться шеи или предплечья. Выбирайте 
сиденье охватывающего типа для лучшей 
боковой защиты.

Детское сиденье, устанавливаемое по 
направлению движения
Голову и брюшную полость детей следу-
ет защищать в первую очередь. Детское 
сиденье данного типа, хорошо закреплен-
ное в автомобиле, уменьшает риск трав-
мирования головы. Перевозите ребенка 
в сиденье со специальными детскими 
ремнями безопасности лицом по направ-
лению движения, если его рост это позво-
ляет. Используйте по возможности более 
глубокое кресло для лучшей боковой 
защиты.

Детское сиденье, устанавливаемое 
против направления движения
Голова ребенка в пропорции к телу тяже-
лее, чем у взрослого человека, а его шея 
очень хрупкая. Как можно дольше пере-
возите ребенка в таком кресле (не менее 
чем до 2 лет). Оно помогает удерживать 
голову и шею. Выберите охватывающее 
сиденье для лучшей боковой защиты и 
смените его, как только голова ребен-
ка станет выступать за габариты спинки 
сиденья.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: общие сведения (3/3)
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Крепление системой ISOFIX
Разрешенные детские сиденья ISOFIX 
сертифицированы в соответствии с нор-
мами ECE-R44 в одном из трех следую-
щих случаев:
– универсальное детское сиденье 

ISOFIX с тремя точками крепления ли-
цом по направлению движения;

– полууниверсальное детское сиденье 
ISOFIX с двумя точками крепления;

– специальное.
Перед установкой сидений двух послед-
них типов убедитесь в такой возможности, 
изучив список автомобилей, на которых 
их установка разрешена.
Закрепите детское сиденье при помощи 
замков ISOFIX, если оно ими оснащено. 
Система ISOFIX устанавливается просто, 
быстро и надежно.
Система ISOFIX состоит из трех колец 
для каждого заднего бокового сиденья.

Крепление ремнем безопасности
Ремень безопасности должен быть пра-
вильно отрегулирован, чтобы он срабо-
тал в случае резкого торможения или 
удара.
Соблюдайте правильность расположения 
ремня, указанную производителем дет-
ского сиденья.
Всегда проверяйте надежность присте-
гивания ремня безопасности, потянув за 
него, затем максимально затяните его, 
держась за детское сиденье.
Проверьте устойчивость сиденья, совер-
шая движения влево/вправо и вперед/
назад: сиденье должно быть хорошо за-
фиксировано.
Убедитесь, что детское сиденье не пере-
кошено и не опирается на стекло.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: крепление детского сиденья (1/3)

Прежде чем использовать 
детское сиденье ISOFIX, при-
обретенное для другого авто-
мобиля, убедитесь, что его 

установка допустима. Обратитесь к 
производителю оборудования и сверь-
тесь со списком автомобилей, в кото-
рые может быть установлено данное 
сиденье.

Ремень безопасности ни в 
коем случае не должен быть 
ослаблен или перекручен. 
Ни в коем случае не про-

пускайте ремень под рукой или за 
спиной.
Убедитесь, что ремень безопасности 
не поврежден острыми кромками.
Если ремень безопасности не рабо-
тает, как надо, он не сможет защитить 
ребенка. Обратитесь на сервисную 
станцию компании-производителя. Не 
используйте сиденье, пока не отре-
монтируете его ремень безопасности.

Категорически запрещается 
вносить какие-либо измене-
ния в конструкцию элементов 
штатной системы безопасно-

сти (ремней, системы ISOFIX и сиде-
ний, а также их креплений).

Не используйте детское си-
денье, которое может нару-
шить фиксацию ремня без-
опасности, удерживающего 

его: основание сиденья не должно 
опираться на пряжку ремня и/или за-
мок ремня безопасности.
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Пятидверная модификация 
кузова
Третье кольцо 2 для каждого боково-
го сиденья используется для крепления 
верхнего ремня некоторых детских кресел.
Кольца расположены на спинках задних 
сидений и отмечены символом .
Пропустите ремень между спинкой си-
денья и задней полкой (чтобы снять 
заднюю полку см. главу 3, раздел «Зад-
няя полка»). Закрепите крючок на одном 
из колец 2.
Натяните ремень так, чтобы спинка дет-
ского сиденья соприкасалась со спинкой 
сиденья автомобиля.

Два кольца 1 ISOFIX расположены между 
спинкой и подушкой задних сидений пер-
вого ряда и видны с обеих сторон авто-
мобиля.

Обязательно используйте 
кольца 2 для крепления верх-
него ремня детского кресла.
В зависимости от комплек-

тации для крепления верхнего ремня 
детского сиденья могут использовать-
ся ближайшие крепежные точки для 
закрепления груза (см. главу 3, раздел 
«Оборудование багажного отделе-
ния»).

Крепления ISOFIX разрабо-
таны специально для детских 
сидений с системой ISOFIX. 
Не используйте эти крепле-

ния для фиксации других детских си-
дений, ремней безопасности или дру-
гих предметов.
Убедитесь, что в местах крепления нет 
посторонних предметов.
Если Ваш автомобиль попал в аварию, 
проверьте ремни крепления ISOFIX и 
замените детское сиденье.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: крепление детского сиденья (2/3)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD48122_3
Sécurité enfants : fixation du siège enfant (X52 - X52 Ph2 - Dacia)

3

4

4

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD45410_8
Sécurité enfants : installation du siège enfant (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_1

1.32

Четырехдверная модификация 
кузова
Третье кольцо 3 для каждого бокового 
сиденья используется для крепления верх-
него ремня некоторых детских кресел.
Чтобы добраться до кольца, необходимо 
снять крышку 4.
Закрепите крючок ремня на одном из 
колец 3.
Натяните ремень так, чтобы спинка дет-
ского сиденья плотно прижималась к 
спинке сиденья автомобиля.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: крепление детского сиденья (3/3)

Обязательно используйте 
кольца 3 для крепления верх-
него ремня детского кресла.
Для пристегивания данным 

ремнем запрещено использовать дру-
гие точки крепления.

Крепления ISOFIX разрабо-
таны специально для детских 
сидений с системой ISOFIX. 
Не используйте эти креп-

ления для фиксации других детских 
сидений, ремней безопасности или 
других предметов.
Убедитесь, что в местах крепления нет 
посторонних предметов.
Если Ваш автомобиль попал в аварию, 
проверьте ремни крепления ISOFIX и 
замените детское сиденье.
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ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (1/10)

После установки детского кресла на 
переднем сиденьи (если это возможно) 
можно при необходимости сдвинуть си-
денье вперед (чтобы оставить больше 
пространства для пассажиров на зад-
нем сиденьи или для других детских кре-
сел). Детское кресло, устанавливаемое 
спинкой вперед по направлению движе-
ния, не должно соприкасаться с прибор-
ной панелью или сдвигаться в крайнее 
переднее положение.
После установки детского сиденья не 
меняйте выполненные регулировки.

Установка детских сидений разрешается 
не на все пассажирские сиденья. Схемы 
на следующих страницах показывают, где 
можно устанавливать детское сиденье.

Предпочтительной является 
установка детского сиденья 
на заднем сиденье автомо-
биля.

Убедитесь, что детское сиденье или 
ноги ребенка не препятствуют на деж-
ной фиксации переднего сиденья ав-
томобиля (см. раздел «Передние си-
денья», глава 1).
Убедитесь, что после установки дет-
ского сиденья в автомобиле отсутст-
вует риск его отсоединения от своего 
опорного каркаса или основания.
Если необходимо снять подголовник, 
убедитесь, что он убран в надежное 
место и не вылетит при резком тормо-
жении или ударе.
Надежно закрепите детское сиденье, 
даже если Вы не используете его, 
чтобы оно не вылетело и не нанесло 
травмы при резком торможении или 
ударе.

Рекомендованные типы детских сидений 
могут отсутствовать в продаже. Прежде 
чем использовать другое детское сиде-
нье, обратитесь к официальному дилеру, 
чтобы узнать, может ли оно быть уста-
новлено.

На переднем пассажирском месте
Перевозка ребенка на месте переднего 
пассажира имеет свои особенности для 
каждой страны. Сверьтесь с действую-
щим законодательством и следуйте ука-
заниям схем на следующих страницах.
Прежде чем установить детское сиденье 
на сиденье переднего пассажира (если 
это разрешено):
– отключите фронтальную подушку без-

опасности;
– максимально отпустите ремень без-

опасности;
– отодвиньте сиденье назад до упора;
– слегка наклоните спинку сиденья от-

носительно вертикали (примерно на 
25 градусов);

– при наличии соответствующей регули-
ровки, поднимите в крайнее верхнее 
положение подушку сиденья.

Во всех случаях следует максимально 
поднять подголовник сиденья, чтобы он 
не касался детского сиденья (см. раз-
дел «Подголовники передних сидений» 
в главе 1).

С м е Р Т е Л Ь Н А Я 
ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК 
ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх 
ТРАВм!  Перед установкой 

детского кресла на это место убеди-
тесь, что соответствующая подушка 
безопасности отключена (см. раздел 
«Выключение, включение подушки 
безопасности переднего пассажира» 
в главе 1).



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD45410_8
Sécurité enfants : installation du siège enfant (X52 - Dacia)

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD45410_8
Sécurité enfants : installation du siège enfant (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_1

1.34

На среднем месте заднего сиденья
Установка детского сиденья на этом месте 
разрешается, только если на нем установ-
лен ремень безопасности с инерционной 
катушкой. За дополнительной информа-
цией обращайтесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (2/10)

Во всех случаях следует снимать подго-
ловник заднего сиденья, на котором уста-
навливается детское кресло (см. раздел 
«Подголовники задних сидений», глава 3).
Убедитесь, что детское кресло опирается 
на спинку сиденья автомобиля.

На боковом месте заднего сиденья
Люлька устанавливается поперек автомо-
биля и занимает минимум два места. Уло-
жите ребенка головой в противоположную 
от двери сторону.
Перед установкой детского сиденья с по-
мощью креплений ISOFIX заднего боко-
вого места убедитесь в том, что пряжки 
ремней безопасности не находятся между 
двумя креплениями ISOFIX этого места. 
В случае необходимости переместите 
пряжку ремня безопасности соответст-
вующего места по направлению к центру 
автомобиля.
Максимально сдвиньте вперед переднее 
сиденье автомобиля, чтобы установить 
детское сиденье спинкой вперед, затем 
отодвиньте сиденье, расположенное пе-
ред ним на максимальное расстояние без 
контакта с детским сиденьем.
Для защиты ребенка, сидящего лицом 
по ходу движения автомобиля, сдвиньте 
сиденье с ребенком как можно дальше 
назад, а сиденье перед ребенком – как 
можно дальше вперед, и наклоните спин-
ку сиденья вперед, чтобы создать свобод-
ное место для ног ребенка. Убедитесь, что детское си-

денье или ноги ребенка не 
препятствуют надежной фик-
сации переднего сиденья. 

См. разделы «Передние сиденья» в 
главе 1 или «Заднее многоместное 
сиденье: функциональные возможно-
сти» в главе 3.

При установке специального 
детского сиденья-подушки 
(бустера групп 2 или 3) про-
верьте правильность работы 

(наматывание) ремней безопасности: 
см. раздел «Ремни безопасности зад-
них сидений» в главе 1. При необхо-
димости отрегулируйте положение 
сиденья автомобиля.

Детское сиденье с опорой 
на пол запрещается уста-
навливать на среднее место 
заднего сиденья. Сущест-

вует опасность тяжелых травм или 
летального исхода.
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Четырехдверные и пятидверные модели или модели с кузовом «универсал»

Тип детского сиденья Вес ребенка Размер 
сиденья

место переднего пассажира Задние места

с 
неотключаемой 

подушкой 
безопасности (1)

без подушки 
безопасности 

или с 
отключенной 

подушкой 
безопасности 

(2) (3)

Боковые 
места

Среднее 
место

Поперечная люлька
Сертифицирована для категории 0 < 10 кг F – G X X U – IL (4) X

Сиденье корзиночного типа против 
направления движения
Сертифицировано для категории 0 или 0+

меньше 13 кг E X U U – IL (5) U (5)

Сиденье против направления 
движения
Сертифицировано для категории 0+ или 1

меньше 13 кг и 
от 9 кг до 18 кг

C X U U – IL (5) U (5)

D X U U – IL (5) U (5)

Сиденье по направлению движения
Сертифицировано для категории 1 от 9 кг до 18 кг A, B, B1 X U U – IUF 

IL (6) U (6)

Специальная подушка-бустер
Сертифицирована для категории 2 или 3

15 кг – 25 кг и 
22 кг – 36 кг – X X U (6) U (6)

В соответствии с законодательными нормами мы приводим ниже таблицу, повторяющую информацию, представленную на следующих 
страницах.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (3/10)

(1) СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх ТРАВм! Запрещается устанавливать детское кресло 
на переднее сиденье пассажира на автомобиле с неотключаемой подушкой безопасности
(2) СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх ТРАВм! Перед установкой детского сиденья на 
си денье переднего пассажира, убедитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Обеспечение безопасности 

детей: отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира», глава 1).
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Консультацию по выбору детского сиденья, подходящего для Вашего ребенка и автомобиля, можно получить в официальной 
дилерской сети производителя.
X = Место не подходит для установки детского сиденья.
U = Место пригодно для установки продающегося отдельно «универсального» детского сиденья с креплением штатным ремнем без-

опасности; убедитесь, что установка сиденья возможна.
IUF = Место пригодно для установки с помощью креплений ISOFIX детского сиденья спинкой назад. Убедитесь, что установка сиденья 

возможна.
IL = Место пригодно для установки с помощью креплений ISOFIX полууниверсального или специального для данного автомобиля 

детского сиденья. Убедитесь, что установка сиденья возможна.
(3) Установите сиденье автомобиля в крайнее заднее и верхнее положение и слегка наклоните спинку (примерно на 25°).
(4) Люлька устанавливается поперек автомобиля и занимает минимум два места. Голова ребенка должна находиться в стороне, проти-

воположной двери автомобиля.
(5) Максимально сдвиньте вперед переднее сиденье, установите детское кресло спинкой вперед, затем максимально сдвиньте перед-

нее сиденье назад, но так, чтобы оно не касалось детского кресла. Установите подголовник в верхнее положение.
(6) Расположите детское сиденье по направлению движения так, чтобы спинка детского сиденья прилегала к спинке сиденья авто мобиля. 

Отрегулируйте высоту подголовника или снимите его при необходимости; не отодвигайте переднее сиденье дальше середины хода 
салазок и не наклоняйте его спинку больше чем на 25°.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (4/10)
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Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи крепления ISOFIX

Место, разрешенное для фиксации 
детского сиденья ISOFIX.

 Задние боковые места оборудованы 
креплениями, допускающими установку 
универсального детского сиденья ISOFIX 
спинкой по направлению движения. Кре-
пежные элементы  расположены в ба-
гажном отделении.
Размер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья по направлению 

движения группы 1 (вес ребенка от 9 до 
18 кг);

– C: сиденья против направления движе-
ния группы 1 (вес ребенка от 9 до 18 кг);

– D и E: сиденья корзиночного типа или 
сиденья против направления движения 
группы 0 или 0+ (вес ребенка менее 
13 кг);

– F и G: люльки группы 0 (вес ребенка 
менее 10 кг).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи ремня безопасности

Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья.

Только если место оборудовано инер-
ционным ремнем безопасности.

Проверьте состояние подушки 
безопасности, прежде чем усажи-

вать пассажира или устанавливать детское 
сиденье.

Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх ТРАВм! 
Перед установкой детского сиденья на сиденье переднего пассажира убе-
дитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Обеспечение 
безопасности детей: отключение и включение подушки безопасности перед-
него пассажира», глава 1).

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (5/10)

Использование несоответ-
ствующей автомобилю сис-
темы безопасности для де-
тей не сможет подобающим 

образом защитить новорожденного 
младенца или ребенка. Он может быть 
тяжело или смертельно ранен.

1

Графическая инструкция по установке для пятидверных 
пятиместных автомобилей
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СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх ТРАВм! 
Перед установкой детского сиденья на сиденье переднего пассажира убе-
дитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Обеспечение 
безопасности детей: отключение и включение подушки безопасности перед-
него пассажира», глава 1).

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (6/10)

Графическая инструкция по установке для пятиместных 
автомобилей с кузовом «универсал»

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи крепления ISOFIX

Место, разрешенное для фиксации 
детского сиденья ISOFIX.

 Задние боковые места оборудованы 
креплениями, допускающими установку 
универсального детского сиденья ISOFIX 
спинкой по направлению движения. Кре-
пежные элементы  расположены на 
виду в багажном отделении.
Размер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья по направлению 

движения группы 1 (вес ребенка от 9 до 
18 кг);

– C: сиденья против направления движе-
ния группы 1 (вес ребенка от 9 до 18 кг);

– D и E: сиденья корзиночного типа или 
сиденья против направления движения 
группы 0 или 0+ (вес ребенка менее 
13 кг);

– F и G: люльки группы 0 (вес ребенка 
менее 10 кг).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи ремня безопасности

Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья.

Только если место оборудовано инер-
ционным ремнем безопасности.

Проверьте состояние подушки без-
опасности, прежде чем усаживать пассажи-
ра или устанавливать детское сиденье.

Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

Использование несоответ-
ствующей автомобилю сис-
темы безопасности для де-
тей не сможет подобающим 

образом защитить новорожденного 
младенца или ребенка. Он может быть 
тяжело или смертельно ранен.

1
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СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх ТРАВм! 
Перед установкой детского сиденья на сиденье переднего пассажира убе-
дитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Обеспечение 
безопасности детей: отключение и включение подушки безопасности перед-
него пассажира», глава 1).

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (7/10)

Графическая инструкция по установке для четырехдверных 
пятиместных автомобилей

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи крепления ISOFIX

Место, разрешенное для фиксации 
детского сиденья ISOFIX.

 Задние боковые места оборудованы 
креплениями, допускающими установку 
универсального детского сиденья ISOFIX 
спинкой по направлению движения. Кре-
пежные элементы  находятся на зад-
ней полке и закрыты крышками.
Размер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья по направлению 

движения группы 1 (вес ребенка от 9 до 
18 кг);

– C: сиденья против направления движе-
ния группы 1 (вес ребенка от 9 до 18 кг);

– D и E: сиденья корзиночного типа или 
сиденья против направления движения 
группы 0 или 0+ (вес ребенка менее 
13 кг);

– F и G: люльки группы 0 (вес ребенка 
менее 10 кг).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи ремня безопасности

Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья.

Только если место оборудовано инер-
ционным ремнем безопасности.

Проверьте состояние подушки без-
опасности, прежде чем усаживать пассажи-
ра или устанавливать детское сиденье.

Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

Использование несоответ-
ствующей автомобилю сис-
темы безопасности для де-
тей не сможет подобающим 

образом защитить новорожденного 
мла денца или ребенка. Он может быть 
тяжело или смертельно ранен.

1
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ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (8/10)

Графическая инструкция по установке для четырехместных 
автомобилей с кузовом «универсал»

СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх ТРАВм! 
Перед установкой детского сиденья на сиденье переднего пассажира, убе-
дитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Обеспечение 
безопасности детей: отключение и включение подушки безопасности перед-
него пассажира», глава 1).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи крепления ISOFIX

Место, разрешенное для фиксации 
детского сиденья ISOFIX.

 Задние боковые места оборудованы 
креплениями, допускающими установку 
универсального детского сиденья ISOFIX 
спинкой по направлению движения. Кре-
пежные элементы  расположены в ба-
гажном отделении.
Размер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья по направлению 

движения группы 1 (вес ребенка от 9 до 
18 кг);

– C: сиденья против направления движе-
ния группы 1 (вес ребенка от 9 до 18 кг);

– D и E: сиденья корзиночного типа или 
сиденья против направления движения 
группы 0 или 0+ (вес ребенка менее 
13 кг);

– F и G: люльки группы 0 (вес ребенка 
менее 10 кг).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи ремня безопасности

Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья.

Перевозка пассажиров СТРОГО 
ЗАПРЕЩЕНА.

Проверьте состояние подушки без-
опасности, прежде чем усаживать пассажи-
ра или устанавливать детское сиденье.

Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

Использование несоответ-
ствующей автомобилю сис-
темы безопасности для де-
тей не сможет подобающим 

образом защитить новорожденного 
младенца или ребенка. Он может быть 
тяжело или смертельно ранен.
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ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (9/10)

Графическая инструкция по установке для четырехместных 
автомобилей с кузовом «универсал»

СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх ТРАВм! 
Перед установкой детского сиденья на сиденье переднего пассажира, убе-
дитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Обеспечение 
безопасности детей: отключение и включение подушки безопасности перед-
него пассажира», глава 1).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи крепления ISOFIX

Место, разрешенное для фиксации 
детского сиденья ISOFIX.

 Задние боковые места оборудованы 
креплениями, допускающими установку 
универсального детского сиденья ISOFIX 
спинкой по направлению движения. Кре-
пежные элементы  расположены в ба-
гажном отделении.
Размер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья по направлению 

движения группы 1 (вес ребенка от 9 до 
18 кг);

– C: сиденья против направления движе-
ния группы 1 (вес ребенка от 9 до 18 кг);

– D и E: сиденья корзиночного типа или 
сиденья против направления движения 
группы 0 или 0+ (вес ребенка менее 
13 кг);

– F и G: люльки группы 0 (вес ребенка 
менее 10 кг).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи ремня безопасности

Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья.

Перевозка пассажиров СТРОГО 
ЗАПРЕЩЕНА.

Проверьте состояние подушки без-
опасности, прежде чем усаживать пассажи-
ра или устанавливать детское сиденье.

Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

Использование несоответ-
ствующей автомобилю сис-
темы безопасности для де-
тей не сможет подобающим 

образом защитить новорожденного 
мла денца или ребенка. Он может быть 
тяжело или смертельно ранен.
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ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: установка детского сиденья (10/10)

Графическая инструкция по установке для четырехдверных 
четырехместных автомобилей

СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи РиСК ПОЛУЧеНиЯ ТЯжеЛЫх ТРАВм! 
Перед установкой детского сиденья на сиденье переднего пассажира, убе-
дитесь, что подушка безопасности отключена (см. раздел «Обеспечение 
безопасности детей: отключение и включение подушки безопасности перед-
него пассажира», глава 1).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи крепления ISOFIX

Место, разрешенное для фиксации 
детского сиденья ISOFIX.

 Задние боковые места оборудованы 
креплениями, допускающими установку 
универсального детского сиденья ISOFIX 
спинкой по направлению движения. Кре-
пежные элементы  расположены на 
задней полке и закрыты крышками.
Размер детского сиденья ISOFIX опреде-
ляется по букве:
– A, B и B1: сиденья по направлению 

движения группы 1 (вес ребенка от 9 до 
18 кг);

– C: сиденья против направления движе-
ния группы 1 (вес ребенка от 9 до 18 кг);

– D и E: сиденья корзиночного типа или 
сиденья против направления движения 
группы 0 или 0+ (вес ребенка менее 
13 кг);

– F и G: люльки группы 0 (вес ребенка 
менее 10 кг).

Детское сиденье, фиксируемое при 
помощи ремня безопасности

Место пригодно для крепления 
ремнем сертифицированного «универ-
сального» детского сиденья.

Перевозка пассажиров СТРОГО 
ЗАПРЕЩЕНА.

Проверьте состояние подушки без-
опасности, прежде чем усаживать пассажи-
ра или устанавливать детское сиденье.

Место, запрещенное для уста-
новки детского сиденья.

Использование несоответ-
ствующей автомобилю сис-
темы безопасности для де-
тей не сможет подобающим 

образом защитить новорожденного 
младенца или ребенка. Он может быть 
тяжело или смертельно ранен.
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При включенном зажигании обязатель-
но убедитесь, что сигнальная лампа 2 

 горит.
Эта сигнальная лампа горит непрерыв-
но, подтверждая, что Вы можете уста-
навливать детское сиденье.

Отключение подушки 
безопасности переднего 
пассажира
(в зависимости от комплектации 
автомобиля)
Перед установкой детского кресла на си-
денье переднего пассажира:
– убедитесь, что детское кресло может 

быть установлено на это сиденье;
– отключите подушку безопасности, 

если детское кресло устанавливается 
спинкой вперед.

Для отключения подушки безопасно-
сти переднего пассажира при непод-
вижном автомобиле и выключенном 
зажигании, нажмите на переключатель 1 
и поверните его в положение OFF.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира (1/3)

Включение и отключение по-
душки безопасности пассажи-
ра должно производиться на 
неподвижном авто мобиле.

При включенном зажигании в случае 
включения и отключения загорается 

сигнальная лампа .
Чтобы режим работы подушки без-
опасности вновь соответствовал по-
ложению переключателя, выключите и 
включите зажигание.
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Маркировка на приборной панели и эти-
кетки A с обеих сторон противосолнеч-
ного козырька 3 со стороны пассажира 
(образец этикетки вверху), напоминают 
об этих указаниях.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира (2/3)

ВНимАНие!

Поскольку расположение 
дет ского сиденья спинкой 
вперед на переднем сиденье 

автомобиля не соответствует направ-
лению срабатывания фронтальной 
подушки безопасности переднего пас-
сажира и крайне опасно, Ни В КОем 
СЛУЧАе не устанавливайте детское 
удерживающее устройство против 
направления движения (спинкой впе-
ред) на сиденье С ВКЛЮЧеННОЙ 
ПОДУШ КОЙ БеЗОПАСНОСТи. Это 
может привести к ГиБеЛи РеБеНКА 
или к СеРЬёЗНЫм ТРАВмАм.
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Неисправности
В случае неисправности системы вклю-
чения/выключения подушки безопасности 
переднего пассажира запрещается уста-
навливать детское сиденье на сиденье 
переднего пассажира против направле-
ния движения.
Не рекомендуется сажать на это место 
пассажира.
Срочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

Включение подушки 
безопасности переднего 
пассажира
(в зависимости от комплектации 
автомобиля)
После снятия детского сиденья с сиде-
нья переднего пассажира следует сно-
ва включить подушку безопасности для 
обеспечения защиты пассажира в случае 
столкновения.
Для включения подушки безопасно-
сти при неподвижном автомобиле и 
выключенном зажигании нажмите на 
переключатель 1 и поверните его в поло-
жение ON.
При включенном зажигании обязательно 
убедитесь, что сигнальная лампа 2 

 погасла.

ОБеСПеЧеНие БеЗОПАСНОСТи ДеТеЙ: отключение и включение подушки безопасности переднего пассажира (3/3)

Включение и отключение подушки 
безопасности пассажира должно про-
изводиться на неподвижном автомо-
биле.
При включенном зажигании в случае 
включения и отключения загорается 

сигнальная лампа .
Чтобы режим работы подушки без-
опасности вновь соответствовал по-
ложению переключателя, выключите и 
включите зажигание.
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меСТО ВОДиТеЛЯ: АВТОмОБиЛЬ С ЛеВОСТОРОННим РУЛеВЫм УПРАВЛеНием (1/2)
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меСТО ВОДиТеЛЯ: АВТОмОБиЛЬ С ЛеВОСТОРОННим РУЛеВЫм УПРАВЛеНием (2/2)

Состав оборудования ЗАВиСиТ ОТ ВАРиАНТА иСПОЛНеНиЯ АВТОмОБиЛЯ, А ТАКже СТРАНЫ ПОСТАВКи.

27 Место для пепельницы или 
подстаканника.

28 Рычаг переключения передач.
29 Общий выключатель системы регули-

рования/ограничения скорости.
30 Выключатель заднего электростекло-

подъемника.
31  Замок зажигания.
32 Пульт дистанционного управления 

аудиосистемой.
33 Главный переключатель:
 – ограничителя скорости движения,
 – регулятора скорости движения.
34 Переключатель системы вертикаль-

ной коррекции света фар.
35 Ручка привода замка капота.
36 Выключатель экономичного режи-

ма «ECO» или – в зависимости от 
комплектации авто мобиля – функции 
«Стоп-старт» или системы стабилиза-
ции траектории (ESC).

37 Кнопка включения/выключения систе-
мы контроля дистанции при парковке.

38 Регулятор положения наружных зер-
кал заднего вида.

39 Блок предохранителей.

13 Перчаточный ящик.
14 Выключатель аварийной  

сигнализации.
15 Управление электронной блокиров-

кой замков дверей.
16 Место установки аудиосистемы или 

отделение для мелких предметов.
17 Панель управления кондиционером.
18 Выключатель обогрева заднего и 

лобового стекол и наружных зеркал 
заднего вида.

19 Розетка для электроаксессуаров.
20 Место для пепельницы или подста-

канника.
21 Выключатель заднего электростекло-

подъемника.
22 Выключатель блокировки задних 

стекло подъемников.
23 Прикуриватель или розетка для 

электроаксессуаров.
24 Включение/выключение функции 

«Стоп-старт».
25 Стояночный тормоз. 
26 Управление газобаллонным оборудо-

ванием (ГБО).

1 Боковой дефлектор.
2 Боковое сопло обдува.
3 Рычаг и переключатель:
 – указателей поворота;
 – наружного освещения;
 – противотуманных фар;
 – заднего противотуманного фонаря.
4 Щиток приборов.
5 Место расположения подушки без-

опас ности водителя и звукового 
сигнала .

6 – Рычаг переключателя стеклоочи-
стителей/стеклоомывателей ветро-
вого и заднего стекол.

 – Кнопка смены режимов маршрут-
ного компьютера.

7 Центральные дефлекторы.
8 Центральное сопло обдува.
9 Место расположения подушки без-

опасности пассажира.
10 Боковое сопло обдува.
11 Боковой дефлектор.
12 Переключатель включения/отключе-

ния подушки безопасности пасса жира.
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меСТО ВОДиТеЛЯ: АВТОмОБиЛЬ С ПРАВОСТОРОННим РУЛеВЫм УПРАВЛеНием (1/2)
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24 Выключатель функции «Стоп-старт».
25 Прикуриватель или розетка для 

электроаксессуаров.
26 Место, отведенное под установку 

пепельницы или держателя для ста-
канов.

27  Главный переключатель:
 – ограничителя скорости движения,
 – регулятора скорости движения.
28 Выключатель заднего электростекло-

подъемника.
29 Место для пепельницы или подста-

канника.
30 Розетка для электроаксессуаров.
31 Органы управления системы отопле-

ния и вентиляции.
32 Место под установку аудиосистемы 

или отделение для мелких предметов.
33 Выключатель центральной  

блокировки замков дверей.
34 Выключатель аварийной 

сигнализации.
35 Перчаточный ящик.
36 Переключатель активированного/дез-

активированного состояния подушки 
безопасности пассажира.

13 Органы управления:
 – наружными зеркалами заднего 

вида;
 – включением/выключением системы 

контроля дистанции при парковке;
 – выключатель экономичного режима 

«ECO» или – в зависимости от ком-
плектации авто мобиля – выключа-
тель функции «Стоп-старт».

14 Пульт дистанционного управления 
аудиосистемой.

15  Кнопка разблокировки капота.
16 Замок зажигания.
17 Переключатель системы вертикаль-

ной коррекции света фар.
18 Кнопки системы регулирования/огра-

ничения скорости.
19 Выключатель обогрева заднего 

стекла и наружных зеркал заднего 
вида.

20 Выключатель заднего электростекло-
подъемника.

21 Выключатель блокировки задних 
стеклоподъемников.

22 Рычаг переключения передач.
23 Стояночный тормоз.

1 Боковой дефлектор.
2 Боковое сопло обдува.
3 Место установки подушки 

безопасности пассажира.
4 Центральные дефлекторы.
5 Центральное сопло обдува.
6 Рычаг переключателя:
 – указателей поворота;
 – наружного освещения;
 – противотуманных фар;
 – заднего противотуманного фонаря.
7 Щиток приборов.
8 Место установки подушки безопасно-

сти водителя и выключателя звукового 
сигнала.

9 – Рычаг переключателя стеклоочисти-
телей/стеклоомывателей ветрового 
и заднего стекол.

 –  Кнопка смены режимов маршрут-
ного компьютера.

10 Боковое сопло обдува.
11 Боковой дефлектор.
12 Блок предохранителей.

меСТО ВОДиТеЛЯ: АВТОмОБиЛЬ С ПРАВОСТОРОННим РУЛеВЫм УПРАВЛеНием (2/2)

Состав оборудования ЗАВиСиТ ОТ ВАРиАНТА иСПОЛНеНиЯ АВТОмОБиЛЯ, А ТАКже СТРАНЫ ПОСТАВКи.
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щиток приборов A

Сигнальная лампа включения 
дальнего света фар 
Сигнальная лампа включения 
ближнего света фар
Сигнальная лампа включения 
противотуманных фар
Сигнальная лампа включения  
заднего противотуманного 
фонаря
Сигнальная лампа включения 
указателей левого поворота
Сигнальная лампа включения 
указателей правого поворота

индикатор переключе-
ния передач

Лампы загораются в качестве рекомен-
дации для перехода на высшую (стрелка 
вверх) или низшую (стрелка вниз) пере-
дачу.

 Сигнальная лампа открытых  
 дверей
См. раздел «Открывание и закрывание 
дверей» в главе 1.

СиГНАЛЬНЫе ЛАмПЫ (1/4)

Наличие и работа сигнальных ламп ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ ПОСТАВКи.

Включение красной сигналь-

ной лампы  указывает 
на необходимость немедлен-

ной остановки автомобиля в целях 
безопасности, как только это позволят 
условия движения. Остановите двига-
тель и не запускайте его. Обратитесь 
на сервисную станцию официальной 
дилерской сети компании-производи-
теля.

При включении оранжевой сигналь-

ной лампы  следует прекратить 
эксплуатацию автомобиля и как мож-
но скорее направиться на сервисную 
станцию компании-производителя с 
соблюдением мер предосторожно-
сти при движении. Несоблюдение 
этого предписания может привести к 
повреждению автомобиля.

Если сигнальные лампы не 
загораются или не подаются 
звуковые сигналы, это ука-
зывает на неисправность 

щитка приборов. При этом необхо-
димо немедленно остановиться, как 
только позволят условия движения. 
Убедитесь, что автомобиль обездви-
жен, и обратитесь на сервисную стан-
цию официальной дилерской сети 
компании-производителя.
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Сигнальная лампа температу-
ры охлаждающей жидкости

Включенная сигнальная лампа и звуковой 
сигнал указывают на перегрев двигателя. 
Остановитесь и дайте двигателю порабо-
тать на холостом ходу одну или две ми-
нуты. Температура должна понизиться. 
Если этого не произошло, выключите дви-
гатель. Дайте двигателю остыть и проверь-
те уровень охлаждающей жидкости. При 
отсутствии охлаждающей жидкости в рас-
ширительном бачке запуск двигателя недо-
пустим. Даже при наличии жидкости могут 
возникнуть неисправности, приводящие к 
выходу двигателя из строя. Вызовите тех-
помощь или примите меры для эвакуации 
автомобиля на сервисную станцию офици-
ального дилера компании-производителя. 

Сигнальная лампа системы 
контроля отработавших газов

Лампа загорается при включении зажи-
гания и затем гаснет.
– Если сигнальная лампа горит посто-

янно, обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя как мож-
но скорее.

– Если лампа мигает, снижайте частоту 
вращения коленчатого вала двигателя, 
пока мигание не прекратится. Срочно 
обратитесь на сервисную станцию ком-
пании-производителя.

См. раздел «Рекомендации по техниче-
скому обслуживанию и снижению ток-
сичности отработавших газов» главы 2.

СиГНАЛЬНЫе ЛАмПЫ (2/4)

Наличие и работа сигнальных ламп ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ ПОСТАВКи.

многофункциональная 
сигнальная лампа (красная 
или оранжевая) 

Красная сигнальная лампа экстренной 
остановки 
Лампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет после запуска двигателя. 
Она загорается вместе с другими сигналь-
ными лампами и сопровождается звуко-
вым сигналом. 
При загорании этой сигнальной лампы в 
целях безопасности необходимо немед-
ленно остановить автомобиль, как только 
это позволят условия движения. 
Остановите двигатель и не запускайте 
его. 
Обратитесь на сервисную станцию компа-
нии-производителя. 

Оранжевая предупреждающая 
сигнальная лампа 
Лампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет после запуска двигателя. 
Она может включиться одновременно с 
другими сигнальными лампами на щитке 
приборов. 
При загорании этой сигнальной лампы 
следует как можно скорее направиться на 
сервисную станцию компании-производи-
теля с соблюдением мер предосторож-
ности при движении. 
Несоблюдение этого предписания может 
привести к повреждению автомобиля.

Сигнальная лампа включения 
стояночного тормоза и сиг-

нальная лампа неисправности тормоз-
ной системы 
Эта лампа загорается при включении за-
жигания. Если она загорается во время 
торможения, ускооения или изменения  
направления движения и сопровождается 
звуковым сигналом, это означает слиш-
ком низкий уровень тормозной жидкости 
в одном из контуров тормозной системы. 
Продолжения поездки может быть опас-
ным. Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера.
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Наличие и работа сигнальных ламп ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ ПОСТАВКи.

СиГНАЛЬНЫе ЛАмПЫ (3/4)

Сигнальная лампа неисправ-
ности антиблокировочной 
системы

Лампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет через несколько секунд.
Если сигнальная лампа не гаснет после 
включения зажигания или если она заго-
рается во время движения автомобиля, 
это указывает на неисправность анти-
блокировочной системы. В этом случае 
торможение будет происходить как на ав-
томобиле, не оборудованном антиблоки-
ровочной системой.
Срочно обратитесь на сервисную стан-
цию официального дилера компании-про-
изводителя.

Сигнальная лампа минималь-
ного уровня топлива в баке

Лампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет через несколько секунд. Если 
лампа загорается при движении и разда-
ется непродолжительный звуковой сиг-
нал, как можно скорее заправьте топлив-
ный бак. С момента первого загорания 
сигнальной лампы Вы можете проехать 
ещё не более 50 км.

Сигнальная лампа уровня ре-
агента и неисправности систе-

мы снижения токсичности отработав-
ших газов
См. тему «Бак для реагента» в главе 1.

Сигнальная лампа предпуско-
вого подогрева (на автомоби-
лях с дизельным двигателем)

Данная сигнальная лампа загорается при 
включении зажигания. Она показывает, 
что свечи предпускового подогрева ра-
ботают. Сигнальная лампа гаснет, когда 
свечи нагреты до требуемой температуры 
и двигатель готов к запуску.

Сигнальная лампа подушки 
безопасности

Загорается при включении зажигания и 
гаснет через несколько секунд. Если при 
включении зажигания сигнальная лампа 
не загорается или начинает мигать, это 
свидетельствует о неисправности систе-
мы подушек безопасности.
Срочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

Сигнальная лампа разряда 
аккумуляторной батареи 

Если лампа загорается при движении 
автомобиля, это означает разряд аккуму-
ляторной батареи. Остановитесь и обра-
титесь на сервисную станцию компании-
производителя. 

Сигнальная лампа отключе-
ния подушки безопасности 
переднего пассажира

См. главу 1 «Обеспечение безопасности 
детей: отключение и включение подушки 
безопасности переднего пассажира».

Сигнальная лампа падения 
давления масла в двигателе

Лампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет через несколько секунд.
Если эта лампа загорается во время дви-
жения и при этом раздается звуковой сиг-
нал, немедленно остановитесь и выклю-
чите зажигание.
Проверьте уровень масла (см. раздел 
«Уровень масла в двигателе: общие све-
дения» в главе 4). Если уровень в норме, 
причина падения давления иная. При низ-
ком уровне либо недостаточном давле-
нии масла запуск двигателя недопустим. 
Вызовите техпомощь или примите меры 
для эвакуации автомобиля на сервисную 
станцию официального дилера компании-
производителя.
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Наличие и работа сигнальных ламп ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ ПОСТАВКи.

СиГНАЛЬНЫе ЛАмПЫ (4/4)

Сигнальная лампа непристег-
нутого ремня безопасности

Она загорается на приборной панели B.
Сигнальная лампа загорается при запу-
ске двигателя, если не пристегнут ремень 
безопасности водителя и/или пассажира. 
При непристегнутом ремне безопасности 
во время движения в дополнение к заго-
ранию сигнальной лампы в течение двух 
минут раздается звуковой сигнал.

Сигнальная лампа выключен-
ного состояния системы ста-
билизации траектории (ESC 
OFF)

См. тему «Системы коррекции и помощи 
при вождении» в разделе 2.

Сигнальная лампа системы 
стабилизации траектории 

(ESC) и антипробуксовочной системы
Сигнальная лампа загорается в ряде слу-
чаев: см. раздел «Система стабилизации 
траектории (ESC) с функцией контроля 
управляемости и антипробуксовочной си-
стемой» главы 2.

Сигнальная лампа экономич-
ного режима «ECO»

Она загорается при включении экономич-
ного режима «ECO».
См. раздел «Рекомендации по вождению, 
экономичный режим вождения “ECO”» 
главы 2.

Сигнальные лампы 
регулятора скорости

См. раздел «Регулятор скорости» 
в главе 2.

Сигнальная лампа ограничи-
теля скорости

См. раздел «Система огра ничения скоро-
сти» в главе 2.

Сигнальная лампа наличия 
воды в фильтре дизельного 
топлива

Лампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет через несколько секунд.
Если сигнальная лампа загорается во 
время движения, это указывает на при-
сутствие воды в дизельном топливе.
Срочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

Система индикации снижения 
давления в шинах

См. раздел «Система индикации сниже-
ния давления в шинах» главы 2.

индикатор ждущего режима 
двигателя

См. раздел «Функция «Стоп-старт» главы 2.
Сигнальная лампа сообщает 
о невозможности перевода 
двигателя в ждущий режим

См. раздел «Функция «Стоп-старт» главы 2.
Сигнальная лампа превыше-
ния скорости

Когда автомобиль превышает скорость 
120 км/ч, раздается звуковой сигнал и 
загорается сигнальная лампа.
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Дисплей роботизированной 
или автоматической коробки 
передач 3
Отображает включенную передачу. См. 
раздел «Роботизированная коробка пере-
дач» или «Автоматическая коробка пере-
дач» в главе 2.

Спидометр 2
(километры или мили в час)

Тахометр 1 (об/мин x 1000)

ДиСПЛеи и иНДиКАТОРЫ (1/2)



RUS_UD52470_5
Afficheurs et indicateurs (X52 - X52 Ph2 - Dacia)

A
B

5

4
6

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_1

1.55

Указатель температуры 
охлаждающей жидкости 6
(в зависимости от комплектации 
автомобиля)
При нормальной работе высвечиваются 
четыре прямоугольных деления. Коли-
чество высвечиваемых делений зависит 
от температуры охлаждающей жидкости 
двигателя. Предупреждение о перегре-
ве включается только при высвечивании 
трех последних прямоугольных делений.

Бортовой компьютер A или B
См. раздел «Бортовой компьютер», 
глава 1.

Указатель уровня топлива 4 
или 5
Число прямоугольных делений указывает 
на уровень топлива. При минимальном 
уровне топлива прямоугольные деления 
гаснут, и начинает мигать сигнальная лам-
па минимального остатка топлива.

ДиСПЛеи и иНДиКАТОРЫ (2/2)
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БОРТОВОЙ КОмПЬЮТеР (1/7)

Бортовой компьютер 1

Управление отображением 
данных на дисплее 2
Отображение зависит от автомобиля и 
страны.
При коротких нажатиях на клавишу 2 на 
дисплее последовательно отображается 
следующая информация:
a) счетчик суммарного пробега;
b) счетчик пробега за поездку;
c) общий расход топлива;
d) средний расход топлива;
e) текущий расход топлива;

Объяснение некоторых 
данных, отображаемых на 
дисплее после обнуления 
показаний
Чем больше расстояние, пройденное с 
момента последней операции обнуления, 
тем стабильнее и достовернее будут по-
казания средней скорости, среднего рас-
хода топлива и запаса хода на оставшем-
ся в баке топливе.
На первых нескольких километрах пробе-
га после обнуления расчетных показате-
лей Вы можете заметить, что запас хода 
на имеющемся в баке топливе увеличи-
вается во время движения. Это происхо-
дит из-за того, что учитывается средний 
расход топлива с момента последнего 
обнуления показаний. Средний расход 
топ лива может уменьшаться в следующих 
случаях:
– автомобиль закончил разгон;
– температура двигателя достигла нор-

мы (а обнуление расчетных показате-
лей было произведено при холодном 
двигателе);

– Вы выехали из города и движетесь 
в режиме загородного транспортного 
потока.

При превышении емкости памяти одного 
из запоминающих устройств обнуление 
происходит автоматически.

f) расчетный запас хода с оставшимся 
в баке топливом;

g) пройденный путь;
h) средняя скорость;
i) пробег до следующей замены масла;
j) пробег до очередного технического 

обслуживания;
k) контрольная величина давления 

в шинах;
l) заданная величина ограничения ско-

рости;
m) время;
n) индикация температуры наружного 

воздуха;
o) расчетная величина запаса хода с уче-

том оставшегося реагента.
См. таблицу с примерами данных, отобра-
жаемых на дисплее, на следующих стра-
ницах.

Обнуление счетчика пробега 
за поездку
Для обнуления показаний счетчика про-
бега за поездку следует переключить 
дисплей в режим «Счетчик пробега за по-
ездку».
Нажмите клавишу 2 и удерживайте ее не-
которое время.
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Примеры выбора 
показаний на дисплее

Пояснения к выбранным показаниям дисплея
Дисплей А Дисплей B

a) Счетчик суммарного пробега.

b) Пробег за поездку.

c) Общее количество израсходованного топлива с момента последнего 
обнуления показаний бортового компьютера.

d) Средний расход топлива с момента последнего обнуления показаний 
бортового компьютера.
Значение отображается на дисплее после прохождения автомобилем 
400 м пути с учетом пройденного расстояния и количества израсходован-
ного топлива с момента последнего обнуления показаний.

индикация нижеперечисленной информации на щитке приборов ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ 
ПОСТАВКи.

БОРТОВОЙ КОмПЬЮТеР (2/7)
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Примеры выбора 
показаний на дисплее

Пояснения к выбранным показаниям дисплея
Дисплей А Дисплей B

e) Текущий расход топлива.
 Текущий расход топлива отображается на дисплее после достижения 

автомобилем скорости 30 км/ч.

f) Расчетный запас хода на оставшемся в баке топливе.
 При расчете запаса хода учитывается средний расход топлива с момента 

последнего обнуления расчетных показателей.
 Значение отображается на дисплее после прохождения автомобилем 

около 400 м пути.

g) Пройденный путь с момента последнего обнуления показаний.

h) Средняя скорость с момента последнего обнуления показаний.
 Значение отображается на дисплее после прохождения автомобилем 

около 400 м пути.

индикация нижеперечисленной информации на щитке приборов ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ 
ПОСТАВКи.

БОРТОВОЙ КОмПЬЮТеР (3/7)
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Примеры выбора 
показаний на дисплее Пояснения к выбранным показаниям дисплея

Дисплей А Дисплей B

i) Пробег до предстоящей очередной замены масла
Планируемый пробег до очередной замены масла.
В зависимости от комплектации автомобиля:
– оставшийся пробег до следующей замены масла менее 1500 км. На дисплее 

загорается сигнальная лампа  с индикацией величины оставшегося про-
бега менее 1500 км.

– оставшийся пробег до следующей замены масла 0 км. Сигнальная лампа 
 загорается, когда на дисплее появляется сообщение «--- км».

или
– оставшийся пробег или срок до следующей замены масла меньше соответст-

венно 1 500 км или 1 месяца. На дисплее загорается сигнальная лампа .
– оставшийся пробег  или срок до следующей замены масла 0 км или 0 дней.

Сигнальная лампа  загорается на дисплее в дополнение к оранжевой 

сигнальной лампе  на щитке приборов.
 
Когда оставшийся интервал по пробегу или сроку эксплуатации становится не 
более 1500 км или 1 месяца, после каждого запуска двигателя на дисплее щитка 
приборов на несколько секунд загорается сигнальная лампа .
Автомобиль нуждается в срочной замене масла.

Примечание: в зависимости от комплектации автомобиля, пробег до очередной замены масла может зависеть от стиля вождения 
(эксплуатация в режиме регулярных передвижений на небольшие расстояния с малой скоростью и частыми остановками, длитель-
ная работа двигателя на оборотах холостого хода, буксировка прицепа…). В некоторых случаях отображаемое расстояние до оче-
редной замены масла может уменьшаться быстрее и не соответствовать действительно пройденному расстоянию.
Периодичность замены масла: см. программу технического обслуживания автомобиля.
Переустановка показаний: чтобы переустановить показания пробега до очередной замены масла, нажмите и удерживайте кнопку 
переустановки показаний о замене масла около 10 секунд.

индикация нижеперечисленной информации на щитке приборов ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ 
ПОСТАВКи.

БОРТОВОЙ КОмПЬЮТеР (4/7)
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Примеры выбора 
показаний на дисплее

Пояснения к выбранным показаниям дисплея
Дисплей А Дисплей B

j) пробег/время до очередного технического обслуживания
– Оставшийся пробег/срок — менее 1500 км или одного месяца. На дисплее 

загорается сигнальная лампа .
– Оставшийся пробег/срок — 0 км или 0 дней. Сигнальная лампа  загорает-

ся на дисплее в дополнение к оранжевой  сигнальной лампе на щитке 
приборов.

Когда оставшийся интервал по пробегу или сроку эксплуатации становится не 
более 1500 км или 1 месяца, после очередного запуска двигателя на дисплее 
щитка приборов на несколько секунд загорается сигнальная лампа .
Автомобиль нуждается в срочном техобслуживании.

Примечание: расчетные интервалы до следующего технического обслуживания определяются независимо от базовой программы 
технического обслуживания автомобиля: см. программу технического обслуживания Вашего автомобиля.
Переустановка показаний: чтобы переустановить показания пробега до очередного технического обслуживания, нажмите и удержи-
вайте кнопку переустановки показаний о техническом обслуживании около 10 секунд.

индикация нижеперечисленной информации на щитке приборов ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ 
ПОСТАВКи.

БОРТОВОЙ КОмПЬЮТеР (5/7)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD52609_4
Ordinateur de bord (X52 Ph2 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_1

1.61

индикация нижеперечисленной информации на щитке приборов ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ 
ПОСТАВКи.

БОРТОВОЙ КОмПЬЮТеР (6/7)

Примеры выбора 
показаний на дисплее

Пояснения к выбранным показаниям дисплея
Дисплей А Дисплей B

k) Заданное давление в шинах. 
 См. раздел «Система индикации снижения давления в шинах» главы 2. 

l) Заданное значение для ограничителя или регулятора скорости 
 (если они включены).
 См. раздел «Ограничитель скорости» в главе 2.
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индикация нижеперечисленной информации на щитке приборов ЗАВиСиТ ОТ КОмПЛеКТАЦии АВТОмОБиЛЯ и СТРАНЫ 
ПОСТАВКи.

БОРТОВОЙ КОмПЬЮТеР (7/7)

Примеры выбора 
показаний на дисплее

Пояснения к выбранным показаниям дисплея
Дисплей А Дисплей B

m) Время.

m) Температура наружного воздуха.

o) Расчетный запас пробега/времени с учетом оставшегося реагента.
См. тему «Бак для реагента» в главе 1.
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Из положения «Ближний свет фар» уста-
новите крайнее кольцо рычага пере-
ключателя 1 в такое положение, чтобы 

символ  совместился с меткой 2.

Функция дневных ходовых 
огней
(только передние фары)
Дневные ходовые огни включаются авто-
матически (нажимать на переключатель 
1 не требуется) при запуске двигателя 
и выключаются при его остановке. При 
включении габаритных огней, ближнего 
или дальнего света фар режим дневных 
ходовых огней выключается.

Звуковой сигнал напоминания 
о невыключенном освещении
При открытии двери водителя раздает-
ся звуковой сигнал, предупреждающий о 
включенном свете.

Ближний свет фар
Поверните крайнее кольцо ры-

чага подрулевого переключателя 1 в по-
ложение, при котором метка 2 совместит-
ся с данным символом.
На щитке приборов загорится сигнальная 
лампа.

Дальний свет фар
При включенном ближнем свете 

фар нажмите на рычаг 1. На щитке при-
боров загорится сигнальная лампа. Для 
того, чтобы вернуть фары ближнего света 
в исходное состояние, потяните рычаг пе-
реключателя 1 на себя.

Выключение наружного 
освещения

Из положения «Дальний свет фар» потя-
ните рычаг 1 на себя, затем установите 
крайнее кольцо рычага переключателя 1 

в такое положение, чтобы символ  
совместился с меткой 2.

Габаритные огни
Поверните крайнее кольцо рыча-

га подрулевого переключателя 1 в поло-
жение, при котором метка 2 совместится 
с данным символом.

ПРиБОРЫ НАРУжНОГО ОСВещеНиЯ и СиГНАЛиЗАЦии (1/2)

Перед поездкой в темное время суток проверьте исправность электрообору-
дования и скорректируйте направление света фар (если загрузка автомоби-
ля отличается от обычной).
Необходимо следить за тем, чтобы наружные осветительные приборы 

автомобиля не были закрыты (например, грязью, снегом или перевозимыми грузами).
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Выключение 
противотуманных фар

Поверните среднее кольцо 3 рычага под-
рулевого переключателя до совмещения 
метки 2 с данным символом.
На щитке приборов погаснет соответству-
ющая сигнальная лампа.
При выключении приборов наружного 
освещения одновременно выключаются 
противотуманные фары и задний проти-
вотуманный фонарь.

Задний противо-
туманный фонарь 

Поверните среднее кольцо 3 рычага под-
рулевого переключателя до совмещения 
метки 2 с данным символом.
Противотуманный фонарь включается, 
только если включены наружные освети-
тельные приборы. При этом на щитке при-
боров загорается сигнальная лампа.
Не забывайте выключать задний проти-
вотуманный фонарь, когда в нем нет не-
обходимости, чтобы не мешать другим 
участникам движения.

Противотуманные  
фары

Поверните среднее кольцо 3 рычага под-
рулевого переключателя до совмещения 
метки 2 с данным символом.
Противотуманные фары включаются, 
только если включены наружные освети-
тельные приборы. При этом на щитке при-
боров загорается сигнальная лампа.
Не забывайте выключать противотуман-
ные фары, когда в них нет необходимо-
сти, чтобы не мешать другим участникам 
движения.

ПРиБОРЫ НАРУжНОГО ОСВещеНиЯ и СиГНАЛиЗАЦии (2/2)

1.64
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КОРРеКЦиЯ СВеТА ФАР ПО ВЫСОТе (1/3)

Переключатель A служит для коррекции 
направления света фар по вертикали в 
зависимости от загрузки авто мобиля.
Поверните переключатель A против ча-
совой стрелки, чтобы опустить световой 
пучок, и по часовой стрелке, чтобы под-
нять его.

При эксплуатации автомобиля с ле-
восторонним управлением на дорогах 
с левосторонним движением (или на-
оборот) рекомендуется выполнять на 
период вождения соответствующую 
регулировку осветительных приборов.

Примеры положений переключателя A  
в зависимости от загрузки автомобиля

Все 
пятидверные 
модификации  
кузова и кузов 
«универсал»

Другие 
модификации

Четырехдверные 
модификации 

кузова, все 
пятидверные 
модификации 
кузова и кузов 
«универсал»

Другие  
четырехдверные 

модификации 
кузова

Только с 
водителем 
или с одним 
пассажиром 
спереди

0 0 0 0

С водителем 
и пассажиром 
спереди, 
и двумя 
или тремя 
пассажирами 
сзади

1 1 – –

В таблице приведены примеры. Во всех случаях корректируйте направление света 
фар переключателем A в зависимости от загрузки автомобиля: дорога должна быть 
видима без ослепления водителей встречных автомобилей.
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КОРРеКЦиЯ СВеТА ФАР ПО ВЫСОТе (2/3)

В случае ручной настройки
Примеры положений переключателя A  
в зависимости от загрузки автомобиля

Все 
пятидверные 
модификации  
кузова и кузов 
«универсал»

Другие 
модификации

Четырехдверные 
модификации кузова, 

все пятидверные 
модификации кузова 
и кузов «универсал»

Другие  
четырехдверные 

модификации 
кузова

С водителем и 
пассажиром спереди, 
тремя пассажирами 
сзади и багажом

3 3 – –

С водителем и 
багажом или при 
загрузке, достигающей 
максимально 
разрешенной массы

3 4 3 4

В таблице приведены примеры. Во всех случаях корректируйте направление света 
фар переключателем A в зависимости от загрузки автомобиля: дорога должна быть 
 видима без ослепления водителей встречных автомобилей.
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Временная регулировка
Откройте капот двигателя и найдите мар-
кировку B возле одной из передних фар.
Поверните винт 1 каждой фары отверткой 
на четверть оборота в сторону символа 
«-» для опускания света фар.
Восстановите исходную настройку по 
окончании поездки: поверните винт 1 на 
четверть оборота в сторону символа «+» 
для поднятия света фар.

КОРРеКЦиЯ СВеТА ФАР ПО ВЫСОТе (3/3)

При эксплуатации автомобиля с лево-
сторонним управлением на дорогах с 
левосторонним движением (или нао-
борот), на период вождения рекомен-
дуется выполнять соответствующую 
регулировку осветительных приборов.
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ЗеРКАЛА ЗАДНеГО ВиДА

Внутреннее зеркало  
заднего вида
Положение зеркала можно отрегулиро-
вать. При движении в темное время суток 
во избежание ослепления светом фар 
следующего сзади автомобиля нажмите 
на рычажок 3.

Наружные зеркала заднего 
вида с электроприводом
Включив зажигание, поверните пере-
ключатель 2:
– в положение A для регулировки левого 

наружного зеркала заднего вида;
– в положение B для регулировки пра-

вого наружного зеркала;
0 – нейтральное положение.

Наружные зеркала заднего 
вида с электрообогревом
При работающем двигателе обогрев зер-
кал обеспечивается одновременно с обо-
гревом заднего стекла, см. пункт «Заднее 
стекло с электрообогревом».

Наружные зеркала заднего 
вида с ручной регулировкой
Для регулировки зеркала поверните 
ручку 1.

Складные наружные зеркала 
заднего вида
Вручную сложите к стеклу наружное зер-
кало заднего вида. Объекты, отображаемые в 

наружных зеркалах заднего 
вида, в реальности находят-
ся ближе, чем кажется.

В целях безопасности всегда помните 
об этом для правильной оценки рас-
стояний при маневрах.По соображениям безопас-

ности производите все регу-
лировки на стоящем автомо-
биле.
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Продолжительно нажмите на кнопку 3, 
чтобы войти в режим установки часов.
Для изменения часов следует нажимать 
и отпускать кнопку 3 в режиме, когда ми-
гают только часы.
Продолжительно нажмите на кнопку 3, 
чтобы войти в режим установки минут.
Для изменения минут следует нажимать и 
отпускать кнопку 3 в режиме, когда мигают 
только минуты.
Подтвердите выбор продолжительным 
нажатием на кнопку 3.

РУЛеВОе КОЛеСО, ЧАСЫ

Установка времени

Установка текущего времени 2
Выберите индикацию «Часы» на щитке 
приборов нажатием кнопки 3.

Регулировка положения 
рулевого колеса
В зависимости от автомобиля, высота ру-
левого колеса может регулироваться.
Потяните рычаг 1 и установите рулевое 
колесо в нужное положение. Затем на-
жмите рычаг, чтобы заблокировать руле-
вое колесо.
Проверьте надежность фиксации рулево-
го колеса.

В случае нарушения электропитания 
(разряжена аккумуляторная батарея, 
оборван провод питания и т.п.) после 
его восстановления следует устано-
вить на часах текущее время.

В целях Вашей безопасности 
рекомендуем не настраивать 
часы при движении автомо-
биля.В целях безопасности прово-

дите эти регулировки на не-
подвижном автомобиле.
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ЗВУКОВАЯ и СВеТОВАЯ СиГНАЛиЗАЦиЯ

Указатели поворотов
Для включения указателей поворотов пе-
редвиньте рычаг подрулевого переклю-
чателя 1 в плоскости рулевого колеса в 
направлении поворота.

импульсный режим
Иногда при управлении автомобилем по-
ворота рулевого колеса недостаточно для 
автоматического возврата переключателя 
в начальное положение.
В таких случаях для кратковременного 
включения сигнала поворота достаточно 
перевести переключатель 1 в промежу-
точное положение и затем отпустить его: 
переключатель вернется в начальное по-
ложение, а сигнальная лампа мигнет три 
раза.

Аварийная 
сигнализация

Нажмите выключатель 2.
Одновременно начинают мигать все четы-
ре указателя поворота и боковые повто-
рители указателей поворотов.
Включение аварийной сигнализации не-
обходимо для предупреждения других 
участников движения о том, что Вы выну-
ждены остановиться в неожиданном или 
даже запрещенном месте или оказались 
в особой ситуации вождения или дорож-
ного движения.

Звуковой сигнал
Нажмите на один из участков A.

Сигнализация дальним светом 
фар
Для  сигнализации  дальним  светом  фар  
потяните  рычаг  подрулевого  переключа-
теля  1  на  себя.
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Эффективность работы 
стеклоочистителей
Проверяйте состояние щеток стеклоочи-
стителей перед каждой поездкой. Их срок 
службы зависит от Вас:
– они должны быть чистыми: регулярно 

мойте щетки и стекла мыльной водой;
– не допускайте трения щеток по сухой 

поверхности стекол;
– приподняв каждую щетку над поверх-

ностью стекла, убедитесь, что они не 
прилипли или не примерзли к стеклам, 
особенно если стеклоочистители не 
включались в течение длительного 
времени.

Заменяйте щетки сразу же, как только 
заметите ухудшение их работы, но не 
реже одного раз в год (см. информацию 
в теме «Стеклоочистители: замена щеток» 
в главе 5). 

меры предосторожности 
при использовании 
стеклоочистителей
– В морозную или снежную погоду до 

включения стеклоочистителей во из-
бежание перегрева их приводных элек-
тродвигателей очистите стекла.

– Убедитесь в отсутствии препятствий 
для перемещения щеток по поверхно-
сти стекол.

ОЧиСТиТеЛЬ/ОмЫВАТеЛЬ ВеТРОВОГО СТеКЛА
Омыватель ветрового 
стекла

При включенном зажигании потяните ры-
чаг подрулевого переключателя 1 на себя.
При кратковременном воздействии вклю-
чается стеклоомыватель, и щетки совер-
шают один полный ход.
При длительном воздействии включается 
стеклоомыватель, и стеклоочистители со-
вершают три взмаха.

Очиститель ветрового 
стекла

При включенном зажигании поворачивай-
те рычаг подрулевого переключателя 1 
параллельно рулевому колесу:
A Выключено.
B Прерывистый режим работы.
 После каждого рабочего цикла щетки 

останавливаются на несколько секунд.
C Непрерывная работа с малой частотой.
D Непрерывная работа с большой часто-

той. 

Перед любыми действиями с 
ветровым стеклом (мойка ав-
томобиля, очистка или мытье 
ветрового стекла и т. д.) пере-

ведите переключатель 1 в положение A 
(выключено).
В противном случае Вы можете по-
раниться и/или повредить ветровое 
стекло.

Прежде чем поднимать ка-
пот и выполнять какие-либо 
действия в моторном отсеке, 
установите рычаг переключа-

теля стеклоочистителя в положение A 
(выключено). 
Опасность получения травм.
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Эффективность работы 
стеклоочистителей
Проверяйте состояние щеток стеклоочи-
стителей. Их срок службы зависит от Вас:
– они должны быть чистыми: регулярно 

мойте щетки и стекла мыльной водой;
– не допускайте трения щеток по сухой 

поверхности стекол;
– отведя каждую щетку от стекла, убеди-

тесь, что они не прилипли или не при-
мерзли к стеклу, особенно если стекло-
очистители не включались в течение 
длительного времени.

Заменяйте щетки сразу же, как только заме-
тите ухудшение их работы, но не реже одно-
го раз в год (см. информацию в теме «Сте-
клоочистители: замена щеток» в главе 5).

меры предосторожности 
при использовании 
стеклоочистителей
– В морозную или снежную погоду своев-

ременно очищайте стекла до включе-
ния стеклоочистителей (во избежание 
перегрева их приводных электродвига-
телей).

– Убедитесь в отсутствии любых препятст-
вий для перемещения щеток по стеклам.

Включение омывателя 
заднего стекла
При включенном зажигании по-

верните кольцо в торце рычага подруле-
вого переключателя 2 в нефиксируемое 
положение, при котором указанный сим-
вол совместится с меткой 1.
Если вы отпустите кольцо переключателя, 
оно автоматически вернется в положение, 
соответствующее работе стеклоочистите-
ля заднего стекла.

ОЧиСТиТеЛЬ/ОмЫВАТеЛЬ ЗАДНеГО СТеКЛА

Включение очистителя 
заднего стекла

При включенном зажигании поверните 
кольцо в торце рычага подрулевого пе-
реключателя 2 в положение, при кото-
ром указанный символ совместится с 
меткой 1.

Не используйте рычаг заднего стекло-
очистителя, чтобы открыть или за-
крыть дверь багажного отделения.
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ТОПЛиВНЫЙ БАК (1/4)

Автомобили с бензиновым и 
дизельными двигателями
Полезная емкость топливного бака: 
50 литров (приблизительно).
В зависимости от комплектации автомо-
биля, чтобы открыть лючок заливной гор-
ловины A, необходимо вставить палец в 
углубление B.
Чтобы закрыть лючок заливной горлови-
ны топливного бака A, нажмите на него 
рукой до упора. В зависимости от ком-
плектации автомобиля пробка 1 может 
разблокироваться ключом зажигания. Она 
также может соединяться с автомобилем 
пластиковой нитью. О заправке см. пункт 
«Заправка бензином или дизельным 
топливом».

Пробка заливной горлови-
ны топливного бака имеет 
специальную конструкцию. 
Если Вы решили заме нить 
ее, убедитесь в том, что но-

вая пробка того же типа и подходит к 
горловине. Обратитесь на сервисную 
станцию производителя.
Никогда не подносите пробку залив-
ной горловины топливного бака близко 
к открытому огню или источнику тепла.
Не мойте область вокруг заливной гор-
ловины с помощью устройства с пода-
чей воды под высоким давлением.

Не мойте область вокруг за-
ливной горловины с помощью 
устройства с подачей воды 
под высоким давлением.

Во время заправки автомобиля снятую 
пробку топливного бака следует разме-
щать на специальном держателе 2 на 
лючке заливной горловины.
В зависимости от комплектации авто-
мобиля, потяните за рычаг 3, чтобы раз-
блокировать лючок заливной горловины 
топливного бака A. Откройте его и выкру-
тите пробку заливной горловины бака 1.
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Автомобиль с бензиновым 
двигателем
Для бензинового двигателя используйте 
только неэтилированный бензин. Окта-
новое число топлива должно соответст-
вовать числу, указанному на этикетке C 
на внутренней стороне лючка заливной 
горловины бака.

Качество топлива
используйте только качественное топ-
ливо надлежащего экологического 
класса, соответствующее требованиям 
стандартов, действующих в стране экс-
плуатации автомобиля. Оно должно также 
соответствовать указаниям на этикетке C 
на внутренней стороне лючка заливной 
горловины топливного бака.
Обратитесь к разделу «Характеристики  
двигателей» главы 6.

Автомобили с дизельным двигателем
Для дизельного двигателя обязательно 
используйте дизельное топливо, соответ-
ствующее указаниям этикетки C, распо-
ложенной на внутренней стороне лючка 
заливной горловины бака.

ТОПЛиВНЫЙ БАК (2/4)

Не смешивайте дизельное 
топливо с бензином (неэти-
лированным или Е85) даже в 
очень малом количестве.

Не используйте топливо на основе 
этанола, если автомобиль к нему не 
адаптирован.
Не добавляйте никакие вещества в 
топливо (присадки, реагенты и т. д.), 
поскольку это может повредить двига-
тель.

О видах топлива, соответствующих 
европейским стандартам, для двига-
телей автомобилей, реализуемых в 
странах Европы, см. в теме «Характе-
ристики двигателей» главы 6.
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Автомобили с бензиновым 
двигателем
Использование этилированного бензина 
может привести к выходу из строя систе-
мы нейтрализации отработавших газов и 
прекращению действия гарантии изгото-
вителя.
Чтобы исключить возможность заправки 
этилированным бензином, сужение за-
ливной горловины топливного бака имеет 
предохранительное устройство, которое 
позволяет использовать для заправки 
только топливораздаточный пистолет 
для неэтилированного бензина.

Заправка бензином или 
дизельным топливом
При выключенном зажигании вставьте пи-
столет в горловину бака полностью, отжав 
внутренний клапан, а затем включите по-
дачу топлива (риск разбрызгивания).
Удерживайте его в этом положении до 
конца заправки. После первой автома-
тической остановки подачи топлива при 
заправке можно произвести еще не более 
двух включений подачи топлива с тем, 
чтобы в баке оставался свободный объ-
ем, необходимый для расширения топли-
ва при повышении температуры.
При заправке следите, чтобы в топливный 
бак не попала вода. Клапан и область во-
круг него должны оставаться чистыми.

ТОПЛиВНЫЙ БАК (3/4 )

Постоянный запах 
топлива
В случае появления запаха 
топлива выполните следую-
щее:

– остановите автомобиль, как только 
позволят условия движения, и вы-
ключите зажигание;

– включите аварийную сигнализацию 
и попросите всех пассажиров выйти 
из автомобиля и держаться в сторо-
не от проезжей части;

– обратитесь на сервисную станцию 
компании-производителя.

Автомобиль, оснащенный 
функцией «Стоп-старт»
При заправке топливом двигатель дол-
жен быть остановлен (а не находиться 
в ждущем режиме): обязательно вы-
ключите двигатель (см. раздел «Запуск 
и остановка двигателя», глава 2).
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Полная выработка дизельного 
топлива

Автомобили с подкачивающим 
насосом 5
После полной выработки топлива перед 
пуском двигателя необходимо снова за-
полнить топливный контур.
Залейте в топливный бак не менее 8 ли-
тров дизельного топлива.
Несколько раз приведите в действие руч-
ной подкачивающий насос 5.

Теперь Вы можете запускать двигатель.
Если двигатель не запускается после не-
скольких попыток, Вам следует обратить-
ся на сервисную станцию компании-про-
изводителя.

Автомобили без подкачивающего 
насоса 5
Переведите ключ замка зажигания в по-
ложение «Зажигание включено» M и по-
дождите несколько минут, прежде чем 
запускать двигатель. За это время систе-
ма заполнится топливом. Повторите этот 
этап, если двигатель не запустился с пер-
вого раза.

ТОПЛиВНЫЙ БАК (4/4)

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим.  А также помните, что венти-
лятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  
в моторном отсеке.
Опасность травм.

Обслуживание системы по-
дачи топлива (ЭБУ, элек-
тропроводка, топливопро-
воды, инжекторы, защитные 

крышки и т. д.) или изменение ее кон-
струкции категорически запрещено, 
поскольку может угрожать Вашей без-
опасности (за исключением работ, вы-
полняемых специалистами сервисной 
станции компании-производителя).
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БАК ДЛЯ РеАГеНТА (1/4)

Соблюдайте законы своей страны.
Важно помнить, что несоблюдение вла-
дельцем действующих законов и норм мо-
жет привести к правовым последствиям в 
отношении владельца.

Принцип действия
Реагент предназначен для дизельных 
двигателей с системой SCR (система из-
бирательного каталитического снижения 
токсичности).
Использование реагента уменьшает объ-
ем оксидов азота в отработавших газах.
Фактический расход реагента зависит 
от условий эксплуатации автомобиля, 
установленного оборудования и стиля 
вождения.

Качество реагента
Следует использовать только реагенты, 
соответствующие стандарту ISO 22241 
и маркировке на этикетке на пробке за-
ливной горловины бака.

Долив жидкости

Полезная емкость бака для реагента: 
14.4 литров (приблизительно).
При включенном зажигании откройте 
крышку A и отверните пробку 1.
Во время заправки автомобиля снятую 
пробку топливного бака следует разме-
щать на специальном держателе 2 на 
лючке заливной горловины.
Примечание: при высокой температуре 
жидкости в баке во время отворачивания 
пробки из-под нее могут выходить пары 
гидроксида аммония. 

Пробка заливной горлови-
ны топливного бака имеет 
специальную конструкцию.
Если Вы решили заменить 
ее, убедитесь в том, что но-

вая пробка идентична оригинальной. 
По данному вопросу обращайтесь 
на сервисную станцию официальной 
дилерской сети. Не мойте область во-
круг заливной горловины с помощью 
устройства для подачи воды под вы-
соким давлением.

При появлении предупре-

ждения «  XXX» запол-
ните бак для реагента 
согласно инструкциям по за-

правке. 
Опасность обездвиживания авто-
мобиля.

Автомобиль, оснащенный 
функцией «Стоп-старт»
Перед доливом реагента двигатель 
должен быть остановлен (при этом 
он не должен находиться в режиме 
ожидания): остановите двигатель (см. 
тему «Запуск и остановка двигателя» 
в главе 2).
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БАК ДЛЯ РеАГеНТА (2/4)

В холодных погодных условиях
В холодную и морозную погоду бак для 
реагента необходимо заправлять, когда 
на щитке приборов появляется сообще-

ние « 1200 km».

Особые случаи
Жидкий реагент замерзает при темпера-
туре около –10 °C.
В этих условиях при риске замерзания 
жидкости заправлять бак не следует.
Для доливки реагента или заправки бака с 

реагентом (отображается ), необхо-
димо заехать в зону с более высокой тем-
пературой, чтобы реагент был жидким. В 
противном случае для долива реагента 
или заправки бака с реагентом обрати-
тесь к квалифицированному специалисту.

меры предосторожности
Бак можно заправить с помощью запра-
вочного оборудования. В других случаях 
необходимо прочитать информацию на 
контейнере с реагентом (например, на ка-
нистре или бутылке).
Во время заполнения бака соблюдайте 
осторожность при обращении с реа-
гентом.
Он может повредить одежду, обувь, 
компоненты кузова и т.д.
В случае перелива реагента или его по-
падания на окрашенные поверхности не-
медленно промойте этот участок холод-
ной водой и очистите мягкой тканью.
Примечание: в случае кристаллизации 
реагента воспользуйтесь мягкой губкой.

Не допускайте попадания ре-
агента в глаза и на кожу. Если 
это все же произойдет, тща-
тельно промойте поражен-

ный участок большим количеством 
воды. При необходимости обратитесь 
к врачу.

Запрещается производить 
какие-либо работы с любы-
ми частями и деталями этой 
системы. Для предотвраще-

ния повреждений работать с системой 
разрешается только квалифицирован-
ному персоналу официальной дилер-
ской сети.

После заполнения бака для реагента 
убедитесь, что пробка и крышка за-
крыты, запустите двигатель и, прежде 
чем начать движение, ПОДОжДиТе 
10 секунд.
Если этого не сделать, система не смо-
жет автоматически определить запол-
ненное состояние бака для присадки 
в течение продолжительного времени 
после начала движения.
Будет отображаться сообщение 

«  ---km» и/или будут гореть сиг-
нальные лампы до тех пор, пока систе-
ма контроля не определит заполнен-
ное состояние бака для реагента.
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Сигнальные 
лампы Сообщение Что делать?

Если такое сообщение появляется при включенном зажигании, запаса реаген-
та остается не более, чем на 2400 км пробега. 
Долейте реагент в бак самостоятельно или на сервисной станции официаль-
ного дилера.

Если это сообщение появляется при включенном зажигании, запаса реагента 
остается не более чем на 800–1200 км пробега.
Долейте реагент в бак самостоятельно или на сервисной станции официаль-
ного дилера.

Сообщение отображается при включении зажигания и повторяется:
– приблизительно каждые 100 км, если реагента остается на 200–800 км;
– приблизительно каждые 50 км, если реагента остается менее чем на 200 км.
В любом случае следует незамедлительно долить реагент в бак самостоя-
тельно или на сервисной станции официального дилера.

Двигатель не запустится.
Для перезапуска двигателя необходимо заправить бак для реагента.

Сигнализация о запасе хода автомобиля
Информация, отображаемая на щитке приборов, может сопровождаться звуковой сигнализацией.

БАК ДЛЯ РеАГеНТА (3/4)
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Сигнальные лампы Сообщение Показания

Свидетельствует о неисправности системы. Обратитесь к 
официальному дилеру при первой же возможности.

Это свидетельствует о том, что система неисправна и что ме-
нее чем через 800 км запустить двигатель после выклю-
чения зажигания не удастся. 
Эти предупреждения повторяются:
– каждые 100 км, пока не останется около 200 км до того, как 

перезапуск двигателя станет невозможен;
– каждые 50 км, когда остается менее 200 км до того, как 

перезапуск двигателя станет невозможен.
Обратитесь к официальному дилеру при первой же возмож-
ности.

Это свидетельствует о том, что после выключения зажигания 
двигатель не удастся запустить. Обратитесь на сервисную 
станцию официального дилера.

Сигнализация о неисправностях

Включение сигнальной лампы   и оранжевой сигнальной лампы   может сопровождаться звуковым сигналом.

БАК ДЛЯ РеАГеНТА (4/4)
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2.2

ОБКАТКА АВТОмОБиЛЯ. ЗАмОК ЗАжиГАНиЯ
Положение ключа зажигания 
«Зажигание включено» M
Зажигание включено.
– автомобиль с бензиновым двигате-

лем: двигатель готов к запуску;
– автомобиль с дизельным двигате-

лем: включен предпусковой подогрев.

Положение ключа зажигания 
«Запуск двигателя» D
Если двигатель не запустился с первой 
попытки, перед повторным включением 
стартера ключ необходимо установить в 
исходное положение.
Сразу после запуска двигателя отпустите 
ключ зажигания.

Особенности автомобилей 
с роботизированной или 
автоматической коробкой 
передач
См. разделы «Роботизированная коробка 
передач» или «Автоматическая коробка 
передач» в главе 2.

Положение ключа зажигания 
«Стоянка и блокировка 
рулевого управления» St
Для блокировки рулевого вала следует 
извлечь ключ из замка зажигания и повер-
нуть рулевое колесо в ту или иную сторо-
ну до блокировки замка рулевой колонки.
Для разблокировки рулевого вала слегка 
поверните ключ в замке зажигания и ру-
левое колесо.

Положение «Дополнительное 
оборудование» A
При выключенном зажигании дополни-
тельное оборудование (автомагнитола и 
т. п.) продолжает работать.

Автомобиль с бензиновым 
двигателем
Во время пробега автомобилем первых 
1000 км не превышайте скорость движе-
ния в 130 км/ч на высшей передаче и не 
допускайте увеличения частоты враще-
ния коленчатого вала двигателя свыше 
3000–3500 об/мин.
Ваш автомобиль сможет полностью ре-
ализовать свои рабочие характеристики 
примерно после первых 3000 км пробега.
Периодичность замены масла: см. про-
грамму технического обслуживания авто-
мобиля.

Автомобиль с дизельным 
двигателем
Во время пробега автомобилем первых 
1500 км не превышайте скорость движе-
ния 130 км/ч на высшей передаче и не 
превышайте частоту вращения коленча-
того вала двигателя 2500 об/мин. В даль-
нейшем это ограничение снимается, но 
только после 6000 км автомобиль сможет 
полностью реализовать свои рабочие ха-
рактеристики.
В период обкатки избегайте интенсивных 
разгонов автомобиля с непрогретым дви-
гателем и не допускайте работы двигате-
ля на высокой частоте вращения коленча-
того вала.
Периодичность технического обслужи-
вания см. в программе технического об-
служивания автомобиля.
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2.3

Автомобили, оборудованные 
двигателем с бензиновым впрыском
– Включите стартер, не нажимая на 

педаль акселератора.
– Сразу же после запуска двигателя от-

пустите ключ зажигания.

 Дизельный впрыск
Поверните ключ зажигания до положения 
«Зажигание включено» M и удерживайте 
его в этом положении, пока не погаснет 
сигнальная лампа предпускового подо-
грева.
Поверните ключ в положение «Запуск 
двигателя» D, не нажимая на педаль ак-
селератора.
Сразу же после запуска двигателя отпу-
стите ключ зажигания.

Запуск двигателя
В зависимости от комплектации автомо-

биля, если сигнальная лампа  ми-
гает, нажмите на педаль сцепления или 
установите рычаг коробки передач в ней-
тральное положение, чтобы запустить 
двигатель.
Для облегчения запуска двигателя при 
очень низких температурах наружного 
воздуха (ниже –20 °C) следует на несколь-
ко секунд включить зажигание перед тем, 
как включать стартер.
При запуске двигателя в условиях низкой 
температуры (ниже –10 °C) удерживайте 
педаль сцепления нажатой до запуска 
двигателя.

ЗАПУСК и ОСТАНОВКА ДВиГАТеЛЯ (1/4)
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2.4

ЗАПУСК и ОСТАНОВКА ДВиГАТеЛЯ (2/4)

Остановка двигателя
Во время работы двигателя на холостом 
ходу поверните ключ зажигания в положе-
ние «Стоп» St.

Особенность
В зависимости от комплектации авто-
мобиля, дополнительное оборудование 
(радио и т. п.) выключается при выключе-
нии двигателя, при открытии двери води-
теля либо при блокировке дверей.

Автомобили с автоматической 
коробкой передач
Перед запуском двигателя установите ры-
чаг селектора в положение P.
См. раздел «Автоматическая коробка пе-
редач», глава 2.

Ответственность водителя
Даже на короткое время не 
покидайте автомобиль, в ко-
тором находится ребенок, 

взрослый с ограниченными возможно-
стями или животное, оставив ключ в 
замке зажигания.
Они могут причинить вред себе или 
другим людям, например, запустив 
двигатель, включив такие устройства, 
как стеклоподъемники, или же забло-
кировав двери.
Кроме того, нужно учитывать, что в 
теплую и/или солнечную погоду темпе-
ратура в салоне автомобиля поднима-
ется очень быстро.
Ни в коем случае не выключайте 
зажигание до полной остановки ав-
томобиля, так как при неработающем 
двигателе перестают функциониро-
вать вакуумный усилитель тормозов, 
усилитель рулевого управления, а так-
же устройства пассивной безопасно-
сти. При выключенном двигателе не 
работают такие системы, как тормоза, 
рулевое управление и т.д., а также до-
полнительные устройства ремней без-
опасности.
Извлечение ключа из замка зажигания 
приводит к блокировке рулевого вала. 
СмеРТеЛЬНАЯ ОПАСНОСТЬ иЛи 
ОПАСНОСТЬ ТЯжеЛЫх ТРАВм.

Не останавливайте автомо-
биль и не допускайте рабо-
ту двигателя в местах, где 
легковоспламеняющиеся 

материалы (например, сухая трава и 
листья) могут оказаться в контакте с 
нагретыми деталями системы выпу-
ска отработавших газов.
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2.5

ЗАПУСК и ОСТАНОВКА ДВиГАТеЛЯ (3/4)

Дистанционный запуск 
двигателя

инициализация
Если данная система входит в комплекта-
цию автомобиля, для ее инициализации 
необходимо нажать и отпустить кнопку 
разблокировки 1, а затем дважды подряд  
кнопку дистанционного запуска 3, каждый 
раз удерживая ее нажатой около 3 секунд. 
Время между двумя нажатиями должно 
быть не более 5 секунд. Включение и по-
стоянное горение огней аварийной сигна-
лизации на протяжении 3 секунд подтвер-
дит инициализацию системы.

Примечание: После инициализации 
функции дезактивировать ее впоследст-
вии будет невозможно.
Рекомендуем обратиться к официально-
му дилеру компании-производителя.

Действие
Эта функция позволяет произвести ди-
станционный запуск двигателя.
Задайте требуемый режим системы ото-
пления и параметры теплового комфорта 
в салоне (температура, оттаивание сте-
кол и др.).
Для дистанционного запуска двигателя 
нажмите кнопку блокировки 2, а затем 
не позднее 2 следующих секунд – кнопку 
дистанционного запуска 3, удерживая ее 
нажатой около  3 секунд. Огни аварийной 
сигнализации будут беспрерывно гореть 
на протяжении приблизительно 3 секунд. 
После этого двигатель будет запущен.
Двигатель будет работать в течение 10 
минут. Время работы двигателя можно 
продлить еще на 10 минут, вновь нажав 
кнопку дистанционного запуска 3. Вклю-
чение огней аварийной сигнализации и их 
беспрерывное горение в течение 3 секунд 
подтвердит продление работы двигателя.

Помимо этого, можно запрограммировать 
время запуска двигателя для прогрева 
или вентиляции салона в период до 24 ча-
сов перед использованием автомобиля.
В зависимости от комплектации автомо-
биля конфигурирование и программиро-
вание выполняются с помощью мульти-
медийного дисплея 4, см. инструкцию по 
использованию мультимедийного обору-
дования автомобиля.
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2.6

На эффективность дистанционного запу-
ска двигателя влияют следующие факто-
ры окружающей обстановки:
– наличие препятствий, зданий, стен, 

других автомобилей и т. д.;
– наличие в зоне расположения автомо-

биля сильных электромагнитных по-
мех;

– состояние элемента питания пульта 
дистанционного управления или клю-
ча-карты автомобиля.

ЗАПУСК и ОСТАНОВКА ДВиГАТеЛЯ (4/4)

Не используйте дистанцион-
ный запуск двигателя или его 
программирование, когда:

– автомобиль находится в гараже или 
в закрытом помещении.

 Это создает риск отравления или 
удушения от выхлопных газов.

– автомобиль накрыт защитным чех-
лом.

 Опасность возгорания.
– капот приоткрыт или открыт.
 Существует опасность получе-

ния ожогов или тяжелых травм.
В некоторых странах дистанци-
онный запуск двигателя или про-
граммирование запуска могут быть 
запрещены законом и/или действу-
ющими нормами и правилами.
Перед использованием этой функ-
ции проверьте, не запрещена ли она 
законом и/или действующими нор-
мами и правилами.

Если планируется использо-
вать эту функцию, то перед 
оставлением автомобиля на 
стоянке убедитесь, что все 

потребители электроэнергии (стекло-
очистители, наружные приборы осве-
щения, аудиосистема, подогрев сиде-
ний, подогрев рулевого колеса и т. д.) 
выключены, а все электроаксессуары 
отсоединены от розеток.
Опасность возгорания.

Дистанционный запуск двигателя работа-
ет, если:
– рычаг находится в нейтральном поло-

жении для автомобилей с ручной или 
роботизированной коробкой передач;

– рычаг находится в положении P для ав-
томобилей с автоматической коробкой 
передач;

– зажигание выключено, ключ не встав-
лен в замок зажигания;

– капот закрыт;
– все открывающиеся элементы кузова 

(двери салона и багажного отделения) 
были закрыты и заблокированы, когда 
Вы оставили автомобиль на стоянке;

– погодные условия благоприятны для 
пуска двигателя (в экстремальных по-
годных условиях запрограммирован-
ный дистанционный запуск двигателя 
может не осуществиться).

Если одно из этих условий не соблюдает-
ся, огни будут мигать в течение приблизи-
тельно 3 секунд.
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ОСОБеННОСТи АВТОмОБиЛеЙ С БеНЗиНОВЫм ДВиГАТеЛем
Если Вы обнаружили вышеописанные не-
исправности, срочно обратитесь на сер-
висную станцию компании-производителя 
для проведения необходимых ремонтных 
работ.
Таких ситуаций можно избежать, если ре-
гулярно проводить техническое обслужи-
вание автомобиля на сервисной станции 
компании-производителя в соответствии 
с предписаниями программы техническо-
го обслуживания.

Затруднения при запуске 
двигателя
Чтобы не повредить каталитический нейт-
рализатор, аккумуляторную батарею и 
стартер, не старайтесь запустить двига-
тель (длительными и многократно повто-
ряемыми включениями стартера, толкая 
или буксируя Ваш автомобиль), пока не 
определите и не устраните причину не-
исправности.
Если причина неисправности не будет 
определена, прекратите попытки заве-
сти двигатель и обратитесь на сервисную 
станцию компании-производителя.

Следующие условия эксплуатации авто-
мобиля:
– продолжительное движение с включен-

ной сигнальной лампой минимального 
остатка топлива;

– использование этилированного 
бензина;

– использование присадок к моторному 
маслу или сортов топлива, не одобрен-
ных компанией-производителем;

или такие неисправности, как:
– неисправность системы зажигания или 

полная выработка топлива, либо от-
ключение свечи зажигания, выражаю-
щиеся в пропусках зажигания и рывках 
при движении;

– потеря мощности;
приводят к чрезмерному нагреву катали-
тического нейтрализатора, снижая этим 
его эффективность, и могут привести 
даже к его разрушению и повреждени-
ям автомобиля, вызванным перегре-
вом.

Не останавливайте автомо-
биль и не допускайте рабо-
ты двигателя в местах, где 
легковоспламеняющиеся 

материалы (например, сухая трава и 
листья) могут соприкасаться с нагре-
тыми деталями системы выпуска от-
работавших газов.
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меры предосторожности в зимнее 
время
Во избежание возможных проблем, свя-
занных с низкой температурой наружного 
воздуха:
– следите за тем, чтобы аккумуляторная 

батарея всегда была хорошо заряжена;
– всегда поддерживайте достаточно вы-

сокий уровень топлива в баке во избе-
жание накопления водяного конден-
сата на дне топливного бака.

ОСОБеННОСТи АВТОмОБиЛеЙ С ДиЗеЛЬНЫм ДВиГАТеЛем

Этикетка с указанием прозрачности 
(дымности) отработавших газов
Информация 1 имеется на этикетке A в 
моторном отсеке.
1 Характеристика выхлопных газов ди-
зельного двигателя.

Частота вращения коленчатого вала 
дизельного двигателя
Дизельные двигатели оборудованы си-
стемой впрыска, которая не допускает 
превышения допустимой частоты вра-
щения коленчатого вала двигателя не-
зависимо от включенной передачи.
В зависимости от качества используемого 
топлива в редких случаях во время дви-
жения возможно появление белого дыма.
Это явление вызывается автоматической 
очисткой противосажевого фильтра и не 
оказывает влияния на рабочие характери-
стики автомобиля.

Полная выработка топлива из бака
В случае заправки после полной выра-
ботки топлива необходимо подождать, 
пока топливо заполнит всю топливную 
систему: см. раздел «Топливный бак» 
главы 1 перед повторным запуском дви-
гателя.

Не останавливайте автомо-
биль и не допускайте рабо-
ту двигателя в местах, где 
легковоспламеняющиеся 

ма териалы (например, сухая трава и 
листья) могут оказаться в контакте с 
нагретыми деталями системы выпус ка 
отработавших газов.
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Для механической коробки передач:
– рычаг переключения передач установ-

лен в нейтральное положение;
и
– педаль сцепления отпущена.

Если сигнальная лампа  мигает, это 
означает, что педаль сцепления отпущена 
не полностью.
и
– скорость автомобиля менее 3 км/ч.

На всех автомобилях на щитке приборов 

загорается сигнальная лампа , пре-
дупреждая о переходе двигателя в жду-
щий режим.
Во время остановки двигателя включен-
ное электрооборудование автомобиля 
продолжает работать.

Эта система позволяет снизить потребле-
ние топлива и накопление парниковых га-
зов в атмосфере. Когда автомобиль тро-
гается с места, система автоматически 
включается. 
Система выключает двигатель (переводит 
его в ждущий режим) при временном пре-
кращении движения автомобиля (в проб-
ке, при запрещающем сигнале светофора  
и т. п.). 

Условия, при которых 
двигатель переходит 
в ждущий режим
Автомобиль проехал некоторое расстоя-
ние после места предыдущей остановки.

Для автоматической или роботизиро-
ванной коробки передач:
– коробка передач находится в положе-

нии D, м или N;
и
– педаль тормоза нажата (достаточно 

сильно);
и
– педаль газа не нажата;
и
– скорость автомобиля нулевая в тече-

ние одной секунды.
Ждущий режим двигателя поддерживает-
ся при включенном положении P, а также 
при включенном положении N на стояноч-
ном тормозе с отпущенной педалью тор-
моза.

ФУНКЦиЯ «СТОП-СТАРТ» (1/4)

Перед выходом из автомоби-
ля, необходимо выключить 
двигатель, а не перевести его 
в режим ожидания (см. сведе-
ния в разделе «Запуск и оста-
новка двигателя» в главе 2).

Не следует ехать на авто-
мобиле при включенном 
ждущем режиме двигателя  

 (индикатор  отобража-
ется на приборной панели).

В случае, если двигатель заглох, для 
его перезапуска при включенной си-
стеме нажмите до упора педаль сце-
пления.

При выходе из автомобиля раздается 
звуковой сигнал, предупреждающий о 
том, что двигатель не выключен и на-
ходится в ждущем режиме.
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ФУНКЦиЯ «СТОП-СТАРТ» (2/4)

Выход из режима ожидания 
двигателя

Для автоматической или роботизиро-
ванной коробки передач:
– педаль тормоза отпущена, рычаг в по-

ложении D или м;
– педаль тормоза отпущена, рычаг в по-

ложении N, автомобиль снят со стоя-
ночного тормоза, или

– педаль тормоза снова нажата, рычаг в 
положении P или N, автомобиль на сто-
яночном тормозе, или

– рычаг в положении R, или
– педаль газа нажата.

Для механической коробки передач:
– рычаг коробки передач находится в 

нейтральном положении, педаль сце-
пления слегка нажата, или

– передача включена, педаль сцепления 
полностью нажата.

Предотвращение перехода 
двигателя в ждущий режим 
В некоторых ситуациях, например, нахо-
дясь на перекрестке с включенной систе-
мой, в ожидании начала движения можно 
оставить мотор работающим. 

Автоматическая или роботизирован-
ная коробка передач
Удерживайте автомобиль на месте, слег-
ка нажав на педаль тормоза.

механическая коробка передач
Удерживайте педаль сцепления нажатой.

При заправке топливом двигатель 
должен быть выключен (а не нахо-
диться в ждущем режиме): обязатель-
но выключите двигаель (см. раздел 
«Запуск и остановка двигателя» в 
главе 2).

Для автомобилей с механической 
коробкой передач
Повторный запуск может быть прер-
ван, если отпускание педали сцепле-
ния при включенной передаче проис-
ходит слишком быстро.
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Условия, при которых 
двигатель не переходит 
в ждущий режим
В некоторых условиях система перевода 
двигателя в ждущий режим не работает, в 
частности:
– включен задний ход;
– не заперт капот;
– наружная температура слишком низкая 

или высокая;
– если заряд аккумуляторной батареи 

низок;
– функция «обеспечение обзора» вклю-

чена (см. пункт «Автоматическая сис-
тема кондиционирования воздуха» в 
главе 3);

– недостаточная температура двигателя;
– работа системы снижения токсичности 

отработавших газов;
– слишком большая высота над уровнем 

моря;

Перед началом любых работ 
в моторном отсеке необхо-
димо отключить функцию 
«Стоп-старт».

– уклон дороги слишком крутой для ав-
томобилей с автоматической коробкой 
передач;

– в других условиях, неблагоприятных 
для работы двигателя.

На щитке приборов появляется сигналь-

ная лампа  предупреждая о невоз-
можности перехода двигателя в ждущий 
режим.

Особенности автоматического 
перезапуска двигателя
В некоторых случаях двигатель для обес-
печения вашей безопасности и комфорта 
может выполнить автоматический переза-
пуск без вашего вмешательства.
В частности, это может произойти, если:
– наружная температура слишком низкая 

или высокая;
– функция «Обеспечение обзора» вклю-

чена (см. пункт «Автоматическая сис-
тема кондиционирования воздуха» в 
главе 3);

– если заряд аккумуляторной батареи 
низок;

– если скорость автомобиля превышает 
5 км/час (на спуске и т. п.);

– при многократных нажатиях на педаль 
тормоза или потребности в системе по-
мощи при торможении;

– в других случаях, когда работа двигате-
ля необходима.

ФУНКЦиЯ «СТОП-СТАРТ» (3/4)
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Система автоматически включается при 
каждом принудительном запуске двигате-
ля (см. раздел «Запуск и остановка двига-
теля» в главе 2).

Неисправности
Загорание сигнальной лампы 2 без нажа-
тия на выключатель 1 означает, что систе-
ма отключена.
Обратитесь на сервисную станцию компа-
нии-производителя.

Выключение, включение 
функции
Для отключения функции нажмите на вы-
ключатель 1. Встроенный в кнопку инди-
катор 2 загорится.
Снова нажмите на выключатель для 
включения системы. Встроенный в кнопку 
1 индикатор 2 погаснет.

ФУНКЦиЯ «СТОП-СТАРТ» (4/4)

Перед выходом из автомо-
биля необходимо выключить 
двигатель, а не перевести его 
в режим ожидания (см. сведе-

ния в теме «Запуск и остановка двига-
теля» в разделе 2).

Особенность: если двигатель нахо-
дится в ждущем режиме, то нажатие 
на выключатель 1 приведет к автома-
тическому запуску двигателя.
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Включение заднего хода
(на неподвижном автомобиле)
Автомобили с механической коробкой 
передач: следуйте схеме на рукоятке ры-
чага переключения передач 1.
Автомобили с роботизированной или 
автоматической коробкой передач: 
см. разделы «Роботизированная коробка 
передач» или «Автоматическая коробка 
передач» в главе 2.
Фонарь или фонари заднего хода включа-
ются при перемещении рычага в положе-
ние передачи заднего хода при включен-
ном зажигании.

РЫЧАГ ПеРеКЛЮЧеНиЯ ПеРеДАЧ

При движении задним ходом 
удар днища автомобиля о 
бордюрный камень, тротуар 
и т. п. может повлечь за собой 

повреждение автомобиля (например, 
деформацию деталей подвески). 
Чтобы избежать опасных последствий 
аварии, проверьте Ваш автомобиль в 
сервисном центре компании-произво-
дителя.
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индикатор переключения 
передач 1
С целью экономии топлива сигнальная 
лампа на приборной панели информи- 
рует Вас о наилучшем моменте для пе- 
рехода на повышенную или пониженную 
передачу: 

 включите повышенную передачу; 

 включите пониженную передачу.

Расход топлива определен стандартным 
утвержденным методом. Данный метод 
используется всеми производителями и 
позволяет сравнивать автомобили между 
собой. Фактический расход топлива зави-
сит от условий эксплуатации автомобиля, 
оборудования и стиля вождения. Ниже 
приведены рекомендации по оптимиза-
ции расхода топлива.
В зависимости от комплектации, автомо-
биль может быть снабжен различными 
средствами для контроля и для снижения 
расхода топлива: 
– тахометр; 
– индикатор изменения передач; 
– экономичный режим «ECO», включае-

мый кнопкой «ECO»;
– функция «Стоп-старт» (см. тему 

«Стоп-старт» в главе 2).

РеКОмеНДАЦии ПО ВОжДеНиЮ, Режим ВОжДеНиЯ «ECO» (1/4)
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Отключение системы
Нажмите выключатель 3. 

Сигнальная лампа 2  погаснет на 
щитке приборов при выключении режима.

Включение функции
Нажмите на выключатель 3.

Сигнальная лампа 2  загорится на 
щитке приборов при включении режима.
Во время движения вы можете временно 
выйти из режима «ECO» и воспользовать-
ся всеми возможностями двигателя.
Для этого следует сильно и до упора на-
жать на педаль газа.
Режим «ECO» включится автоматиче ски 
при отпускании педали акселератора.

Режим «ECO» 
Режим «ECO» представляет собой функ-
цию для оптимизации расхода топлива. 
Он ограничивает работу некоторых энер-
гоемких систем автомобиля (отопление, 
кондиционирование воздуха, рулевое 
управление с усилителем и т. д.) и управ-
ляющие действия во время движения 
(разгон, переключение передачи, работа 
системы регулирования скорости движе-
ния, замедление и т. д.).
Ограничение интенсивности разгона по-
зволяет снизить расход топлива в режиме 
городского и загородного движения. При 
включенном режиме «ECO» снижение ин-
тенсивности отопления салона является 
нормальным явлением.

РеКОмеНДАЦии ПО ВОжДеНиЮ, Режим ВОжДеНиЯ «ECO» (2/4)
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– Не разгоняйтесь слишком интенсивно. 
– Тормозите как можно реже. Старайтесь 

заранее оценить обстановку на дороге 
(препятствие или поворот), тогда Вам 
будет достаточно лишь снять ногу с пе-
дали акселератора. 

– При движении на подъемах не стре-
митесь сохранить прежнюю скорость; 
не нажимайте на педаль акселератора 
больше, чем при движении по горизон-
тальному участку дороги: удерживайте 
ногу на педали акселератора в том же 
положении. 

– Двойное выключение сцепления и «пе-
регазовка» при переключении передач 
перед остановкой двигателя совер-
шенно излишни на современных авто-
мобилях. 

В условиях интенсивных осадков и на за-
литых водой участках дорог:

Не въезжайте на затоплен-
ный участок дороги, если 
уровень воды выше нижнего 
края колесных дисков.

Рекомендации по снижению 
расхода топлива 
– Аккуратная езда с небольшой скорос-

тью до полного прогрева двигателя 
предпочтительнее прогрева двигателя 
на холостом ходу на стоянке. 

– Скорость – дорогое удовольствие. 
– «Спортивная» манера вождения стоит 

дорого – отдайте предпочтение «плав-
ному» стилю управления автомоби-
лем. 

– Не нажимайте сильно на педаль аксе-
лератора во время движения на проме-
жуточных передачах.

– Старайтесь всегда использовать выс-
шую возможную в данных условиях 
движения передачу.

РеКОмеНДАЦии ПО ВОжДеНиЮ, Режим ВОжДеНиЯ «ECO» (3/4)

Неудобство управления
На водительском месте ис-
пользуйте только коврики, 
предназначенные именно для 
данного автомобиля, закре-

пляющиеся с помощью специальных 
элементов конструкции, и регулярно 
следите за надежностью их крепления. 
Не используйте несколько ковриков, 
укладывая их один на другой.
Это создает риск заклинивания пе-
далей.
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РеКОмеНДАЦии ПО ВОжДеНиЮ, Режим ВОжДеНиЯ «ECO» (4/4)

– На автомобилях с системой конди-
ционирования воздуха при ее ис-
пользовании увеличивается расход 
топлива, особенно при движении в 
городском цикле. В автомобилях с си-
стемой кондиционирования без функ-
ции автоматического управления вы-
ключайте кондиционер, когда в нем нет 
необходимости. 

Советы, которые помогут Вам умень-
шить расход топлива и защитить окру-
жающую среду: 
– Если Ваш автомобиль находился на 

стоянке в очень жаркую погоду или под 
прямыми лучами солнца, рекомендуем 
проветрить его салон в течение не-
скольких минут, прежде чем запустить 
двигатель. 

– Не ездите с установленным на крыше 
пустым багажником.

– Перевозите громоздкие грузы на при-
цепе. 

– При буксировке жилого прицепа ис-
пользуйте специальный аэродинами-
ческий дефлектор; не забудьте отрегу-
лировать его положение. 

– Избегайте использования автомобиля 
для частых и коротких поездок в соче-
тании с длительными остановками – 
это не позволяет двигателю прогреться 
до нормальной рабочей температуры.

Советы по эксплуатации
– Отдайте предпочтение режиму «ECO».
– Потребление электроэнергии ведет к 

увеличению расхода топлива, поэтому 
всегда выключайте ненужные элек-
троприборы. Однако, из соображений 
безопасности, оставляйте фары вклю-
ченными при плохой видимости (чтобы 
«видеть и быть видимым»). 

– Используйте дефлекторы штатной сис-
темы вентиляции салона. При скорости 
100 км/ч езда с открытыми окнами уве-
личивает расход топлива на 4 %. 

– Не переполняйте бак при заправке во 
избежание расплескивания топлива.

Шины
– Слишком низкое давление воздуха в 

шинах способствует повышению рас-
хода топлива.

– Установка на автомобиль шин, отлич-
ных от рекомендованных изготовите-
лем, также может привести к повыше-
нию расхода топлива.
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– Воздушный фильтр, топливный 
фильтр: загрязненные фильтрующие 
элементы снижают мощность двига-
теля. Такие фильтрующие элементы 
под лежат замене. 

– Зажигание и холостой ход: регули-
ровка не требуется. 

Контроль отработавших газов
Система контроля отработавших газов 
позволяет обнаруживать неисправности 
устройства очистки отработавших газов 
автомобиля.
Эти неисправности могут вызвать выброс 
токсичных веществ или механические по-
вреждения.

Сигнальная лампа на щитке при-
боров указывает на возможные 

неисправности системы:
Лампа загорается при включении зажига-
ния и гаснет при запуске двигателя.
– Если лампа горит постоянным светом, 

срочно обратитесь на сервисную стан-
цию компании-производителя.

– Если лампа мигает, снижайте частоту 
вращения коленчатого вала двигателя, 
пока мигание не прекратится. Срочно 
обратитесь на сервисную станцию ком-
пании-производителя.

См. тему «Бак для реагента» в 
главе 1.

Кроме того, в случае замены деталей дви-
гателя, системы питания или системы вы-
пуска отработавших газов неоригиналь-
ными деталями ваш автомобиль может 
перестать соответствовать действующим 
нормам по снижению токсичности отрабо-
тавших газов.
Все проверки и регулировки Вашего ав-
томобиля в соответствии с программой 
технического обслуживания должны 
производиться на сервисной станции 
компании-производителя. На сервисной 
станции имеется все необходимое обо-
рудование, позволяющее выполнять на 
Вашем автомобиле требуемые регули-
ровки.

Обслуживание двигателя 
– Свечи зажигания: оптимальный рас-

ход топлива, эффективность и мощ-
ность зависят от строгого соблюдения 
требований, установленных произво-
дителем. 

 При замене свечей зажигания исполь-
зуйте только те свечи, тип и зазор 
между электродами которых подходят 
для двигателя Вашего автомобиля. 
Обратитесь к представителю произво-
дителя.

Ваш автомобиль соответствует крите-
риям переработки и утилизации по 
окончании срока эксплуатации, которые 
действуют с 2015 г.
Некоторые детали Вашего автомобиля 
были разработаны с учетом их последую-
щей переработки.
Эти детали легко снять для последующей 
переработки в специализированных уста-
новках. 
Кроме того, по конструкции, заводским 
регулировкам и расходу топлива Ваш ав-
томобиль соответствует действующим 
нормам по охране окружающей среды. 
При создании автомобиля широко приме-
нялись технологии по снижению токсич-
ности отработавших газов и энергосбе-
регающие технологии. Расход топлива и 
уровень токсичности отработавших газов 
Вашего автомобиля зависят также и от 
Вас. Своевременно обслуживайте ав-
томобиль и соблюдайте указания по его 
правильной эксплуатации. 

Техническое обслуживание
Следует отметить, что ответственность 
за несоответствие автомобиля нормам, 
определяющим токсичность его выхлоп-
ных газов, возлагается на его владельца.

РеКОмеНДАЦии ПО ТехНиЧеСКОмУ ОБСЛУжиВАНиЮ и СНижеНиЮ ТОКСиЧНОСТи ОТРАБОТАВШих ГАЗОВ
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ОхРАНА ОКРУжАЮщеЙ СРеДЫ
– Отслуживший свой срок автомобиль 

следует передать на переработку в 
уполномоченный для этого центр.

– Всегда соблюдайте требования мест-
ного законодательства

Вторичная переработка 
материалов 
Составные части Вашего автомобиля 
пригодны для вторичной переработки на 
85% и для утилизации на 95%.
Для достижения этих характеристик мно-
гочисленные детали автомобиля были 
разработаны с учетом возможности их 
переработки. Детали и материалы были 
специально продуманы, чтобы облегчить 
их разборку и переработку на специаль-
ных линиях.
В целях сохранения ресурсов и сырья в 
автомобиле широко используются детали 
из пластика, подлежащего переработке, 
или из возобновляемых ресурсов (расти-
тельного и животного происхождения, та-
ких как хлопок и шерсть).

Выхлопные газы 
Ваш автомобиль сконструирован так, что-
бы в процессе эксплуатации он выделял 
меньше парниковых газов (CO2), и, сле-
довательно, потреблял меньше топлива 
(пример: контрольный расход при стан-
дартных испытаниях 140 г/км, что соот-
ветствует расходу 5,3 л/100 км для авто-
мобиля с дизельным двигателем).
Кроме того, автомобили оснащены си-
стемой снижения токсичности, в состав 
которой входят каталитический нейтра-
лизатор, кислородный датчик и фильтр с 
активированным углем (последний пре-
дотвращает попадание паров бензина из 
топливного бака в атмосферу).
В некоторых автомобилях с дизельным 
двигателем эта система дополнительно 
оснащена противосажевым фильтром, ко-
торый позволяет уменьшить содержание 
частиц сажи в выхлопных газах.

Внесите и Вы свой вклад в 
охрану окружающей среды
– Изношенные и замененные в ходе 

планового техобслуживания Вашего 
автомобиля детали (аккумуляторная 
батарея, масляный фильтр, воздушный 
фильтр, элементы питания и т. д.), а 
также канистры из-под масла или ка-
нистры со слитым маслом следует сда-
вать в специальные приемные пункты.

Ваш автомобиль разработан с учетом 
соблюдения требований по защите окру-
жающей среды в течение всего срока 
службы: в процессе производства, экс-
плуатации и утилизации.
Это обязательство подтверждается под-
писью ECO² производителя.

Производство
Ваш автомобиль изготовлен в промыш-
ленной зоне с использованием современ-
ных технологий, обеспечивающих умень-
шение вредного воздействия на природу 
и прилегающую территорию (снижение 
потребления воды и энергии, уменьше-
ние звуковых и зрительных вредных фак-
торов, снижение выбросов в атмосферу 
и в водоемы, сортировка и переработка 
от ходов).
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Определение типа системы
Существует два типа системы индикации 
снижения давления в шинах:
– система A: если в автомобиле имеется 

наклейка A. Чтобы ее увидеть, открой-
те водительскую дверь.

– система B: если в автомобиле отсутст-
вует наклейка A.

Если автомобиль оборудован данной 
системой, она будет сообщать о потере 
давления в одной или нескольких шинах.

СиСТемА иНДиКАЦии СНижеНиЯ ДАВЛеНиЯ В ШиНАх (1/7)
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СиСТемА иНДиКАЦии СНижеНиЯ ДАВЛеНиЯ В ШиНАх (2/7)

– установка только одной новой шины;
– использование шин, не рекомендуе-

мых производителем;
– и др. 

Условия использования
Рекомендуется довести давление в ши-
нах до эталонного (указанного в табличке 
значений давления в шинах) и произвести 
повторную инициализацию системы, ина-
че система не сможет выдавать правиль-
ные показания в случае серьезной потери 
давления. См. раздел «Давление воздуха 
в шинах» в главе 4.
В следующих ситуациях система может 
работать некорректно или с запозданием:
– не была произведена повторная иници-

ализация системы после накачки шин 
или других операций с колесами;

– повторная инициализация системы 
была неудачной: давление воздуха в 
шинах отличается от рекомендуемого; 

– значительное изменение нагрузки или 
распределение груза на одну сторону 
автомобиля; 

– спортивный стиль езды с сильными 
ускорениями; 

– движение по заснеженной или скольз-
кой дороге; 

– движение с цепями противоскольже-
ния;

СиСТемА A 

Принцип действия
Данная система определяет снижение 
давления в одной из шин, измеряя ско-
рость вращения колес во время движения. 

Сигнальная лампа  1 загорается и 
продолжает гореть, предупреждая води-
теля о недостаточном давлении воздуха 
в шинах (спущенное колесо, прокол шины 
и т. п.).

Данная система является 
дополнительным средством, 
облегчающим вождение. 
Однако эта система не за-

меняет водителя. Несмотря на её на-
личие, водитель должен быть всегда 
осторожен и внимателен.
Раз в месяц проверяйте давление в 
шинах, в том числе и в шине запасного 
колеса. 
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СиСТемА иНДиКАЦии СНижеНиЯ ДАВЛеНиЯ В ШиНАх (3/7)

Значение сохранится после нескольких 
минут езды.
Примечание: эталонное давление возду-
ха в шинах не должно быть меньше дав-
ления, указанного на этикетке на торце-
вой части двери.

Процедура повторной инициализации
При включенном зажигании:
– нажмите кнопку 3 несколько раз, что-

бы выбрать функцию «SEt tP», или, в 
зависимости от автомобиля, на щит-
ке приборов 2 появится сообщение 
«=0=»;

– нажмите и удерживайте (около 3 се-
кунд) кнопку 3 для запуска системы 
инициализации. Мигание в течение 
примерно пяти секунд, а также поя-
вившееся сообщение «SEt tP» или, в 
зависимости от автомобиля, сообще-
ние «=0=» указывают на то, что запрос 
на установку эталонного значения 
давления воздуха в шинах принят.

СиСТемА A (продолжение)

Установка эталонного значения давле-
ния в шинах
Ее следует проводить:
– после каждого накачивания или регу-

лировки давления в шинах;
– если эталонное давление в шинах из-

меняется в соответствии с условиями 
эксплуатации (для пустого автомобиля, 
нагруженного автомобиля, для движе-
ния по автомагистрали и т. д.);

– после замены колеса;
– после использования комплекта для 

накачивания шин;
– после перестановки колес (такая прак-

тика, однако, не рекомендуется, если 
это не предусмотрено программой тех-
нического обслуживания автомобиля).

Установка эталонного значения всегда 
должна производиться после проверки 
давления воздуха в холодных шинах.
Давление в шинах должно соответство-
вать условиям эксплуатации автомобиля 
(для пустого автомобиля, нагруженного 
автомобиля, для движения по автомаги-
страли и т. д.).
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Проверка давления и подкачка шин
Давление должно приводится в норму 
на холодных шинах (см. этикетку на тор-
цевой части двери водителя).
Если нет возможности измерить давле-
ние на холодных шинах, следует уве-
личить рекомендованные значения на 
0,2–0,3 бар (2–3 PSI).
Никогда не выпускайте воздух из на-
гретых шин для приведения давления 
в норму.
После каждого накачивания или регули-
ровки давления в шинах запускайте по-
вторную инициализацию эталонного зна-
чения давления воздуха в шинах.

Замена колес и шин
Используйте только оборудование, ре-
комендованное техническими службами 
официальной дилерской сети компании-
производителя. В противном случае систе-
ма может работать некорректно или с за-
позданием. См. раздел «Шины» в главе 5.

Повторите установку эталонного 
значения давления воздуха в шинах

Сигнальная лампа  мигает несколь-
ко секунд, а затем горит непрерывно.
Она указывает на то, что запрос на уста-
новку эталонного значения давления воз-
духа в шинах нужно повторить.

Система не может нормально 
функционировать

Сигнальная лампа  мигает несколь-
ко секунд, а затем горит непрерывно.
Это указывает на то, что на автомобиле 
установлено запасное колесо, размер 
которого отличается от других четырех 
колес.

Систему необходимо проверить

Сигнальная лампа  мигает несколь-
ко секунд, а затем начинает гореть непре-
рывно вместе с оранжевой сигнальной 

лампой .
Они указывают на неисправность систе-
мы. Обратитесь к официальному дилеру 
компании-производителя.

СиСТемА A (продолжение)

Сообщение
Накачайте шины

Сигнальная лампа  горит непре-
рывно.
Она указывает, что по меньшей мере одно 
из колес спущено или проколото.
Если колесо спустило, накачайте его.
В случае прокола замените колесо или 
обратитесь к официальному дилеру ком-
пании-производителя.
Проверьте в холодном состоянии давле-
ние в четырех шинах и установите эталон-
ное значение давления воздуха в них.

Сигнальная лампа  погаснет после 
запуска процесса установки эталонного 
значения давления воздуха в шинах.

Система может не обнаружить рез-
кое падение давления (разрыв шины 
и т. п.).
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СиСТемА иНДиКАЦии СНижеНиЯ ДАВЛеНиЯ В ШиНАх (5/7)

Установка эталонного значения давле-
ния в шинах
Ее следует проводить:
– если эталонное давление в шинах из-

меняется в соответствии с условиями 
эксплуатации (для пустого автомобиля, 
нагруженного автомобиля, для движе-
ния по автомагистрали и т. д.);

– после перестановки колес (такая прак-
тика, однако, не рекомендуется, если 
это не предусмотрено программой тех-
нического обслуживания автомобиля);

– после замены колеса.
Установка эталонного значения всегда 
должна производиться после проверки 
давления воздуха в холодных шинах.
Давление в шинах должно соответство-
вать условиям эксплуатации автомобиля 
(для пустого автомобиля, нагруженного 
автомобиля, для движения по автомаги-
страли и т. д.).

СиСТемА B

Принцип действия
Каждое колесо (кроме запасного) имеет 
встроенный в клапан датчик, который ре-
гулярно контролирует давление в шине во 
время движения.

Сигнальная лампа  1 загорается и 
продолжает гореть, предупреждая води-
теля о недостаточном давлении воздуха 
в шинах (спущенное колесо, прокол шины 
и т. п.).

СиСТемА A (продолжение)
После каждой замены колеса/шины отре-
гулируйте давление в шине и запустите 
повторную инициализацию эталонного 
значения давления воздуха в шинах.

Запасное колесо
В случае установки запасного колеса вза-
мен одного из основных отрегулируйте 
давление и запустите повторную иници-
ализацию эталонного значения давления 
воздуха в шинах.

Комплект для накачивания шин
Используйте только оборудование, ре-
комендованное техническими службами 
официальной дилерской сети компании-
производителя. В противном случае сис-
тема может работать некорректно или с 
запозданием. См. раздел «Комплект для 
накачивания шин» в главе 5.
После использования комплекта для на-
качивания шин отрегулируйте давление 
и запустите повторную инициализацию 
эталонного значения давления воздуха в 
шинах.

Данная система является 
дополнительным средством, 
облегчающим вождение.
Однако эта система не за-

меняет водителя. Несмотря на её на-
личие, водитель должен быть всегда 
осторожен и внимателен.
Раз в месяц проверяйте давление в 
шинах, в том числе и в шине запасного 
колеса.
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СиСТемА иНДиКАЦии СНижеНиЯ ДАВЛеНиЯ В ШиНАх (6/7)

СиСТемА B (продолжение)

Процедура повторной инициализации
При включенном зажигании:
– нажмите кнопку 3 несколько раз, чтобы 

выбрать функцию «SEt tP», или, в зави-
симости от автомобиля, на щитке при-
боров 2 появится сообщение «=0=»;

– нажмите и удерживайте (около 3 се-
кунд) кнопку 3 для запуска системы 
инициализации.

Сообщение

Приведите в норму давление воздуха 
в шинах

Сигнальная лампа  горит не-
прерывно.
Она указывает на недостаточное давле-
ние по меньшей мере в одном из колес.
Проверьте и при необходимости отрегули-
руйте давление в четырех шинах в холод-

ном состоянии. Сигнальная лампа  
гаснет через несколько минут езды.

 Мигание в течение примерно пяти 
секунд, а также появившееся сооб-
щение «SEt tP» или, в зависимости от 
автомобиля, сообщение «=0=» указы-
вают на то, что запрос на установку 
эталонного значения давления воздуха 
в шинах принят.

Значение сохранится после нескольких 
минут езды.
Примечание: эталонное давление возду-
ха в шинах не должно быть меньше дав-
ления, указанного на этикетке на торце-
вой части двери.

Система может не обнаружить рез-
кое падение давления (разрыв шины 
и т. п.).
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Замена колес и шин
Данная система требует применения спе-
циального типа колес, шин, колпаков и 
т. п. См. раздел «Шины» в главе 5.
Чтобы заменить шины и узнать о сов-
местимом с системой дополнительном 
оборудовании, а также о его наличии, 
обратитесь на сервисную станцию компа-
нии-производителя: использование любо-
го другого оборудования может нарушить 
работу системы.

Запасное колесо
Запасное колесо автомобиля не комплек-
туется датчиком контроля давления.
При установке на автомобиль запасного 
колеса на щитке приборов загораются 

сигнальная лампа  и оранжевая 

сигнальная лампа .

Комплект для накачивания шин
Ввиду специфичности клапанов колес 
можно использовать только рекомендо-
ванное техническими службами офици-
альной дилерской сети оборудование. 
См. раздел «Комплект для накачивания 
шин» в главе 5.

Проверьте датчики давления в шинах

Сигнальная лампа  мигает несколь-
ко секунд, а затем начинает гореть непре-
рывно вместе с оранжевой сигнальной 

лампой .
Они указывают на то, что по меньшей 
мере одно колесо не оборудовано дат-
чиками (например, запасное колесо). В 
остальных случаях следует обратиться 
на сервисную станцию компании-произ-
водителя.

Проверка давления и подкачка шин
Давление должно приводится в норму 
на холодных шинах (см. этикетку на тор-
цевой части двери водителя).
Если нет возможности измерить давле-
ние на  холодных шинах, следует уве-
личить рекомендованные значения на 
0,2–0,3 бар (2–3 PSI).
Никогда не выпускайте воздух из 
нагретых шин для приведения давле-
ния в норму.

СиСТемА B (продолжение)

Прокол
На щитке приборов загораются сигналь-

ная лампа  и красная сигнальная 

лампа , при этом слышен звуковой 
сигнал.
Они указывают на то, что по меньшей 
мере одно колесо проколото или сильно 
спущено. Замените колесо или обрати-
тесь на сервисную станцию компании-
производителя, если оно проколото. 
Приведите давление в норму в каждом 
колесе, если давление в шинах недоста-
точно.

СиСТемА иНДиКАЦии СНижеНиЯ ДАВЛеНиЯ В ШиНАх (7/7)

Включение красной сигналь-

ной лампы  указывает 
на необходимость немедлен-

ной остановки автомобиля в целях 
безопасности, как только это позволят 
условия движения.
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Стояночный тормоз

Выключение стояночного тормоза
Слегка потяните рычаг 1 вверх и, нажав 
на кнопку 2, полностью опустите рычаг до 
пола.
При управлении автомобилем с не пол-
ностью отпущенным стояночным тор-
мозом на щитке приборов горит красная 
сигнальная лампа, и раздается звуковой 
сигнал (при скорости более 20 км/ч).

Усилитель рулевого 
управления
При работающем двигателе не удержи-
вайте долго рулевое колесо повернутым 
до упора в крайнее положение (это может 
привести к поломке насоса гидроусилите-
ля рулевого управления).
Никогда не ездите с недостаточно заря-
женной аккумуляторной батареей.
Возможность поворота рулевого колеса 
сохраняется и при неработающем двига-
теле или неисправности системы, однако 
в этом случае к рулевому колесу необхо-
димо прикладывать большее усилие.

Включение стояночного тормоза
Потяните рычаг 1 вверх и убедитесь, что 
автомобиль надежно заторможен.

СТОЯНОЧНЫЙ ТОРмОЗ / РУЛеВОе УПРАВЛеНие С УСиЛиТеЛем

При остановке в зависимо-
сти от уклона дороги и/или 
загрузки автомобиля может 
потребоваться затянуть сто-

яночный тормоз еще минимум на два 
щелчка и включить 1-ю передачу или 
задний ход на автомобиле с механи-
ческой коробкой передач, а на авто-
мобиле с автоматической коробкой 
передач – установить рычаг переклю-
чения передач в положение P.

Начиная движение, следите 
за тем, чтобы стояночный 
тормоз был полностью вы-
ключен (красная сигнальная 

лампа не горит), в противном случае 
возможен перегрев или повреждение.

Никогда не выключайте за-
жигание на спусках и вообще 
во время движения (это при-
ведет к выключению усилите-

лей тормозов и рулевого управления).
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Неисправности 
– При включенной сигнальной лампе 

 на щитке приборов тормозная 
система остается работоспособной. 

– Если на щитке приборов загораются 

сигнальные лампы  и , 
это указывает на неисправность тор-
мозной системы.

В этих случаях системы ABS, ESC и си-
стема экстренного торможения также от-
ключены.
Обратитесь на сервисную станцию офи-
циального дилера компании-производи-
теля.

ABS (антиблокировочная 
система) 
При интенсивном торможении ABS позво-
ляет избежать блокировки колес и, таким 
образом, сохранить контроль над авто-
мобилем.
ABS делает возможным при торможении 
объезд внезапно появившегося препятст-
вия без столкновения с ним. Эта система 
позволяет также оптимизировать тормоз-
ной путь, в частности, при плохом сцепле-
нии с дорогой (на мокрой дороге).
Каждое включение устройства сопрово-
ждается вибрацией педали тормоза. Ан-
тиблокировочная система ABS не может 
улучшать характеристики, связанные с 
условиями сцепления колес с дорогой. 
Поэтому следует обязательно соблю-
дать правила безопасного вождения (под-
держивать безопасную дистанцию до впе-
реди идущего автомобиля).

В зависимости от комплектации автомо-
биля, они включают в себя:
– ABS (антиблокировочную систему 

колес);
– систему стабилизации траектории 

ESC с системой контроля управляе-
мости при повороте и антипробуксо-
вочной системой;

– систему помощи при экстренном 
торможении;

– систему помощи при трогании с ме-
ста на подъеме.

СиСТемЫ КОРРеКЦии УПРАВЛеНиЯ и ПОмОщи ПРи ВОжДеНии (1/4)

Поэтому в случае экстренного тормо-
жения нажимайте на педаль тормоза 
сильно и продолжительно. Нет не-
обходимости прибегать к прерыви-
стому нажатию на педаль. ABS сама 
скорректирует приложенное в тормоз-
ной системе усилие.

При этом тормозная систе-
ма автомобиля частично со-
храняет работоспособность. 
Однако резкое торможение 

является крайне опасным, поэто-
му необходимо немедленно остано-
виться, как только позволят условия 
движения. Обратитесь на сервисную 
станцию официального дилера компа-
нии-производителя.

Эти системы позволяют 
лучше конт ролировать ав-
томобиль в экстремальных 
режимах и адаптировать 

управление под условия движения.
Однако они не заменяют водителя. 
Они не расширяют возможности ав-
томобиля и не должны побуждать 
водителя к движению на повышен-
ной скорости. Даже при наличии 
данных систем водитель, управляя ав-
томобилем, должен соблюдать осто-
рожность и быть внимательным (во-
дитель должен быть постоянно готов 
к любым неожиданностям, которые 
могут возникнуть во время движения).
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Неисправности
Если система обнаруживает неис прав-
ность, на щитке приборов загорается 

сигнальная лампа . В этом случае 
сис тема стабилизации траектории ESC и 
антипробуксовочная система отключаются.
Обратитесь на сервисную станцию офи-
циального дилера компании-производи-
теля.

Контроль управляемости в повороте
Эта система оптимизирует действие ESC 
при недостаточной поворачиваемости 
(при потере передними колесами сцепле-
ния с дорогой).

Антипробуксовочная система
Антипробуксовочная система уменьшает 
пробуксовку ведущих колес и улучшает 
управляемость автомобиля при трогании 
с места, при резких ускорениях или тор-
можениях.

Принцип действия
С помощью датчиков, установленных на 
колесах автомобиля, система измеряет и 
сравнивает скорости вращения ведущих 
колес и отслеживает резкое увеличение 
относительной скорости их вращения. 
Если какое-либо колесо начинает пробук-
совывать, система подтормаживает это 
колесо, снижая крутящий момент до уров-
ня, обеспечивающего сохранение сцепле-
ния колеса с дорогой.
Система также контролирует частоту вра-
щения коленчатого вала двигателя, под-
держивая ее на уровне, обеспечивающем 
сцепление колес с дорогой, независимо 
от положения педали акселератора.
При срабатывании системы ESC (с ан-
типробуксовочной системой) на щитке 
приборов начинает мигать сигнальная 

лампа .

Система стабилизации 
траектории ESC с функцией 
контроля управляемости 
при повороте и анти-
пробуксовочной системой 

Система стабилизации траектории 
ESC (в зависимости от комплектации 
автомобиля)
Эта система обеспечивает управляемость 
автомобиля в экстремальных условиях 
(уклонение от столкновения с препятстви-
ем, потеря сцепления с дорогой при пово-
роте и т. д.).

Принцип действия
Датчик на рулевом колесе отслеживает 
траекторию движения, задаваемую води-
телем.
Другие датчики, установленные на авто-
мобиле, отслеживают реальную траекто-
рию движения.
Система сравнивает заданную водителем 
траекторию с реальной траекторией дви-
жения автомобиля и при необходимости 
корректирует последнюю, воздействуя на 
тормоза отдельных колес и/или изменяя 
крутящий момент двигателя.

СиСТемЫ КОРРеКЦии УПРАВЛеНиЯ и ПОмОщи ПРи ВОжДеНии (2/4)

Системы помощи позволяют 
лучше контролировать авто-
мобиль в экстремальном ре-
жиме и адаптировать управ-

ление под условия движения.
Однако они не заменяют водителя. 
Они не расширяют возможности ав-
томобиля и не должны побуждать 
водителя к движению на повышен-
ной скорости. Даже при наличии 
данных систем водитель, управляя ав-
томобилем, должен соблюдать осто-
рожность и быть внимательным (во-
дитель должен быть постоянно готов 
к любым неожиданностям, которые 
могут возникнуть во время движения).
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Включение аварийной сигнализации.
В зависимости от комплектации автомо-
биля, при очень резком торможении мо-
жет автоматически включиться аварийная 
сигнализация.

Неисправности
Если система обнаруживает неисправ-
ность, на щитке приборов загорается сиг-

нальная лампа .
Обратитесь на сервисную станцию офи-
циального дилера компании-производи-
теля.

Отключение антипробуксовочной 
системы
В некоторых случаях (езда по очень мяг-
кому грунту: по снегу, по грязи, а также, 
если установлены цепи противосколь-
жения) для уменьшения пробуксовки 
система может снижать мощность дви-
гателя. Если в использовании системы 
нет необходимости, ее можно отключить, 
нажав на выключатель 1. В этом случае 
на щитке приборов загорится сигнальная 

лампа . Это действие не отключает 
систему ESC.

Антипробуксовочная система обеспе-
чивает дополнительную безопасность, 
поэтому не рекомендуется ездить с вы-
ключенной системой. Чтобы при первой 
же возможности вернуться в прежнее по-
ложение, повторно нажмите на выключа-
тель 1.
Примечание: система автоматически 
включится при включении зажигания 
или при превышении скорости примерно 
50 км/ч.

Система экстренного 
торможения
Система экстренного торможения допол-
няет систему ABS и позволяет сократить 
тормозной путь автомобиля.

Принцип действия
Система определяет случаи, когда выпол-
няется экстренное торможение. В этом 
случае система экстренного торможения 
очень быстро развивает максимальное 
тормозное усилие, что может привести и 
к срабатыванию ABS.
Режим экстренного торможения с исполь-
зованием ABS поддерживается, пока пе-
даль тормоза нажата.

СиСТемЫ КОРРеКЦии УПРАВЛеНиЯ и ПОмОщи ПРи ВОжДеНии (3/4)
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Система помощи при трогании 
с места на подъеме
В зависимости от величины уклона эта 
система помогает водитель трогаться на 
подъеме. Она препятствует откату авто-
мобиля назад, в зависимости от крутизны 
уклона, автоматически поднимая давле-
ние в тормозном контуре в момент, когда 
водитель снимает ногу с педали тормоза 
для переноса ее на педаль акселератора.

Работа системы
Система работает только тогда, когда 
рычаг переключения передач находится 
в положении, отличном от нейтрального 
(положение рычага, отличное от N для 
роботизированной коробки передач или 
от N или P для автоматической коробки 
передач), и когда автомобиль полностью 
остановлен (нажата педаль тормоза).
Система удерживает автомобиль около 
двух секунд. Затем тормоза отпускаются 
(автомобиль движется в зависимости от 
уклона).

Система помощи при трога-
нии с места на подъеме не 
может всегда предотвращать 
откат автомобиля (на очень 

крутых подъемах и т. п.).
Во всех случаях водитель может пре- 
дотвратить откат автомобиля назад 
нажатием на педаль тормоза.
Система помощи при трогании с ме-
ста на подъеме не должна использо-
ваться для продолжительной оста-
новки: используйте педаль тормоза.
Эта система не предназначена для 
удержания автомобиля неподвиж-
ным длительное время.
При необходимости используйте пе-
даль тормоза для остановки авто-
мобиля.
Водитель должен быть особенно 
внимательным при движении по 
скользкой дороге или по участкам с 
низким сцеплением колес с поверх-
ностью дороги.
Существует опасность получения 
серьезных травм.

СиСТемЫ КОРРеКЦии УПРАВЛеНиЯ и ПОмОщи ПРи ВОжДеНии (4/4)
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Включение
Нажмите на выключатель 1 со стороны . 
Сигнальная лампа 6 загорается оранже-
вым цветом, и, в зависимости от комплек-
тации автомобиля, на щитке приборов 
появляется сообщение «ЛИМИТ» или за-
горается сигнальная лампа  вместе 
со знаками тире. Это означает, что огра-
ничитель скорости включен и находится в 
режиме ожидания для сохранения значе-
ний ограничения скорости.
Для регистрации текущей скорости на-
жмите кнопку 2 (+): вместо пунк тирной 
линии появится значение ограничения 
скорости.
Минимальное значение, которое можно 
занести в память – 30 км/ч. 

Органы управления
1 Главный выключатель (Включение/Вы-

ключение).
2 Активация, занесение в память и по-

шаговое увеличение значения ограни-
чения скорости (+).

3 Пошаговое уменьшение значения ог-
раничения скорости (–).

4 Активация и вызов из памяти сохра-
ненного значения ограничения скоро-
сти (RES).

5 Перевод системы в режим ожидания (с 
запоминанием значения ограничения 
скорости) (O).  

Система ограничения скорости – это ус-
тройство, которое позволяет не превы-
шать заданную Вами скорость движения, 
называемую ограничением скорости.

ОГРАНиЧиТеЛЬ СКОРОСТи (1/3)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD48135_2
Fonction limiteur de vitesse (X52 Ph2 - Dacia)

2 3 4 51

6

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD48135_2
Fonction limiteur de vitesse (X52 Ph2 - Dacia)

2 3

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_2

2.33

Превышение значения 
ограничения скорости
В любой момент можно превысить зна-
чение ограничения скорости, для этого 
резко и до упора нажмите на педаль ак-
селератора (преодолевая ее «сопротив-
ление»).
В течение времени превышения скорости 
на щитке приборов мигает заданное зна-
чение ограничения скорости автомобиля.
Затем отпустите педаль акселератора: 
ранее выбранный скоростной режим вос-
становится сразу, как только скорость ав-
томобиля окажется ниже ранее заданного 
значения скорости.

В каких случаях ограничитель не мо-
жет поддерживать заданное ограниче-
ние скорости
При движении на спуске дороги система 
не может сдерживать разгон автомобиля: 
в этом случае на щитке приборов мигает 
заданное значение скорости, информируя 
Вас об этом.

изменение величины 
ограничения скорости
Вы можете изменить установленную ско-
рость ограничителя, последовательно на-
жимая на:
– кнопку 2 (+) для увеличения скорости;
– кнопку 3 (–) для уменьшения скорости.

Вождение автомобиля
Когда значение скорости занесено в па-
мять, управление автомобилем происхо-
дит так же, как и управление автомоби-
лем без функции ограничения скорости, 
пока скорость автомобиля не станет рав-
ной заданному значению скорости.
После того, как Вы достигнете занесен-
ного в память значения скорости, любое 
воздействие на педаль акселератора не 
позволит превысить запрограммирован-
ную скорость движения, за исключением 
экстренных случаев (см. раздел «Превы-
шение значения ограничения скорости»).

ОГРАНиЧиТеЛЬ СКОРОСТи (2/3)

Функция ограничения скоро-
сти никоим образом не воз-
действует на тормозную сис-
тему автомобиля.
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Вызов сохраненного значения 
ограничения скорости
Если значение ограничения скорости за-
несено в память, то его можно вызвать 
нажатием на кнопку 4 (RES).

Отключение системы
При повторном нажатии на выключатель 
1, режим ограничения скорости будет от-
менен без сохранения значения ограни-
чения скорости. Оранжевая сигнальная 
лампа  на щитке приборов погаснет, 
подтверждая выключение системы.

Перевод системы в режим 
ожидания
Действие ограничителя скорости прио-
станавливается при нажатии на кнопку 5 
(O). В этом случае значение ограничения 
скорости остается в памяти и, в зависи-
мости от комплектации автомобиля, на 
щитке приборов появляется сообщение 
«В ПАМЯТИ» или  загорается сигналь-
ная лампа  вместе с отображени-
ем сохраненного значения ограничения 
скорости.

Когда ограничитель скорости нахо-
дится в режиме ожидания, нажатие 
на кнопку 2 (+) запустит ее, но сохра-
ненное ранее ограничение скорости 
не будет учтено: в качестве нового 
ограничения принимается текущая 
скорость автомобиля.

ОГРАНиЧиТеЛЬ СКОРОСТи (3/3)
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Органы управления
1 Главный выключатель (Включение/

Выключение).
2 Включение, запоминание и пошаговое 

увеличение регулируемой скорости 
(+).

3 Пошаговое уменьшение заданного 
значения скорости (–).

4 Включение функции с вызовом из 
памяти значения регулируемой скоро-
сти (RES).

5 Перевод системы в режим ожидания 
(с запоминанием значения регулируе-
мой скорости) (O).

Система регулирования скорости пред-
ставляет собой функцию, обеспечива-
ющую движение автомобиля со скоро-
стью, значение которой вы установили; 
данная скорость называется регулируе-
мой скоростью.
Величиной регулируемой скорости, под-
держиваемой регулятором скорости, мо-
жет быть любое значение выше 30 км/ч.

РеГУЛЯТОР СКОРОСТи (1/4)

Данная система является 
дополнительным средством, 
облегчающим управление 
автомобилем. Однако она не 

заменяет водителя.
Ее наличие ни в коей мере не может 
отменить необходимость соблюдения 
водителем официальных ограничений 
скорости, быть внимательным (води-
тель должен всегда быть готов затор-
мозить) и ответственным на дороге.
Не следует использовать регулятор 
скорости в условиях плотного дорож-
ного движения, на извилистой или 
скользкой дороге (при гололеде, на 
дороге, покрытой водой, на гравийном 
покрытии) и при неблагоприятных по-
годных условиях (туман, дождь, боко-
вой ветер и т. п.).
Существует опасность дорожно-
транспортных происшествий.

Функция регулирования ско-
рости никоим образом не 
воздействует на тормозную 
систему автомобиля.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD48136_2
Fonction régulateur de vitesse (X52 Ph2 - Dacia)

2 3

76

1

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_2

2.36

Вождение автомобиля
После занесения в память заданного зна-
чения скорости и включения регулятора 
скорости Вы можете отпустить педаль ак-
селератора.

Включение регулятора 
скорости
При постоянной скорости (выше 30 км/ч) 
нажмите на кнопку 2 (+): функция активи-
руется, и значение текущей скорости зано-
сится в память.
Установленная регулируемая скорость 
отображается вместо знаков тире, что со-
провождается и появлением сообщения 
«KРУИЗ» или включением сигнальной 
лампы  (в зависимости от ком-
плектации автомобиля), а также зеленой 
сигнальной лампы 7  помимо сигналь-
ной лампы 6 .

Включение
Нажмите на выключатель 1 со стороны .
Сигнальная лампа 6 (если она предусмо-
трена в комплектации автомобиля) заго-
рается зеленым цветом и на щитке при-
боров появляется сообщение «KРУИЗ» 
или загорается сигнальная лампа  
вместе со знаками тире. Это говорит о 
том, что система регулирования скорости 
готова к вводу значения регулируемой ско-
рости.

РеГУЛЯТОР СКОРОСТи (2/4)

При управлении автомоби-
лем Ваши ноги должны на-
ходиться рядом с педалями, 
чтобы Вы успели быстро сре-

агировать в опасной ситуации.
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Превышение установленного 
значения регулируемой 
скорости
Заданная скорость может быть превыше-
на в любой момент нажатием на педаль 
акселератора. Пока скорость превышена, 
на щитке приборов мигает показание зна-
чения скорости автомобиля, поддержива-
емой системой регулирования скорости.
Если отпустить педаль акселератора, то 
через несколько секунд автомобиль авто-
матически вернется к ранее установлен-
ной скорости.

В каких случаях регулятор не может 
поддерживать заданную скорость
При движении на крутом спуске или подъ-
еме дороги регулятор не может поддержи-
вать установленную скорость движения, в 
этом случае на щитке приборов мигает 
заданное значение скорости, информируя 
Вас об этом.

изменение заданной скорости 
автомобиля
Вы можете изменить заданную скорость, 
последовательно нажимая на:
– кнопку 2 (+) для увеличения скорости,
– кнопку 3 (–) для уменьшения скорости.

Функция регулирования ско-
рости никоим образом не 
воздействует на тормозную 
систему автомобиля.

РеГУЛЯТОР СКОРОСТи (3/4)
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Отключение системы
Если Вы повторно нажмете на выключа-
тель 1, режим регулирования скорости 
будет отключен без сохранения значения 
скорости. Выключение зеленых сигналь-
ных ламп  и  на щитке приборов 
подтверждает отключение функции.

Перевод системы в режим 
ожидания 
Функция переходит в режим ожидания при 
нажатии на:
– кнопку 5 (O);
– педаль тормоза;
– педаль сцепления или переводе рыча-

га селектора в нейтральное положение 
в случае автомобилей с автоматиче-
ской коробкой передач. 

В всех трех случаях заданное значение 
регулируемой скорости сохраняется в 
памяти, и на щитке приборов появляется 
сообщение «В ПАМЯТИ» или, в зависи-
мости от комплектации автомобиля, заго-
рается сигнальная лампа .
Перевод функции регулирования скоро-
сти в режим ожидания подтверждается 
выключением сигнальной лампы .

Вызов из памяти установленной 
скорости автомобиля
Занесенное в память значение регули-
руемой скорости можно вызвать, если 
условия дорожного движения (плотность 
движения, состояние дороги, погодные 
условия и т. д.) будут благоприятны для 
использования системы. Если скорость 
автомобиля выше 30 км/ч, нажмите на 
кнопку 4 (RES).
При вызове из памяти значения скоро-
сти, включение системы регулирования 
подтверждается включением сигнальной 
лампы .
Примечание: если ранее записанная ско-
рость значительно превышает текущую, 
автомобиль начнет резко разгоняться, 
пока не достигнет заданного значения.

При нахождении регулятора в режиме 
ожидания, при нажатии кнопки 2 (+) 
регулятор скорости включается в ра-
боту, но запомненное ранее значение 
скорости не учитывается, а в качестве 
нового значения регулируемой ско-
рости принимается текущая скорость 
автомобиля.

Перевод функции регулиро-
вания скорости в режим ожи-
дания или ее отключение не 
приводит к быстрому сниже-

нию скорости движения: для интенсив-
ного торможения необходимо нажать 
на педаль тормоза.

РеГУЛЯТОР СКОРОСТи (4/4)
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СиСТемА КОНТРОЛЯ ДиСТАНЦии ПРи ПАРКОВКе (1/2)

Принцип действия
Встроенные в задний бампер автомобиля 
ультразвуковые датчики измеряют рас-
стояние между автомобилем и препятст-
вием при движении задним ходом.
Измерение сопровождается звуковыми 
сигналами, частота которых увеличива-
ется по мере приближения автомобиля 
к препятствию; как только расстояние 
между автомобилем и препятствием при-
близится к 40 сантиметрам, сигнал будет 
звучать непрерывно.
При включении задней передачи разда-
ется короткий звуковой сигнал. Если он 
звучит продолжительно (3 секунды), это 
указывает на неисправность.
Примечание: следите за тем, чтобы 
ультра звуковые датчики не были закрыты 
(грязью, снегом и т. д.).

Эта система является допол-
нительным средством, облег - 
чающим вождение. Несмотря 
на её наличие, водитель дол-

жен быть всегда осторожен и внима-
телен.
Водитель всегда должен быть готов к 
любым неожиданностям, которые мо-
гут возникнуть при вождении. При ма-
неврировании следует внимательно 
относиться к возможному появлению 
на пути детей, животных, детской ко-
ляски, велосипедиста или к наличию 
небольших препятствий (например, 
камня средних размеров, столбика и 
т. п.).

При движении задним ходом 
удар днища автомобиля о 
бордюрный камень, тротуар 
и т. п. может повлечь за собой 

повреждение автомобиля (например, 
деформацию деталей ходовой части).
Если это произошло, во избежание 
несчастного случая обратитесь на 
сервисную станцию для проверки со-
стояния автомобиля.
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Отключение системы
Вы можете отключить систему, нажав на 
выключатель 1.
Сигнальная лампа, встроенная в выклю-
чатель, будет гореть непрерывно.
Отключенная таким способом система 
включается повторным нажатием на вы-
ключатель.

Неисправности
При обнаружении системой неисправно-
сти раздается предупреждающий звуко-
вой сигнал в течение 3 секунд. 
Обратитесь на сервисную станцию офи-
циального дилера компании-производи-
теля.

СиСТемА КОНТРОЛЯ ДиСТАНЦии ПРи ПАРКОВКе (2/2)
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Особенность:
– следите за тем, чтобы камера заднего 

вида не была заблокирована (грязью, 
снегом, конденсатом и т. п.);

– В зависимости от комплектации авто-
мобиля, некоторые настройки могут 
быть выполнены на экране мультиме-
дийной системы 2. См. инструкцию по 
эксплуатации мультимедийного обору-
дования.

Принцип действия
При включении передачи заднего хода 
(и в течение около 2 секунд после вклю-
чения другой передачи) камера 1, рас-
положенная рядом с фонарями освеще-
ния номерного знака, передает на экран 
мультимедийной системы 2 изображение 
обстановки позади автомобиля вместе с 
неподвижными габаритными линиями.

КАмеРА ЗАДНеГО ВиДА (1/2)

Эта система является допол-
нительным средством, облег-
чающим вождение. Несмотря 
на её наличие, водитель дол-

жен быть всегда осторожен и внимате-
лен.
Водитель всегда должен быть готов 
к любым неожиданностям, которые 
могут возникнуть при вождении. При 
маневрировании следует внимательно 
относиться к возможному появлению 
на пути детей, животных, детской коля-
ски, велосипедиста или к наличию не-
больших препятствий (например, кам-
ня средних размеров, столбика и т. п.).
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Габаритные линии 3
Неподвижные габаритные линии 3 на 
экране мультимедийной системы снабже-
ны цветными метками A, B и C, соответ-
ствующими расстоянию от задней части 
автомобиля до препятствия:
– A (красная) при расстоянии примерно 

30 сантиметров от автомобиля;
– B (желтая) при расстоянии примерно 

70 сантиметров от автомобиля;
– C (зеленая) при расстоянии примерно 

150 сантиметров от автомобиля.
Габаритный коридор остается неподвиж-
ным и показывает траекторию движения 
автомобиля, если колеса находятся в по-
ложении движения по прямой.

КАмеРА ЗАДНеГО ВиДА (2/2)

На экране отображается обращенное 
(зеркальное) изображение.
Габаритные линии являются изобра-
жениями, спроецированными на пло-
скую дорогу, эти изображения следует 
игнорировать, когда они накладыва-
ются на вертикальный объект или на 
предмет, лежащий на дороге.
Изображение объектов, появляющее-
ся на краю экрана, может быть иска-
жено.
В случае слишком сильной освещен-
ности (снег, автомобиль под прямыми 
солнечными лучами и т.п.), обзор ка-
меры может быть нарушен.
В зависимости от комплектации авто-
мобиля: при открытом или плохо за-
крытом багажнике на дисплее может 
появиться сообщение «БАГАЖНИК 
ОТКРЫТ», при этом изображение с 
камеры заднего вида пропадает.
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Вызов экстренной помощи всегда осу-
ществляется в следующем порядке:
– включается сигнал вызова экстренных 

служб;
– передаются данные, имеющие отно-

шение к происшествию;
– осуществляется голосовое общение с 

оператором экстренной службы;
– при необходимости запрашивается экс-

тренная помощь.
Для функции вызова экстренной помощи 
предусмотрены два режима:
– автоматический режим;
– ручной режим.

1 Индикатор доступности телефонной 
сети: включен, если сеть доступна 
(мигает зеленым цветом), и выключен, 
если сеть недоступна.

2 Сигнальная лампа автоматического 
режима.

3 Выключатель экстренного сигнала 
(«SOS»).

4 Микрофон.
5 Громкоговоритель.

Если эта система входит в комплектацию 
автомобиля, она позволяет автоматиче-
ски или вручную вызвать экстренную по-
мощь в случае дорожного происшествия 
или возникновения угрозы здоровью, что-
бы ускорить прибытие соответствующих 
служб.
Если Вы используете функцию экстрен-
ного вызова для сообщения о дорожном 
происшествии, свидетелем которого Вы 
являетесь, Вам необходимо сразу же, как 
только позволят условия транспортного 
потока, остановить свой автомобиль по-
близости от места происшествия с соблю-
дением мер безопасности, чтобы экстрен-
ные службы по Вашему местоположению 
смогли определить место дорожного про-
исшествия.

ВЫЗОВ ЭКСТРеННОЙ ПОмОщи (1/3)

При дорожном происшествии 
Вам необходимо оставаться 
рядом с автомобилем, чтобы 
Вы могли ответить на вызов 

от телефонного центра экстренной 
службы.

Функцию экстренного вызо-
ва необходимо использовать 
только в случае серьезного 
дорожного происшествия, к 

которому Вы оказались причастны не-
посредственно или в качестве свиде-
теля, либо в случае ухудшения само-
чувствия, создающего угрозу для Вас, 
Ваших пассажиров и других участни-
ков дорожного движения.
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ВЫЗОВ ЭКСТРеННОЙ ПОмОщи (2/3)

Ручной режим
Вызов экстренной помощи осуществляет-
ся нажатием на кнопку 3.
Для функции вызова экстренной помощи 
предусмотрены два режима:
– при обычной ситуации – нажать и удер-

живать кнопку 3 более 3 секунд;
– при чрезвычайной и панической ситуа-

ции – нажать кнопку 3 пять раз за ме-
нее чем 10 секунд.

При непреднамеренном включении вызов 
можно отменить, нажав и удерживая вы-
ключатель 3 в течение 2-х секунд, прежде 
чем будет установлено соединение с те-
лефонным центром.
После установления соединения вызов 
может быть прекращен только со стороны 
телефонного центра.

Автоматический режим
Когда сигнальная лампа 2 горит, это озна-
чает, что включен автоматический режим.
Экстренный вызов совершается авто-
матически в случае дорожного проис-
шествия, при этом в телефонный центр 
отправляются связанные с ним данные 
(идентификационный номер автомобиля, 
время вызова, местоположение автомо-
биля, направление его движения и т. д.).
В любом случае, соблюдайте требования 
местного законодательства.
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Тестовый режим
(в зависимости от местного законода-
тельства)
Тестовый режим зарезервирован для 
официальных дилеров для проверки пра-
вильности работы функции вызова экс-
тренной помощи.

Включение тестового режима:
– нажмите на кнопку 3 три раза;
– подождите приблизительно 15 секунд;
– нажмите на кнопку 3 три раза.
Включение сигнальной лампы 1 означает 
неисправность.

Неисправности
В некоторых случаях функция экстренно-
го вызова может не работать:
– система исправна, но телефонная сеть 

недоступна;
– элемент питания разряжен;
– в других случаях, не зависящих от про-

изводителя.
Если система обнаруживает неисправ-
ность, сигнальная лампа 1 загорается 
красным цветом. В этом случае следует 
незамедлительно обратиться к офици-
альному дилеру.

ВЫЗОВ ЭКСТРеННОЙ ПОмОщи (3/3)

Проверяйте состояние элемента пи-
тания. Его срок службы составляет 
примерно 4 года (при необходимости 
замены сигнальная лампа 1 загора-
ется красным светом).
Обратитесь к официальному дилеру.
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АВТОмАТиЧеСКАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (1/4)

Вождение в автоматическом 
режиме
Переведите рычаг 1 в положение D.
В большинстве случаев при обычных 
условиях дорожного движения вам боль-
ше не потребуется пользоваться рычагом 
селектора: переключения передач будут 
происходить автоматически в нужный 
момент и при оптимальных оборотах дви-
гателя, так как автоматическая система 
учитывает загрузку автомобиля, профиль 
дороги и выбранный Вами стиль вожде-
ния.

Экономичное вождение
Во время движения автомобиля в обыч-
ных условиях рычаг должен постоянно 
находиться в положении D. При этом 
удерживайте педаль акселератора слегка 
нажатой для автоматического переключе-
ния передач на работу при меньших обо-
ротах двигателя.

интенсивный разгон и обгон
С силой до упора нажмите на педаль ак-
селератора (до преодоления сопротивле-
ния перемещению педали).
Это позволит с учетом возможностей 
двигателя перейти на оптимальную 
пониженную передачу.

Запуск двигателя
Установите рычаг селектора 1 в положе-
ние P, включите зажигание.
Для перевода рычага из положения P не-
обходимо нажать на педаль тормоза, а 
затем на кнопку разблокировки 2.
Нажмите на педаль тормоза (сигнальная 
лампа 3 на дисплее погаснет) и пере-
двиньте рычаг из положения P.
Дисплей 4 информирует вас о выбранном 
режиме или о включенной передаче.
Переводить рычаг в положение D или 
R разрешается только на остановлен-
ном автомобиле при нажатой педали 
тормоза и отпущенной педали акселе-
ратора.

Положения селектора 1
P: стоянка
R: задний ход
N: нейтральное положение
D: движение в автоматическом режиме
M: ручной режим
+: повышенная передача
–: пониженная передача
4: индикация включенной передачи при 

работе коробки передач в ручном ре-
жиме переключения.

Примечание: нажмите кнопку 2 для пере-
ключения из положения D или N в поло-
жение R или P.
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Вождение в неавтоматическом 
режиме
Переместите рычаг селектора в положе-
ние D, а затем переведите рычаг влево до 
положения M. 
Последовательными нажатиями на рычаг 
можно переключать передачи вручную:
– чтобы перейти на пониженную пере-

дачу, переведите рычаг переключения 
передач вперед;

– чтобы перейти на повышенную пере-
дачу, переведите рычаг переключения 
передач назад.

Включенная передача отображается на 
дисплее щитка приборов.

Особые условия движения
– если профиль дороги и ее извили-

стость не позволяют двигаться в ав-
томатическом режиме (например, в го-
рах), следует перейти в ручной режим 
переключения передач M. Это необхо-
димо, чтобы избежать последователь-
ных переключений передач, задавае-
мых автоматикой на подъеме, и чтобы 
обеспечить торможение двигателем на 
длинных спусках.

– На скользких дорогах или дорогах с 
низким коэффициентом сцепления, 
для предупреждения пробуксовки при 
старте следует переходить в ручной 
режим переключения передач M и при 
трогании включать вторую передачу.

– В очень холодную погоду (при тем-
пературе ниже -20°C) во избежание 
остановки двигателя после его запу-
ска следует немного подождать перед 
переведением рычага из положения P 
в положение D или R, а в течение не-
скольких минут после начала движе-
ния следует избегать резких ускоре-
ний.

Особые случаи
В некоторых случаях в зависимости от 
условий движения (при необходимости 
включения защиты двигателя и включе-
ния системы стабилизации траектории 
ESC) коробка передач может автомати-
чески выбрать необходимую передачу. 
Кроме того, чтобы не выполнять «ложных 
включений», автоматический режим мо-
жет отказаться от выполнения переключе-
ния передач; в этом случае индикация пе-
редачи будет мигать в течение нескольких 
секунд, чтобы предупредить Вас об этом.

АВТОмАТиЧеСКАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (2/4)

При остановке на подъеме не следу-
ет держать ногу на педали акселе-
ратора.
Это создает риск перегрева автомати-
ческой коробки передач.

Удар днищем при маневри-
ровании (например, о бор-
дюрный камень, тротуар или 
другой элемент городской 

инфраструктуры) может привести к 
повреждению автомобиля (например, 
деформации деталей ходовой части).
Если это произошло, во избежание не-
счастного случая обратитесь на сер-
висную станцию для проверки состоя-
ния автомобиля.
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Неисправности 
– появление сигнальной лампы 5 на ди-

сплее щитка приборов во время дви-
жения указывает на неисправность. 
Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера компании-про-
изводителя.

– при одновременном включении сиг-
нальной лампы 5 и красной сигнальной 

лампы  на щитке приборов во 
время движения следует безотлага-
тельно направиться в сервисный центр 
официального дилера, соблюдая все 
меры предосторожности при вожде-
нии.  Несоблюдение этого предписания 
может привести к повреждению авто-
мобиля.

Периодичность технического 
обслуживания
Чтобы определить необходимость пла-
нового технического обслуживания ав-
томатической коробки передач, изучите 
документацию по техническому обслужи-
ванию для своего автомобиля или обра-
титесь к официальному дилеру. Если 
обслуживание не требуется, доливать 
масло не нужно.

Стоянка автомобиля
После полной остановки автомобиля, 
удерживая ногу на педали тормоза, пере-
ведите рычаг селектора в положение P, 
при этом коробка передач будет переве-
дена в нейтральное положение, а веду-
щие колеса механически заблокируются 
трансмиссионным тормозом.
Включите стояночный тормоз. 

АВТОмАТиЧеСКАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (3/4)

В очень холодную погоду систе-
ма может блокировать переключе-
ние передач вручную, пока коробка 
передач не прогреется до рабочей 
темпера туры.
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Буксировка автомобилей 
с автоматической коробкой 
передач.
При выключенном двигателе система 
смазки автоматической коробки передач 
не работает, поэтому автомобиль жела-
тельно перевозить на грузовой платфор-
ме эвакуационного автомобиля или с вы-
вешенными передними колесами.
В исключительных случаях возможна 
буксировка автомобиля на четырех коле-
сах, но только передним ходом, с рычагом 
в нейтральном положении N и на расстоя-
ние не более 50 км.

Неисправности
О буксировке неисправного автомоби-
ля с автоматической коробкой передач 
см. в теме «Буксировка» в разделе 5. 
если при приведении в действие рычаг 
остается заблокированным в положении 
P, нажмите на педаль тормоза. Освобо-
дить рычаг можно вручную. Для этого 
освободите и поднимите защитный чехол 
основания рычага, вставьте в отверстие 6 
подходящий инструмент (жесткий штырь) 
и одновременно нажмите на кнопку 7, что-
бы разблокировать рычаг.
Срочно обратитесь на сервисную стан-
цию официального дилера компании-про-
изводителя.

Из соображений безопас-
ности ни в коем случае не 
выключайте зажигание и не 
вынимайте ключ из замка 

зажигания до полной остановки авто-
мобиля.
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Дисплей
2: движение в автоматическом режиме
3: сигнальная лампа нажатия на педаль 

тормоза
4: индикация включенной передачи.
Включенная передача (1, 2..., 5 или 6, N, 
R) отображается на дисплее 4 на щитке 
приборов. В автоматическом режиме на 
дисплее отображаются A и включенная 
передача.

Селектор 1
– Он позволяет выбирать передний ход, 

задний ход или переводить коробку 
передач в нейтральное положение, а 
также переключать передачи в ручном 
режиме.

– Он позволяет переключаться с авто-
матического режима в ручной режим и 
наоборот в любое время при работаю-
щем двигателе и включенной передаче 
переднего хода. Руководствуйтесь схе-
мой переключения передач.

РОБОТиЗиРОВАННАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (1/6)

Схема переключения передач
(см. схему на рукоятке рычага)

+  включение повышенной передачи 
вручную;

– включение пониженной передачи 
вручную;

M – ручной режим;
D – движение в автоматическом режиме;
N – нейтральное положение;
R – задний ход.

Из соображений безопасности ни в коем случае не выключайте зажигание и не вынимайте ключ из замка зажигания до 
полной остановки автомобиля.
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Задний ход (из нейтрального положения 
на неподвижном автомобиле)
Нажмите педаль тормоза и переведите 
рычаг в положение R. При этом на дисп-
лее появится буква R.
Отпустите педаль тормоза:
– Мощности двигателя, работающего в 

режиме холостого хода, достаточно 
для маневрирования при парковке.

– Для движения назад плавно нажмите 
педаль акселератора.

При движении задним ходом раздается 
звуковой сигнал.
При включенной передаче заднего хода 
вы можете, остановив автомобиль, вклю-
чить передачу для движения вперед, пе-
редвинув рычаг в положение D.
Примечание: для переключения пере-
дачи на неподвижном автомобиле необ-
ходимо удерживать педаль тормоза. В 
противном случае загорится сигнальная 

лампа .

Начало движения
Движение вперед (из нейтрального по-
ложения).
На дисплее отображаются сначала N, а 
затем A.
Нажмите педаль тормоза и переведите 
рычаг в положение D.
Отпустите педаль тормоза:
– Мощности двигателя, работающего в 

режиме холостого хода, достаточно 
для маневрирования при парковке.

– Для ускорения следует плавно нажать 
на педаль акселератора.

РОБОТиЗиРОВАННАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (2/6)

Запуск двигателя
Включите зажигание.
На щитке приборов включится дисплей.
Если отображается нейтральное положе-
ние N, запустите двигатель, не нажимая 
на педаль акселератора.
Если рычаг селектора находится в ином 
положении, кроме нейтрального, на ди-
сплее начнет мигать символ N; нажмите 
на педаль тормоза и переведите рычаг 
переключения передач в положение N. 
Запустите двигатель.
Примечание: не пытайтесь завести дви-
гатель, толкая автомобиль, если акку-
муляторная батарея разряжена (при 
включении зажигания дисплей не вклю-
чается).
В определенных условиях для запуска 
двигателя нужно несколько секунд; удер-
живайте ключ в положении запуска.

Автомобиль, оборудованный 
роботизированной коробкой 
передач (как и автомобиль, 
оборудованный механиче-

ской коробкой передач), нельзя оста-
новить на наклонной поверхности, не 
включив стояночный тормоз или не 
удерживая нажатой педаль тормоза.
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Вождение в неавтоматическом 
режиме
Этот режим можно включить в любое вре-
мя при движении автомобиля, передви-
нув рычаг в положение M.
Для включения повышенной передачи из 
этого положения достаточно передвинуть 
рычаг назад; при этом можно не отпускать 
педаль акселератора.
Для включения пониженной передачи до-
статочно передвинуть рычаг вперед; при 
этом можно не отпускать педаль акселе-
ратора.

Система не позволит понизить или повы-
сить передачу, если это приведет соответ-
ственно к слишком высокой или слишком 
низкой частоте вращения коленчатого 
вала двигателя.
Два последовательных нажатия назад по-
зволяют перейти сразу на две передачи 
«вверх» (если это не приводит к слишком 
низкой частоте вращения коленчатого 
вала двигателя). Два последовательных 
нажатия вперед позволяют перейти сразу 
на две передачи «вниз» (если это не при-
водит к слишком высокой частоте враще-
ния коленчатого вала двигателя).
При замедлении с отпущенной педалью 
акселератора передачи понижаются ав-
томатически до достижения минимальной 
частоты вращения коленчатого вала дви-
гателя, исключающей остановку двигате-
ля. Вы можете удерживать автомобиль 
неподвижным (при остановке, перед све-
тофором и т. д.), нажимая педаль тормо-
за, не переводя рычаг в положение N.

Автомобиль может тронуться с места:
– либо при плавном отпускании педали 

тормоза без нажатия на педаль аксе-
лератора (например, при движении в 
пробках);

– либо при отпускании педали тормоза и 
нажатии на педаль акселератора, что-
бы автомобиль мог набрать скорость.

Примечание: в нейтральное положение 
N рычаг можно перемещать во время 
движения или при остановке как с исполь-
зованием педали тормоза, так и без нажа-
тия на нее.
В случае слишком низкой или слишком 
высокой частоты вращения коленчатого 
вала двигателя система сама выберет оп-
тимальную передачу.
Ручной режим можно выключить и снова 
включить в любой момент при работаю-
щем двигателе, передвинув рычаг в поло-
жение D или M.

РОБОТиЗиРОВАННАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (3/6)
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интенсивный разгон и обгон
– медленно нажмите на педаль акселе-

ратора для постепенного ускорения 
автомобиля;

– чтобы добиться максимального 
ускорения, независимо от режима 
(автоматического или ручного), с си-
лой нажмите на педаль акселерато-
ра, преодолев сопротивление.

Быстрое нажатие на педаль обеспе-
чит максимально быстрый переход на 
более низкую передачу и экстренное 
ускорение.

Автомобиль может тронуться с места:
– либо при плавном отпускании педали 

тормоза без нажатия на педаль аксе-
лератора (например, при движении 
в пробках);

– либо при отпускании педали тормоза 
и нажатии на педаль акселератора, 
чтобы автомобиль мог набрать ско-
рость.

Экономичное вождение
Во время движения автомобиля в обыч-
ных условиях рычаг должен постоянно 
находиться в положении D. При этом 
удерживайте педаль акселератора слегка 
нажатой для автоматического переключе-
ния передач при меньших оборотах дви-
гателя.

РОБОТиЗиРОВАННАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (4/6)

Вождение в автоматическом 
режиме
При каждом включении зажигания из ней-
трального положения следует переводить 
рычаг в положение D для включения авто-
матического режима.
Буква A отобразится на дисплее. Вы 
можете контролировать движение авто-
мобиля при помощи педалей акселера-
тора и тормоза. Переключение передач 
будет происходить автоматически в нуж-
ный момент и при оптимальной частоте 
вращения коленчатого вала двигателя, 
т. к. автоматическая система учитывает 
профиль дороги и выбранный Вами стиль 
вождения.
Примечание: в автоматическом режиме 
учитывается:
–  положение и скорость нажатия педали 

акселератора для оценки стиля вожде-
ния и выбора оптимальной передачи;

– нажатие на педаль тормоза для допол-
нительного торможения двигателем на 
понижающих передачах.

При остановке на светофоре с включен-
ной передачей вы можете удерживать 
автомобиль педалью тормоза, не переме-
щая рычаг в нейтральное положение N.

При слишком низкой или слишком вы-
сокой частоте вращения коленчатого 
вала двигателя система сама выберет 
оптимальную передачу.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD38986_2
Boîte de vitesses robotisée (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_2

2.54

РОБОТиЗиРОВАННАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (5/6)

Особые условия движения
– если профиль дороги и ее извили-

стость не позволяют двигаться в ав-
томатическом режиме (например, в го-
рах), следует перейти в ручной режим 
переключения передач. Это необходи-
мо, чтобы избежать последовательных 
переключений передач, задаваемых 
автоматикой на подъеме, и чтобы 
обеспечить торможение двигателем на 
длинных спусках.

– На скользких дорогах или дорогах 
с низким коэффициентом сцепления, 
для предупреждения пробуксовки в 
начале движения следует переходить 
в ручной режим переключения пере-
дач M и при трогании включать вторую 
передачу.

Звуковой сигнал
Никогда не выходите из автомобиля при 
работающем двигателе и включенной 
передаче.

Замечание
– Когда водитель открывает свою дверь 

для выхода из автомобиля и при этом 
рычаг коробки передач не находится 
в положении N, раздается звуковой 
сигнал.

– Когда для изменения передачи роботи-
зированной коробки передач требуется 
нажать на педаль тормоза, загорается 

сигнальная лампа .

Стоянка автомобиля
Если автомобиль остановлен:
– на ровной дороге, включите стояноч-

ный тормоз, а затем выключите зажи-
гание;

– на склоне, вы можете оставить вклю-
ченной передачу, оставив рычаг в по-
ложении D или R, а затем включить 
стояночный тормоз и выключить зажи-
гание.

Примечание: при выключенном зажига-
нии система не реагирует на перемеще-
ние рычага коробки передач.

В очень холодную погоду система 
может не допустить переключения пе-
редач, пока двигатель не прогреется 
до рабочей температуры.

Выходя из автомобиля, обя-
зательно выключайте зажи-
гание (см. раздел «Запуск 
и остановка двигателя», 
глава 2).

В случае удара по несущему 
основанию кузова (пример: 
наезд на бордюрный камень, 
приподнятый тротуар или 

иной объект городского обустрой-
ства), Вы можете повредить автомо-
биль (деформация деталей ходовой 
части).
Если это произошло, во избежание 
несчастного случая обратитесь на ди-
лерскую сервисную станцию для про-
верки состояния автомобиля.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD38986_2
Boîte de vitesses robotisée (X52 - Dacia)

5

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_2

2.55

РОБОТиЗиРОВАННАЯ КОРОБКА ПеРеДАЧ (6/6)

Неисправности
– загорание сигнальной лампы 5 на 

дисплее щитка приборов во время дви-
жения указывает на неисправность. 
Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера компании-про-
изводителя;

– при одновременном включении сиг-
нальной лампы 5 и оранжевой сигналь-

ной лампы  на щитке приборов 
следует немедленно направиться в 
сервисный центр официального диле-
ра компании-производителя, соблю-
дая все меры предосторожности 
при вождении. Несоблюдение этого 
предписания может привести к повре-
ждению автомобиля.

Буксировка автомобиля 
с роботизированной коробкой 
передач
Если коробка заблокирована при вклю-
ченной передаче:
– включите зажигание;
– установите рычаг селектора в ней-

тральное положение;
– убедитесь, что коробка передач нахо-

дится в нейтральном положении;
– а затем выключите зажигание.
Если Вам не удается обеспечить ней-
тральное положение коробки передач, 
автомобиль следует буксировать с выве-
шенными передними колесами.
Буксировка всегда должна выполнять-
ся при выключенном зажигании.
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ДеФЛеКТОРЫ, ВОЗДУхОВОДЫ СиСТемЫ ОТОПЛеНиЯ и ВеНТиЛЯЦии (1/3)

5 Сопло обдува правого бокового 
стекла

6 Правый боковой дефлектор

7 Отверстие для обогрева нога 
переднего пассажира и водителя

8 Панель управления

1 Левый боковой дефлектор

2 Сопло обдува левого бокового 
стекла

3 Решетки обдува ветрового стекла

4 Центральные дефлекторы
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3.3

ДеФЛеКТОРЫ, ВОЗДУхОВОДЫ СиСТемЫ ОТОПЛеНиЯ и ВеНТиЛЯЦии (2/3)

Направление потока воздуха:

Дефлектор 9
Поверните дефлектор 9.

Дефлектор 11
Передвиньте язычок 12 или 13 в нужное 
положение.

Подача воздуха

Дефлектор 9
Чтобы открыть дефлектор, нажмите на 
него (точка 10) до требуемой степени от-
крытия.

Дефлектор 11
Для закрытия переместите язычок 12 или 
13 из крайнего положения к середине 
салона.
Для открытия переместите язычок 12 или 
13 в сторону от центра салона.

Для удаления неприятных запахов 
в автомобиле используйте только 
предназначенные для этого средства. 
Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера компании-про-
изводителя.

Не вводите и не впрыскивай-
те никакие средства внутрь 
воздуховодов вентиляции 
автомобиля (например, при 

появлении неприятного запаха и т. п.).
Существует опасность поврежде-
ния или пожара.
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Задние места
(в зависимости от комплектации 
автомобиля)
Дефлекторы обдува ног пассажиров 13.

ДеФЛеКТОРЫ, ВОЗДУхОВОДЫ СиСТемЫ ОТОПЛеНиЯ и ВеНТиЛЯЦии (3/3)

Не вводите и не впрыскивай-
те никакие средства внутрь 
воздуховодов вентиляции 
автомобиля (например, при 

появлении неприятного запаха и т. п.).
Существует опасность поврежде-
ния или пожара.
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3.5

ОТОПЛеНие, ВеНТиЛЯЦиЯ, КОНДиЦиОНиРОВАНие ВОЗДУхА (1/3)

Регулирование температуры 
воздуха
Установите ручкой 5 желаемую темпера-
туру воздуха. Чем дальше ручка сдвинута 
в сторону красной зоны, тем выше темпе-
ратура.

Регулировка скорости 
вращения вентилятора
Выберите положение регулятора 3 от 0 
до 4. Чем дальше регулятор повернут 
вправо, тем больше воздуха подается в 
салон. Для полного перекрытия посту-
пления воздуха и выключения системы 
вентиляции установите регулятор 3 в по-
ложение 0.
В этом положении при неподвижном ав-
томобиле циркуляция воздуха в салоне 
автомобиля отсутствует, но при движении 
автомобиля Вы можете почувствовать 
слабый поток воздуха.

информация и советы по эксплуата-
ции: см. раздел «Система кондициониро-
вания воздуха: информация и рекоменда-
ции по эксплуатации» в главе 3.

Органы управления
Наличие и конструктивное исполнение 
органов управления зависит от комплек-
тации автомобиля.
1 Выбор направлений потоков воздуха.
2 Включение и выключение кондицио-

нера.
3 Регулировка частоты вращения венти-

лятора.
4 Обогрев/обдув заднего стекла и (в за-

висимости от комплектации автомоби-
ля) зеркал заднего вида.

5 Регулировка температуры воздуха.
6 Включение режима рециркуляции воз-

духа (режим изоляции салона от на-
ружного воздуха).

Длительное использование режима 0 
может привести к запотеванию ветро-
вого стекла и боковых стекол, а также 
к появлению неприятных запахов, по-
скольку воздух в салоне автомобиля 
не будет обновляться.

В зависимости от комплектации авто-
мобиля, перед включением функции 
дистанционного запуска двигателя 
в режиме «Запуск каждые 2 часа», пе-
ред выходом из автомобиля необходи-
мо отключить систему вентиляции.
См. инструкции по использованию 
мультимедийного оборудования авто-
мобиля.
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Включение режима 
рециркуляции воздуха (режим 
изоляции салона от наружного 
воздуха)
Переведите регулятор 6 в положение 

.
В этом режиме воздух забирается из 
салона и рециркулирует в нем без досту-
па наружного воздуха.

Режим рециркуляции воздуха позво-
ляет:
– изолировать салон от наружного возду-

ха (при движении на участках с загряз-
ненной атмосферой и т. п.);

– ускорить достижение необходимой 
температуры воздуха в салоне автомо-
биля.

Быстрое оттаивание 
и отпотевание стекол
Поверните ручки 1, 3 и 6 в положения 

:
– забор наружного воздуха;
– максимальная скорость обдува;
– обогрев.
Включение кондиционера позволяет уско-
рить отпотевание стекол.

 
Ветровое стекло с 
электрообогревом/

заднее стекло с 
электрообогревом
При работающем двигателе нажмите 
кнопку 4 (сигнальная лампа загорится).
В зависимости от комплектации автомо-
биля данная функция обеспечивает от-
таивание и обдув заднего стекла, зеркал 
заднего вида с подогревом и ветрового 
стекла.
В зависимости от комплектации автомо-
биля, прекращение работы происходит:
– автоматически, после установленного 

в системе времени (индикатор гаснет);
– при повторном нажатии на кнопку 4 

(при этом сигнальная лампа гаснет).

ОТОПЛеНие, ВеНТиЛЯЦиЯ, КОНДиЦиОНиРОВАНие ВОЗДУхА (2/3)

Длительное использование режима рециркуляции воздуха может привести к запоте-
ванию ветрового стекла и боковых стекол, а также к появлению неприятных запахов, 
поскольку воздух в салоне автомобиля не будет обновляться.
Как только надобность в рециркуляции воздуха отпадет, следует вернуться к нормаль-
ному режиму работы системы (с поступлением наружного воздуха), повернув регуля-
тор 6 вправо.
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Включение или выключение 
кондиционера
С помощью кнопки 2 можно включать 
(сигнальная лампа горит) или выключать 
(сигнальная лампа не горит) кондиционер.
Система кондиционирования воздуха не 
включается, если ручка 3 находится в 
положении 0.

Система кондиционирования воздуха 
обеспечивает:
– снижение температуры воздуха в 

салоне;
– ускоренное отпотевание стекол.
Кондиционер не работает при низкой тем-
пературе наружного воздуха.Воздух направляется к ногам пас-

сажиров и к дефлекторам, распо-
ложенным на приборной панели.Чтобы 
воздух направлялся только к ногам пасса-
жиров, закройте дефлекторы, располо-
женные на приборной панели.

Воздух поступает в салон через 
все дефлекторы, решетки обдува 

передних боковых стекол и ветрового сте-
кла и отверстия для обогрева ног пасса-
жиров.

Весь воздушный поток направля-
ется на обдув ветрового стекла и 

боковых передних стекол.

Распределение воздуха, 
поступающего в салон
Поверните регулятор 1 для выбора жела-
емого варианта:

Воздух поступает в салон только 
через дефлекторы, расположен-

ные на приборной панели.

Воздух направляется к ногам пас-
сажиров и к дефлекторам, распо-

ложенным на приборной панели.

ОТОПЛеНие, ВеНТиЛЯЦиЯ, КОНДиЦиОНиРОВАНие ВОЗДУхА (3/3)

При работе кондиционера возрастает 
расход топлива (выключайте конди-
ционер, когда в нем нет надобности).
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АВТОмАТиЧеСКАЯ СиСТемА КОНДиЦиОНиРОВАНиЯ ВОЗДУхА (1/4)

изменение скорости вращения 
вентилятора
В автоматическом режиме система кон-
диционирования устанавливает опти-
мальную для достижения и поддержания 
комфортных условий скорость вращения 
вентилятора.
Вы можете в любой момент отрегулиро-
вать скорость подаваемого воздуха вра-
щением регулятора 6 для увеличения или 
уменьшения скорости вентиляции.

Регулирование температуры 
воздуха
Установите ручкой 2 желаемую темпера-
туру воздуха. 
Температура поступающего в салон воз-
духа увеличивается при повороте рукоят-
ки регулятора вправо.
Особенность: в крайних положениях 
включается максимальное охлаждение 
или обогрев («18 °C» и «26 °C»).

Автоматический режим
Автоматическая система кондициониро-
вания обеспечивает (за исключением экс-
тремальных погодных условий) хорошую 
обзорность и комфортные условия в са-
лоне автомобиля при оптимальном расхо-
де топлива. Система регулирует скорость 
вентиляции, распределение потоков воз-
духа, рециркуляцию воздуха, включение 
или выключение системы кондициониро-
вания воздуха и температуру воздуха.
AUTO: оптимальный режим достижения 
выбранного уровня комфорта в зависимо-
сти от внешних условий. Нажмите кнопку 1.

Органы управления
(в зависимости от комплектации авто-
мобиля)
1 Автоматический режим.
2 Регулировка температуры воздуха.
3 Функция «Обеспечение обзора».
4 Переключатели распределения возду-

ха в салоне.
5 Управление системой кондициониро-

вания воздуха.
6 Регулировка частоты вращения венти-

лятора.
7 Рециркуляция воздуха.
8 Обогрев/обдув заднего стекла и, в за-

висимости от комплектации автомоби-
ля, зеркал заднего вида.
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Электрообогрев заднего 
стекла
Нажмите кнопку 8, загорится встроенная 
сигнальная лампа. Эта функция обеспе-
чивает быстрое оттаивание и отпотевание 
заднего стекла и наружных зеркал задне-
го вида с электрообогревом (если автомо-
биль оборудован такими зеркалами).
Для отключения этой функции нажмите 
на кнопку 8 еще раз. По умолчанию обдув 
выключается автоматически.

АВТОмАТиЧеСКАЯ СиСТемА КОНДиЦиОНиРОВАНиЯ ВОЗДУхА (2/4)

Включение или выключение 
кондиционера
В автоматическом режиме система осу-
ществляет включение или выключение 
кондиционера в зависимости от внешних 
климатических условий.
Нажмите на кнопку 5 для быстрого отклю-
чения кондиционера, при этом загорится 
встроенная сигнальная лампа.

Функция «Обеспечение 
обзора»
Нажмите кнопку 3, загорится встроенная 
сигнальная лампа.
Данная функция обеспечивает быстрое 
оттаивание и отпотевание ветрового сте-
кла, заднего стекла, передних боковых 
стекол и наружных зеркал заднего вида (в 
зависимости от комплектации автомоби-
ля). При этом принудительно включается 
кондиционер и обогрев заднего стекла.
Чтобы выключить обогрев заднего стекла, 
нажмите кнопку 8, встроенная сигнальная 
лампа погаснет.
Для отключения этой функции нажми-
те кнопку 3 или 1 или настройте скорость 
подаваемого воздуха вращением регуля-
тора 6.

Некоторые кнопки снабжены световы-
ми индикаторами, указывающими на 
состояние системы.
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Воздух поступает в салон через 
сопла обдува передних боковых 

стекол, ветрового стекла и вентиляцион-
ные отверстия у ног пассажиров.

Воздух поступает в салон только 
через дефлекторы, расположен-

ные на приборной панели.

Воздух направляется в основном 
к ногам пассажиров.

изменение распределения 
потоков воздуха в салоне 
автомобиля
Нажмите на одну из кнопок 4. Встроенная 
сигнальная лампа кнопки загорится.
Вы можете выбрать одновременно два 
или три положения, нажав соответствен-
но на две или три кнопки 4.

АВТОмАТиЧеСКАЯ СиСТемА КОНДиЦиОНиРОВАНиЯ ВОЗДУхА (3/4)
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АВТОмАТиЧеСКАЯ СиСТемА КОНДиЦиОНиРОВАНиЯ ВОЗДУхА (4/4)

Рециркуляция воздуха 

(изоляция салона) 
Эта функция включается автоматически, 
но вы можете включить ее и вручную; при 
включении загорается сигнальная лампа, 
встроенная в кнопку 7.

использование в ручном режиме
Нажмите кнопку 7, загорится встроенная 
сигнальная лампа.
Продолжительное использование режима 
рециркуляции воздуха может привести к 
появлению запахов и к запотеванию сте-
кол из-за отсутствия притока свежего на-
ружного воздуха.
Поэтому рекомендуется, как только на-
добность в рециркуляции воздуха отпа-
дет, вернуться к автоматическому режи-
му работы системы, повторно нажав на 
кнопку 7.
Для отключения этого режима снова 
нажмите кнопку 7.

Выключение системы
Поверните переключатель 6 в положение 
«OFF» для выключения системы. Для за-
пуска системы поверните переключатель 
6 еще раз для выбора скорости вентиля-
ции и нажмите на кнопку 1.

Примечания.
– В режиме рециркуляции воздух заби-

рается из салона и вновь поступает в 
салон, не смешиваясь с наружным воз-
духом;

– режим рециркуляции позволяет пере-
крыть доступ наружного воздуха (при 
движении на участках с загрязненным 
воздухом и т. п.), а также

– ускорить достижение необходимой 
температуры воздуха в салоне авто-
мобиля.

Функция обеспечения обзора всегда 
приоритетна по отношению к рецирку-
ляции воздуха.
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Неисправности
В большинстве случаев при обнаружении 
неисправности системы следует обра-
щаться на сервисную станцию официаль-
ной дилерской сети компании-производи-
теля.
– Снижение эффективности системы 

обогрева и обдува стекол или рабо-
ты кондиционера.

 Причиной этого может быть загрязне-
ние фильтра системы вентиляции 
са лона.

– Снижение эффективности охлажде-
ния.

 Проверьте положение органов управ-
ления и состояние предохранителей. 
Если ситуация не изменяется отключи-
те систему. 

Наличие конденсата под  
автомобилем
После продолжительной работы конди-
ционера под автомобилем может скапли-
ваться вода – это нормально.

СиСТемА КОНДиЦиОНиРОВАНиЯ ВОЗДУхА: информация и рекомендации по эксплуатации (1/2)

Советы по эксплуатации
В некоторых случаях (система кондицио-
нирования воздуха отключена, рецирку-
ляция воздуха включена, скорость вен-
тиляции нулевая или слабая и т. д.) Вы 
можете заметить появление конденсата 
на стеклах и ветровом стекле авто мобиля.
Для удаления запотевания используй-
те функцию «Обеспечение обзора»; во 
избежание запотевания в дальнейшем 
рекомендуется использовать систему 
кондиционирования воздуха в автомати-
ческом режиме.

Техническое обслуживание
Периодичность проверки: см. программу 
технического обслуживания автомобиля.

Расход топлива
Работа системы кондиционирования 
воздуха приводит к увеличению расхода 
топлива, особенно при движении в го-
родских условиях.
В автомобилях, оборудованных системой 
кондиционирования без автоматического 
режима, выключайте кондиционер, когда 
в нем нет необходимости.
Советы, которые помогут Вам умень-
шить расход топлива и защитить окру-
жающую среду:
Двигайтесь с открытыми дефлекторами 
штатной системы вентиляции и подняты-
ми стеклами.
Если Ваш автомобиль находился на сто-
янке в очень жаркую погоду или под пря-
мыми лучами солнца, рекомендуем про-
ветрить его салон в течение нескольких 
минут, прежде чем запустить двигатель.

Не открывайте холодиль-
ный контур кондиционера. 
Попадание хладагента на 
кожу и в глаза опасно.

Не вводите никакие средства 
в систему вентиляции авто-
мобиля (например, при по-
явлении неприятного запаха 
и т. п.).

Существует опасность поврежде-
ния или пожара.

Автомобили с экономичным режи-
мом  «ECO»
После включения режима «ECO»  воз-
можно снижение эффективности кон-
диционирования воздуха.
См. раздел «Рекомендации по вожде-
нию, режим вождения “ECO”» главы 2.

Регулярно включайте систему кон-
диционирования воздуха (даже в хо-
лодную погоду) не реже одного раза в 
месяц, давая ей поработать не менее 
5 минут.
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Тип хладагента  

Тип масла в системе кондици-
онирования воздуха

Огнеопасное вещество 

См. руководство по эксплуа-
тации

Техническое обслуживание

СиСТемА КОНДиЦиОНиРОВАНиЯ ВОЗДУхА: информация и рекомендации по эксплуатации (1/2)

В системе охлаждения может использо-
ваться хлад агент, содержащий фторсо-
держащие парниковые газы.
В зависимости от комплектации автомо-
биля на табличке A в моторном отсеке 
будут указаны следующие сведения.
Наличие и расположение информацион-
ной таблички A зависят от комплектации 
автомобиля.

Перед выполнением любых 
действий в моторном отсеке 
необходимо обязательно от-
ключить зажигание (см. раз-

дел «Запуск и остановка двигателя» в 
главе 2).

Не открывайте холодиль-
ный контур кондиционера. 
Попадание хладагента на 
кожу и в глаза опасно.

х,ххх кг Количество хладагента  
в системах автомобиля.

GWP xxxxx
Потенциал глобального 
потепления (GWP)  
(эквивалент CO2).

CO2 экв.
х,хх т

Количество по массе  
и эквиваленту CO2.
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Стеклоподъемники с ручным 
приводом
Вращайте ручку 1 или 2, чтобы опустить 
или поднять стекло до требуемого поло-
жения.

ЭЛеКТРиЧеСКие СТеКЛОПОДЪемНиКи (1/4)

Не прислоняйте какие-либо предме-
ты к приоткрытому стеклу окна: опас-
ность повреждения стеклоподъем-
ника.
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Электрические 
стеклоподъемники   
передних дверей
Электростеклоподъемники работают при 
включенном зажигании.

Управление  
электростеклоподъемниками  
с места водителя

Переключатели на двери A
Нажмите или приподнимите рычажок 
переключателя для опускания или под-
нятия стекла на нужную высоту:
3 со стороны водителя;
4 со стороны переднего пассажира. Не прислоняйте какие-либо предме-

ты к приоткрытому стеклу окна: опас-
ность повреждения стеклоподъем-
ника.

Управление с места переднего 
пассажира
Используйте аналогичным образом 
переключатель 5.

ЭЛеКТРиЧеСКие СТеКЛОПОДЪемНиКи (2/4)
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ЭЛеКТРиЧеСКие СТеКЛОПОДЪемНиКи (3/4)

Переключатель на задней двери C
Используйте переключатель 8.

Электрические 
стеклоподъемники 
задних дверей
Переключатели на приборной панели B
При включенном зажигании нажмите 
на нижнюю часть переключателя 6 или 
7, чтобы опустить стекло или на верхнюю 
часть переключателя 6 или 7, чтобы под-
нять стекло на желаемую высоту.

импульсные 
электростеклоподъемники
Если автомобиль оснащен данной сис-
темой, импульсный режим дополняет 
работу электростеклоподъемников, опи-
санных выше.
Данная функция предусмотрена только 
для двери водителя.
– Резко и до упора нажмите на соот-

ветствующий переключатель – стекло 
полностью опустится.

– Резко и до упора поднимите рычажок 
соответствующего переключателя – 
стекло полностью поднимется.

Повторное воздействие на переключа-
тель во время работы стеклоподъемника 
приводит к остановке стекла.
Примечание: При возникновении препят-
ствия перемещению стекла в конце хода 
(например, при зажиме пальцев, ветки и 
т. п.) стеклоподъемник останавливается и 
затем опускает стекло на несколько сан-
тиметров.

Закрывая окна, убедитесь, 
что из автомобиля не вы-
ступает никакая часть тела 
(рука, ладонь и т. д.).

Существует опасность получения 
серьезных травм.
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Блокировка и разблокировка 
задних стеклоподъемников
Нажмите на верхнюю часть переключа-
теля 9, чтобы заблокировать работу зад-
них стеклоподъемников, или на нижнюю 
часть переключателя 9, чтобы разблоки-
ровать их.

ЭЛеКТРиЧеСКие СТеКЛОПОДЪемНиКи (4/4)

Обеспечение безопасности 
пассажиров на задних 
сиденьях
Водитель может блокировать 

задние электростеклоподъемники пе-
реключателем 9.

Ответственность водителя
Выходя из автомобиля, никогда не 
оставляйте ключ в салоне, если в ав-
томобиле остался ребенок, взрослый 
с ограниченными возможностями или 
домашнее животное, даже на корот-
кое время. Они могут подвергнуть 
риску себя и других людей, вызвав са-
мопроизвольный запуск двигателя или 
приведя в действие оборудование ав-
томобиля (например, изменив положе-
ние рычага переключения передач или 
включив стеклоподъемники).  В случае 
защемления какой-либо части тела 
немедленно опустите стекло, нажав на 
соответствующий выключатель.
Существует опасность получения 
серьезных травм.
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Фонарь освещения 
перчаточного ящика 4
Фонарь 4 включается при открытии крыш-
ки перчаточного ящика.

Фонарь направленного 
освещения
В зависимости от комплектации автомо-
биля нажмите на выключатель 1 для во-
дителя и на выключатель 3 для переднего 
пассажира.

Плафон
Нажатием на переключатель 2 Вы обес-
печиваете:
– постоянное освещение;
– включение освещения при открывании 

любой двери автомобиля. Освещение 
погаснет, когда соответствующие двери 
будут правильно закрыты и пройдет за-
данный промежуток времени;

– немедленное выключение.

ОСВещеНие САЛОНА (1/2)
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ОСВещеНие САЛОНА (2/2)

Фонарь освещения багажного 
отделения 5
Включается при открывании двери багаж-
ного отделения или любой двери салона.

При отпирании и открытии боковой 
двери или двери багажного отделе-
ния временно включаются плафоны и 
фонари освещения.
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Поручень 5
Поручень служит поддержкой во время 
движения.
Не используйте его при входе в автомо-
биль или выходе из него.

Карман солнцезащитного 
козырька 4
В нем можно хранить дорожные квитан-
ции и т. п.

Передний солнцезащитный 
козырек 
Опустите козырек 1 или 3 к ветровому сте-
клу или отсоедините его от фиксатора и 
поверните к боковому стеклу.

индивидуальные зеркала 2
В зависимости от комплектации автомо-
биля, в солнцезащитном козырьке может 
быть установлено зеркало.

СОЛНЦеЗАщиТНЫЙ КОЗЫРеК, ПОРУЧеНЬ
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Вещевые карманы в дверях 3Отделения на центральной 
консоли 2
(или место под установку автомагнитолы)

Перчаточный ящик
Чтобы открыть, потяните за ручку 1.

ОТДеЛеНиЯ ДЛЯ ВещеЙ, ОБОРУДОВАНие САЛОНА (1/5)

Следите за тем, чтобы твер-
дые, тяжелые или острые 
предметы не находились в 
открытых вещевых отделе-

ниях и не выступали из них, т. к. при 
повороте, резком торможении или при 
ударе они могут быть выброшены и 
могут причинить вред водителю и пас-
сажирам.
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Отделение для мелких 
предметов 5

место для пепельницы 6

Верхнее отделение 
на приборной панели 4

ОТДеЛеНиЯ ДЛЯ ВещеЙ, ОБОРУДОВАНие САЛОНА (2/5)

Никакие предметы не долж-
ны находиться на полу (пе-
ред водителем), т. к. в случае 
резкого торможения они мо-

гут попасть под педали и помешать их 
перемещению.
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Вещевое отделение 
подлокотника A

Центральный подлокотник 8 Передний подлокотник 7

ОТДеЛеНиЯ ДЛЯ ВещеЙ, ОБОРУДОВАНие САЛОНА (3/5)

Никакие предметы не долж-
ны находиться на полу (пе-
ред водителем), т. к. в случае 
резкого торможения они мо-

гут попасть под педали и помешать их 
перемещению.

Следите за тем, чтобы твер-
дые, тяжелые или острые 
предметы не находились в 
открытом отделении и не 

выступали из него, т. к. при повороте, 
резком торможении или при ударе они 
могут быть выброшены и могут причи-
нить вред водителю и пассажирам.
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ОТДеЛеНиЯ ДЛЯ ВещеЙ, ОБОРУДОВАНие САЛОНА (4/5)

Крючки для сумок 11
Максимальная нагрузка на один крючок – 
5 кг.

место для стакана 10Карманы в передних  
сиденьях 9
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Отделение со стороны 
пассажира 13

Отделения для мобильного 
телефона 12

ОТДеЛеНиЯ ДЛЯ ВещеЙ, ОБОРУДОВАНие САЛОНА (5/5)
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Прикуриватель 3
При включенном зажигании вдавите при-
куриватель 3. После нагрева спирали 
прикуриватель автоматически вернется 
в исходное положение (со щелчком). Из-
влеките прикуриватель. После использо-
вания вставьте прикуриватель в гнездо, 
не утапливая полностью.

Разъемы для 
электроаксессуаров 3 и 5
Розетки предусмотрены для подключения 
электроаксессуаров, допущенных к при-
менению производителем.
См. раздел «Электроаксессуары» главы 5.

Пепельница 1
Пепельница может находиться в отделе-
нии 2 или 4.
Чтобы открыть пепельницу, поднимите 
крышку.
Для очистки пепельницы потяните за нее 
и вытащите ее из углубления.

Запрещено подключать элек-
троаксессуары максималь-
ной мощностью более 120 Вт 
(12 В).

При одновременном использовании 
нескольких устройств общая мощ-
ность подключенных электроаксессу-
аров не должна превышать 180 Вт.
Существует опасность возгорания.

ПеПеЛЬНиЦА, ПРиКУРиВАТеЛЬ, РОЗеТКА ДЛЯ ЭЛеКТРОАКСеССУАРОВ

Если в Вашем автомобиле не уста-
новлены прикуриватель и пепельни-
ца, Вы можете приобрести их у диле-
ра компании-производителя.
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Установка подголовника A
Вставьте стержни подголовника в направ-
ляющие втулки, нажмите на кнопку 1, 
опустите подголовник и убедитесь в его 
фиксации.

Нерабочее положение подголовника A
Нажмите на кнопку 1 и полностью опусти-
те подголовник.
Крайнее нижнее положение подголовни-
ка – нерабочее: оно не должно использо-
ваться при наличии пассажира на заднем 
сиденье.

Пятиместный салон

Рабочее положение подголовника A
Поднимите подголовник до упора, а затем 
опускайте его до фиксации.

Снятие подголовника A
Поднимите подголовник как можно выше, 
нажмите на кнопку 1 и снимите его.

ПОДГОЛОВНиКи ЗАДНих СиДеНиЙ (1/2)

Поскольку подголовник яв-
ляется одним из элементов 
безопасности, следите за его 
наличием и правильной уста-

новкой: верхний край подголовника 
должен находиться как можно ближе 
к верху головы.
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B

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_3

3.28

Четырехместный салон
Эта модель отличается наличием ремней 
безопасности и подголовников только для 
боковых мест.
Этикетка B напоминает, что посадка 
пассажиров разрешена только на пред-
назначенных для этого местах.

ПОДГОЛОВНиКи ЗАДНих СиДеНиЙ (2/2)

Подголовник является эле-
ментом безопасности. Убе-
дитесь, что он установлен 
правильно: верхний край 

подголовника должен находиться как 
можно ближе к верху головы .
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ЗАДНее мНОГОмеСТНОе СиДеНЬе: функциональные возможности (1/2)

Установка на место спинки B или C
– Поднимите спинку;
– убедитесь в надежной фиксации 

спинки.

Установка сиденья A на место
Для возврата подушки сиденья в исход  -
ное положение действуйте в обратной 
последовательности. Проверьте надеж-
ность фиксации основания сиденья.

Пятиместный салон
В зависимости от комплектации автомо-
биля подушку и спинку можно сложить 
для перевозки громоздких предметов.

Чтобы сложить подушку сиденья
Поверните подушку сиденья A к передним 
сиденьям.

Складывание спинки B или C
– Вставьте язычок ремня заднего сиде-

нья в паз 1;
– снимите или полностью опустите зад-

ние подголовники (см. раздел «Подго-
ловники заднего сиденья» главы 3);

– в зависимости от комплектации авто-
мобиля, нажмите кнопку 2 или вытяни-
те головку 3;

– опустите спинку.

Дайте сиденью свободно, без при-
ложения усилий, повернуться вокруг 
оси поворота, поддержав сиденье при 
опускании на пол.

По соображениям безопас-
ности производите все регу-
лировки на стоящем автомо-
биле.
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Четырехместный салон
Эта модель отличается наличием ремней 
безопасности и подголовников только для 
боковых мест.
Этикетка D означает, что размеще-
ние пассажиров разрешено только на 
предназначенных для этого местах.

ЗАДНее мНОГОмеСТНОе СиДеНЬе: функциональные возможности (2/2)

При перемещении заднего 
многоместного сиденья про-
верьте его крепежные узлы  
(в них не должно быть кусков 

гравия, ветоши и других предметов, ко-
торые могут препят ствовать надежной 
фиксации заднего сиденья).

После возврата спинки си-
денья в исходное положе-
ние проверьте надежность 
крепления ее верхней части.

При наличии чехлов убедитесь, что 
они не мешают фиксации спинки си-
денья.
Следите за правильным положением 
ремней безопасности.
Установите на место подголовники.

Проверяйте правильность 
установки и работы задних 
ремней безопасности после 
каждого перемещения зад-

него многоместного сиденья.
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Чтобы открыть

Электрический привод замков дверей
При разблокированных открывающихся 
элементах кузова нажмите кнопку 1 и под-
нимите дверь багажного отделения.

изнутри
Потяните за рычаг 2 и поднимите дверь 
багажного отделения.

Запирание/отпирание замка вручную

Снаружи
Вставьте ключ в замок багажника, повер-
ните его (в зависимости от автомобиля, 
нажмите на кнопку 1) и поднимите дверь 
багажного отделения. 

БАГАжНОе ОТДеЛеНие (1/2)

Запрещается устанавливать 
любые устройства для пе-
ревозки багажа и предметов 
(багажник для велосипедов, 

вещевой ящик и т. д.) на крышке ба-
гажного отделения. Для установки 
устройств для перевозки на автомо-
биле багажа и предметов обратитесь 
на сервисную станцию официальной 
дилерской сети.
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БАГАжНОе ОТДеЛеНие (2/2)

Чтобы закрыть
Опустите дверь багажного отделения, 
придерживая ее сначала за внутреннюю 
ручку 3, если она имеется.

Запрещается устанавливать 
любые устройства для пе-
ревозки багажа и предметов 
(багажник для велосипедов, 

вещевой ящик и т. д.) на крышке ба-
гажного отделения. Для установки 
устройств для перевозки на автомо-
биле багажа и предметов обратитесь 
на сервисную станцию официальной 
дилерской сети.
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ОБОРУДОВАНие БАГАжНОГО ОТДеЛеНиЯ

Крепежные крючки
Крепежные крючки 1, расположенные в 
каждом углу багажного отделения, позво-
ляют закрепить груз.

При перевозке предметов всегда рас-
полагайте их таким образом, чтобы 
самые тяжелые из них упирались в 
спинку заднего сиденья.

Размещайте наиболее тяже-
лые предметы на полу. Для 
автомобилей, оборудован-
ных соответствующим об-

ра зом, следует использовать кре-
пежные крючки, расположенные на 
полу багажного отделения. Распре-
деляйте вещи таким образом, чтобы 
они не смогли вылететь вперед на 
пассажиров при резком торможении. 
Пристегните ремни безопасности 
задних сидений, даже если сиденья 
не заняты.
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При перевозке предметов всегда распо-
лагайте их таким образом, чтобы своей 
самой большой стороной они упирались в:

– спинку заднего сиденья при обычной 
погрузке (пример A);

– передние сиденья при сложенных зад-
них сиденьях. См. раздел «Заднее мно-
гоместное сиденье: функциональные 
возможности» данной главы (пример B).

Размещайте наиболее тяжелые предме-
ты на полу и вплотную к спинкам сидений.

ПеРеВОЗКА ВещеЙ В БАГАжНОм ОТДеЛеНии

Размещайте наиболее тя же-
лые предметы на полу. Поль-
зуйтесь устройствами для 
крепления 1, расположенны-

ми на полу багажного отделения, если 
автомобиль ими оборудован. Распре-
деляйте вещи таким образом, чтобы 
они не смогли вылететь вперед на пас-
сажиров при резком торможении. При-
стегните ремни безопасности задних 
сидений, даже если сиденья не заняты 
пассажирами.
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ПеРеВОЗКА ГРУЗОВ: буксировка прицепа, тягово-сцепное устройство

Четырехдверная модификация кузова: 
A = 1027 мм максимум
Пятидверная модификация кузова:
A = 781 мм максимум
Модификация «универсал»:
A = 1170 мм максимум

Если сцепной шар закрывает номер-
ной знак или задний фонарь, его сле-
дует снимать сразу же после завер-
шения транспортировки.
Всегда соблюдайте требования мест-
ного законодательства.

максимально допустимая нагруз-
ка на тягово-сцепное устройство, 
максимальная масса буксируемого 
прицепа, оборудованного тормо-
зами и не оборудованного тормо-
зами: см. раздел «Массовые характе-
ристики» в главе 6.
Выбор и установка тягово-сцепно-
го устройства
Максимальная масса тягово-сцепного 
устройства:
– все модификации, кроме кузова 

«универсал» – 18 кг;
– кузов «универсал» – 20 кг.
Установка тягово-сцепного устройст-
ва и условия его использования опи-
саны в инструкциях изготовителя по 
установке устройства.
Мы рекомендуем хранить эти инструк-
ции вместе с другой документацией 
на автомобиль.
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Четырехдверная модификация 
кузова

Слегка приподнимите полку 2 и потяните 
ее на себя.
Установка полки на место производится 
в обратной последовательности.

Пятидверная модификация 
кузова

Снятие
Отсоедините два шнура 1 (со стороны 
двери багажного отделения).

ЗАДНЯЯ ВещеВАЯ ПОЛКА

Не кладите предметы, осо-
бенно тяжелые и твердые, на 
полку 2 или 3. Во время рез-
кого торможения или аварии 

они могут стать источниками опасно-
сти для пассажиров автомобиля.
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Снятие полки багажного 
отделения
Свернув гибкую часть В, слегка подними-
те и потяните на себя полку A.
Установка полки на место производится 
в последовательности, обратной снятию.

Она состоит из жесткой части (полка A) и 
гибкой части B.

Разворачивание гибкой части B
Несильно потяните на себя полку за ручку 
1, чтобы освободить ее из креплений.
Двигайте полку по мере разворачивания 
ее гибкой части.

ПОЛКА БАГАжНОГО ОТДеЛеНиЯ: кузов «универсал»

Не кладите на полку никаких, особенно тяжелых и твердых предметов. Во 
время резкого торможения, маневра или ДТП они могут стать источниками 
опасности для пассажиров автомобиля.
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– отверните вырез 2 коврика для доступа 
к нижнему креплению 6 сетки;

– закрепите два крючка 5 ремней 4 сетки 
на крепежных элементах 6;

– отрегулируйте ремень 4 сетки таким 
образом, чтобы она была хорошо на-
тянута.

Установка разделительной сетки за 
передними сиденьями
С каждой стороны салона автомобиля:
– поднимите крышку 1, чтобы получить 

доступ к верхним точкам крепления 
сетки;

– вставьте верхнюю треугольную рас-
тяжку сетки 3 в точки крепления;

модификация с кузовом 
«универсал»

Разделительная сетка A
На автомобилях, которые оборудованы 
разделительными сетками, их использу-
ют, чтобы отделить перевозимые грузы 
или животных от пассажирского отделе-
ния автомобиля.
Она устанавливается за водительским и 
передним пассажирским сиденьем или за 
задним сиденьем.

ПеРеВОЗКА ГРУЗОВ: разделительная сетка (1/2)

Не используйте раздели-
тельную багажную сетку для 
удержания или закрепления 
предметов.

Опасность травм.

Разделительная сетка рас-
считана на удержание массы 
не более 10 кг.
Опасность травм.
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– закрепите два крючка 10 ремней 9 
сетки на крепежных элементах 11;

– отрегулируйте ремень 9 сетки таким 
образом, чтобы она была хорошо на-
тянута.

Установка разделительной сетки A 
за задним многоместным сиденьем
С каждой стороны салона автомобиля:
– Поднимите крышку 7, чтобы получить 

доступ к верхним точкам крепления 
сетки;

– вставьте верхнюю треугольную рас-
тяжку сетки 8 в точки крепления;

ПеРеВОЗКА ГРУЗОВ: разделительная сетка (2/2)

Не используйте раздели-
тель ную багажную сетку для 
удержания или закрепления 
предметов.

Опасность травм.
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Barres de toit (X52 - Dacia)

1

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_3

3.40

При соответствующей комплектации ав-
томобиля Вы сможете перевозить багаж 
или установить дополнительные приспо-
собления (крепление для велосипеда, 
крепление для лыж и т. п.):
– на багажнике на крыше;
– на поперечинах багажника, закреплен-

ных на опорах 1;
– непосредственно на опорах багажника.
Запрещается устанавливать опоры багаж-
ника на крыше автомобилей, на которых 
они не были установлены на заводе.

ОПОРЫ БАГАжНиКА НА КРЫШе

При выборе оборудования для Ва-
шего автомобиля рекомендуем Вам 
проконсультироваться с официаль-
ным дилером компании-производи-
теля. Уста новка дополнительного 
оборудования и условия его исполь-
зования описаны в инструкциях из-
готовителя по установке устройства.
Мы рекомендуем хранить эти инструк-
ции вместе с другой документацией 
на автомобиль.
Допустимая нагрузка на багажник 
крыши: см. раздел «Массовые харак-
теристики» в главе 6.

Запрещается устанавливать 
любые устройства для пере-
возки багажа и предметов 
(багажник для велосипедов, 

вещевой ящик и т. д.) на крышке ба-
гажного отделения. Для установки 
устройств для перевозки на автомо-
биле багажа и предметов обратитесь 
на сервисную станцию официальной 
дилерской сети.
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Встроенная система 
управления телефоном 
в режиме «Свободные руки»
Если автомобиль оснащен данной систе-
мой, используйте микрофон 3 и органы 
управления под рулевым колесом 2.

Наличие и размещение этого оборудова-
ния зависит от комплектации автомобиля.
1 Радио или мультимедийная система с 

навигацией.
2 Подрулевой переключатель.
3 Микрофон. 

мУЛЬТимеДиЙНОе ОБОРУДОВАНие

См. инструкцию по эксплуатации обо-
рудования для получения подробной 
информации о принципе работы.

использование телефона
Напоминаем Вам о необхо-
димости соблюдения дейст-
вующего в Вашей стране за-

конодательства в части, относящейся 
к эксплуатации этих приборов.
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 Жидкость гидроусилителя рулевого управления  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.12
Фильтры  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.12
Аккумуляторная батарея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.13
Давление воздуха в шинах  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.15
Уход за кузовом автомобиля . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.17
Уход за салоном автомобиля  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.20

Глава 4. Уход за автомобилем
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Открытие капота
Поднимите капот, придерживая его; под-
нятый капот удерживается газовым упо-
ром 4.

Закрытие капота
Убедитесь, что Вы не забыли в моторном 
отсеке посторонние предметы.
Для закрытия держите капот за среднюю 
часть, доведите его примерно до 30 см от 
закрытого положения, затем отпустите. 
Капот закроется под собственной тяже-
стью.

Чтобы открыть капот, потяните за руко-
ятку 1.

Отпирание замка безопасности 
капота
Для разблокирования следует припод-
нять капот и нажать на фиксатор 2 в на-
правлении стрелки A для высвобождения 
крючка 3.

КАПОТ (1/2)

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим. А также помните, что вен-
тилятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  в моторном отсеке.
Опасность травм.

Перед работами в подкапот-
ном пространстве убедитесь, 
что переключатель стекло-
очистителя находится в по-

ложении «Выключено».
Опасность травм.

Не облокачивайтесь на от-
крытый капот: он может не-
ожиданно закрыться.

Перед выполнением любых 
действий в моторном отсеке 
необходимо обязательно от-
ключить зажигание (см. раз-

дел «Запуск и и остановка двигателя» 
в главе 2).
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КАПОТ (2/2)

Даже после несильного уда-
ра по облицовке радиато-
ра или по капоту как можно 
быстрее проверьте замок 

капота в сервисном центре официаль-
ного дилера компании-производителя.

Убедитесь в надежном запи-
рании капота.
Убедитесь, что ничто не пре-
пятствует запиранию замка 

(осколок гравия, ветошь и т.п.).

После выполнения работ в 
моторном отсеке следите за 
тем, чтобы ничего не забыть 
(ветошь, инструменты и т.п.).

Оставленные внутри предметы могут 
повредить двигатель или вызвать воз-
горание.

Запрещается включать функ-
цию дистанционного запуска 
двигателя или выполнять 
его программирование перед 

открытием капота или при открытом 
капоте.
Существует опасность получения 
ожогов или тяжелых травм.

Перед началом любых работ 
в моторном отсеке необхо-
димо отключить функцию 
«Стоп-старт».
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– извлеките щуп и протрите его не остав-
ляющей волокон ветошью;

– вставьте щуп до упора (для автомоби-
лей, снабженных «пробкой-щупом» C, 
заверните полностью пробку);

– извлеките щуп снова;
– проверьте уровень масла: уровень не 

должен быть ниже метки «MINI» A или 
выше метки «MAXI» B.

Проверив уровень, вставьте маслоизме-
рительный щуп до упора или затяните до 
упора пробку-щуп.

Проверка уровня масла
Для точного определения уровня масла не-
обходимо установить автомобиль на ров-
ной горизонтальной площадке и выключить 
двигатель на продолжительное время.
Для определения точного уровня масла, 
а также для того чтобы убедиться в том, 
что максимально разрешенный уровень 
масла не был превышен (превышение 
уровня масла ведет к повреждению 
двигателя), обязательно используйте 
маслоизмерительный щуп. 
См. на следующих страницах.

В двигателях масло используется для 
смазки и охлаждения подвижных дета-
лей. Во время эксплуатации иногда воз-
никает необходимость долива масла в 
промежутке между его заменами.
Если после обкатки автомобиля расход 
масла превышает 0,5 литра на 1 000 км, 
необходимо обратиться на сервисную 
станцию официального дилера компании-
производителя для проверки герметично-
сти системы смазки.
Примечание: величина 0,5 л на 1000 км 
пробега ни в коей мере не является пре-
дельной величиной или «допустимой нор-
мой» расхода масла. Величина расхода 
масла в процессе эксплуатации зависит 
от режима работы двигателя (оборотов и 
нагрузки), внешних атмосферных условий, 
качества и вязкостных характеристик ма-
сла и состояния автомобиля (в том числе, 
степени износа деталей двигателя) и дру-
гих факторов, и может превышать указан-
ную выше величину.
Периодичность: проверяйте уровень 
масла в двигателе периодически, по 
меньшей мере перед каждой длитель-
ной поездкой, чтобы избежать повреж-
дения двигателя.

УРОВеНЬ мАСЛА В ДВиГАТеЛе: общие сведения

При быстром или повторяющемся 
снижении уровня обратитесь на сер-
висную станцию официального диле-
ра компании-производителя.

Во избежание потеков масла реко-
мендуем Вам использовать воронку 
при доливе/заправке маслом.

Превышение 
максимального уровня 
масла в двигателе.
Ни в коем случае нельзя 

превышать максимальный уровень B: 
его превышение ведет к повреждению 
двигателя и каталитического нейтра-
лизатора.
Если максимальный уровень превы-
шен, не запускайте двигатель и 
обратитесь в сервисный центр офи-
циального дилера компании-произво-
дителя.

Перед началом любых работ 
в моторном отсеке необхо-
димо отключить функцию 
«Стоп-старт».
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Проверив уровень, вставьте маслоизме-
рительный щуп до упора или затяните до 
упора пробку-щуп.

– отверните пробку 1;
– долейте масло до уровня (для справки: 

интервал между отметками «MINI» и 
«MAXI» щупа 2 соответствует объему 
1,5-2 литра, в зависимости от модели 
двигателя);

– подождите примерно 20 минут, чтобы 
масло полностью стекло;

– проверьте уровень масла с помощью 
щупа 2 (как указано в разделе «Уро-
вень масла в двигателе: общие сведе-
ния).

Долив масла/заправка
Автомобиль с неработающим холодным 
двигателем (например, до первого в тече-
ние дня запуска двигателя) должен нахо-
диться на горизонтальной площадке.

УРОВеНЬ мАСЛА В ДВиГАТеЛе: долив, заправка (1/4)

Не превышайте уровень «MAXI» и не 
забудьте установить на место пробку 
1 и щуп 2.
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УРОВеНЬ мАСЛА В ДВиГАТеЛе: долив, заправка (2/4)

Во избежание повреждения узлов и 
деталей двигателя (например, ремен-
ной передачи, стартера и др.) в ре-
зультате попадания на них масла ре-
комендуем Вам использовать воронку 
при доливе/заправке маслом.

Не превышайте уровень «MAXI» и 
не забудьте установить на место 
пробку 1 и щуп 2.

Превышение 
максимального уровня 
масла в двигателе.
Ни в коем случае нельзя пре-

вышать максимальный уровень: его 
превышение ведет к повреждению 
двигателя и каталитического нейтра-
лизатора.
Если максимальный уровень пре-
вышен, не запускайте двигатель и 
обратитесь в сервисный центр офи-
циального дилера компании-произво-
дителя.
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УРОВеНЬ мАСЛА В ДВиГАТеЛе: долив, заправка (3/4)

– отверните пробку 1;
– долейте масло до уровня (для справки: 

интервал между отметками «MINI» и 
«MAXI» щупа 2 соответствует объему 
1,5-2 литра, в зависимости от модели 
двигателя);

– подождите примерно 20 минут, чтобы 
масло полностью стекло;

– проверьте уровень масла с помощью 
щупа 2 как указано в разделе «Уровень 
масла в двигателе: общие сведения).

Проверив уровень, вставьте маслоизме-
рительный щуп до упора или затяните до 
упора пробку-щуп.

Долив масла/заправка
Автомобиль с неработающим холодным 
двигателем (например, до первого в тече-
ние дня запуска двигателя) должен нахо-
диться на горизонтальной площадке.

Не превышайте уровень «MAXI» и 
не забудьте установить на место 
пробку 1 и щуп 2.

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 
горячим. А также помните, 

что вентилятор системы охлаждения 
может включиться в любой момент. Об 
этом напоминает сигнальная лампа 

 в моторном отсеке.
Опасность травм.
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Замена масла в двигателе 
Периодичность замены: см. программу 
технического обслуживания. 

Объем масла в двигателе
См. документ по техническому обслужи-
ванию или обратитесь на сервисную стан-
цию официального дилера компании-про-
изводителя.
Всегда проверяйте уровень масла в дви-
гателе с помощью щупа описанным выше 
способом (уровень масла не должен быть 
ниже отметки «MINI» и выше отметки 
«MAXI» на щупе).

Тип моторного масла
См. документ по техническому обслужи-
ванию автомобиля. 

УРОВеНЬ мАСЛА В ДВиГАТеЛе: долив, заправка (4/4)

Замена масла: если Вы про-
изводите замену масла на 
горячем двигателе, будьте 
внимательны, чтобы не об-
жечься сливаемым маслом.

Превышение 
максимального уровня 
масла в двигателе. 
Ни в коем случае нельзя 

превышать максимальный уровень: 
его превышение ведет к повреждению 
двигателя и каталитического нейтра-
лизатора.
Если максимальный уровень пре-
вышен, не запускайте двигатель и 
обратитесь в сервисный центр офи-
циального дилера компании-произво-
дителя.

Заправка: доливая масло, 
следите за тем, чтобы оно не 
попало на детали двигателя: 
это может вызвать возгора-

ние. Не забудьте правильно завернуть 
пробку, иначе может произойти возго-
рание при попадании масла на горя-
чие детали двигателя.

Запрещено оставлять двига-
тель работающим в закрытом 
помещении, так как отрабо-
тавшие газы токсичны.

Перед началом любых работ 
в моторном отсеке необхо-
димо отключить функцию 
«Стоп-старт».

При быстром или повторяющемся 
снижении уровня обратитесь на сер-
висную станцию официального диле-
ра компании-производителя.
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Тормозная жидкость
Необходимо регулярно проверять уро-
вень тормозной жидкости, особенно если 
Вы замечаете даже небольшое уменьше-
ние эффективности работы тормозной си-
стемы.
Проверка уровня осуществляется при вы-
ключенном двигателе на остановленном 
на горизонтальной поверхности автомо-
биле.

Долив жидкости
После проведения любых работ с гидрав-
лической системой следует заменить на-
ходящуюся в ней жидкость. Эту работу 
должен выполнять специалист.
Используйте жидкость только тех марок, 
которые одобрены производителем, и 
расфасованую в запечатанные емкости.

Периодичность замены
См. программу технического обслужива-
ния автомобиля.

УРОВНи ЭКСПЛУАТАЦиОННЫх жиДКОСТеЙ (1/4)

Уровень
В нормальных условиях уровень понижа-
ется по мере износа тормозных колодок, 
но он ни в коем случае не должен опу-
скаться ниже нижней отметки «MINI» на 
бачке тормозной жидкости 1. 
Если Вы хотите проверить степень износа 
тормозных дисков и барабанов, обрати-
тесь за консультацией в дилерскую сеть 
или зайдите на наш интернет-сайт в зави-
симости от страны. 

При обнаружении ненормального 
па дения уровня обратитесь на сервис-
ную станцию официального дилера 
компании-производи теля.

Перед началом любых ра-
бот в моторном отсеке необ-
ходимо отключить функцию 
«Стоп-старт».

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим. А также помните, что вен-
тилятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  
в моторном отсеке.
Опасность травм.
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Периодичность проверки уровня 
охлаждающей жидкости
Регулярно проверяйте уровень охлаж-
дающей жидкости (при отсутствии 
охлаж дающей жидкости двигатель может 
выйти из строя).
При необходимости долива используйте 
охлаждающую жидкость охлаждающую 
жидкость тех марок, которые одобрены 
техническими службами компании-произ-
водителя и обеспечивают:
– защиту от замерзания;
– антикоррозионную защиту системы 

охлаждения двигателя.

Периодичность замены
См. программу технического обслужива-
ния автомобиля.

УРОВНи ЭКСПЛУАТАЦиОННЫх жиДКОСТеЙ (2/4)

Охлаждающая жидкость
На остановленном на горизонтальной 
площадке автомобиле с выключенным 
двигателем уровень охлаждающей жид-
кости в холодном двигателе должен 
находиться между метками «MINI» и 
«MAXI» расширительного бачка 2.
Доливайте охлаждающую жидкость при 
холодном двигателе до уровня метки 
«MINI».

При быстром или повторяющемся 
снижении уровня обратитесь на сер-
висную станцию официального диле-
ра компании-производителя.

Не проверяйте и не обслужи-
вайте систему охлаждения 
при горячем двигателе.

Это может привести к ожогам.

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим. А также помните, что вен-
тилятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  
в моторном отсеке.
Опасность травм.
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УРОВНи ЭКСПЛУАТАЦиОННЫх жиДКОСТеЙ (3/4)

Бачок стеклоомывателя

Долив жидкости
При выключенном двигателе откройте 
пробку 3. Наполняйте бачок до тех пор, 
пока жидкость не станет видна, затем на-
деньте пробку.
В этом бачке находится жидкость стекло-
омывателей переднего и заднего стекол, 
если автомобиль оборудован соответст-
вующим образом.
Применяемая жидкость: специальная 
моющая жидкость для стеклоомывателя 
ветрового стекла (зимой применяйте не-
замерзающую жидкость).
жиклеры-распылители: для регули-
ровки направления струи жидкости при-
меняется игла или подобный инструмент.

Перед началом любых ра-
бот в моторном отсеке необ-
ходимо отключить функцию 
«Стоп-старт».

Не проверяйте и не обслужи-
вайте систему охлаждения на 
горячем двигателе.

Это может привести к ожогам.

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим. А также помните, что вен-
тилятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  
в моторном отсеке.
Опасность травм.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD52144_5
Niveaux / Filtres (X52 - X52 Ph2 - Dacia)

4
5

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_4

4.12

Фильтры
Замена фильтрующих элементов (воз-
душного фильтра, фильтра системы вен-
тиляции салона, фильтра дизельного то-
плива и т. д.) проводится при выполнении 
технического обслуживания Вашего авто-
мобиля.
Периодичность замены фильтрующих 
элементов: см. программу технического 
обслуживания автомобиля.

УРОВНи ЭКСПЛУАТАЦиОННЫх жиДКОСТеЙ (4/4), ФиЛЬТРЫ

жидкость 
гидроусилителя рулевого 
управления 4 или 5

Для бачков, расположенных на виду
Уровень: нормальный уровень при 
холод  ном выключенном двигателе и на 
горизонтальной площадке должен нахо-
диться между метками «MINI» и «MAXI» 
на бачке 4 или 5.
Для выполнения технического обслужива-
ния усилителя рулевого управления обра-
щайтесь на сервисную станцию официаль-
ного дилера компании-производителя.

В других случаях
Обратитесь на сервисную станцию офици-
ального дилера компании-производителя.

Если Вы ощущаете изменение эф-
фективности работы усилителя ру-
левого управления, обратитесь на 
сервисную станцию официального 
дилера компании-производителя.

При быстром или повторяющемся 
снижении уровня обратитесь на сер-
висную станцию официального диле-
ра компании-производителя.

Перед началом любых ра-
бот в моторном отсеке необ-
ходимо отключить функцию 
«Стоп-старт».

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим. А также помните, что вен-
тилятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  
в моторном отсеке.
Опасность травм.
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Аккумуляторная батарея 1 не требует спе-
циального технического обслуживания. 
Запрещается ее открывать и доливать 
в нее жидкость.

АККУмУЛЯТОРНАЯ БАТАРеЯ (1/2)

Однако при значительном разряде в про-
цессе эксплуатации может потребоваться 
подзарядка батареи либо даже ее замена. 
Степень заряда Вашей аккумуляторной 
батареи может уменьшаться особенно 
быстро, если Вы используете автомобиль:
– при регулярных поездках на короткое 

расстояние с частыми остановками и 
пусками двигателя;

– при систематической эксплуатации в 
условиях плотного городского движе-
ния и транспортных пробок;

–  при понижении наружной температуры;
– после длительной работы потребите-

лей электроэнергии (аудиосистема и 
т.п.) при остановленном двигателе.

Замена аккумуляторной 
батареи
Ввиду сложности этой операции мы ре-
комендуем Вам обратиться на сервисную 
станцию официального дилера компании-
производителя.

Поскольку аккумуляторная 
батарея – особого типа 
(с трубкой для отвода вызы-
вающих коррозию и взрыво-

опасных газов наружу автомобиля), 
заменяйте ее батареей, конструк-
ция которой обеспечивает подсое-
динение такой трубки. Обратитесь 
на сервисную станцию компании-
производителя.

Перед началом любых работ 
в моторном отсеке необхо-
димо отключить функцию 
«Стоп-старт».

При работе с аккумуляторной 
батареей будьте осторожны, 
так как в ней содержится рас-
твор серной кислоты. Не допу-
скайте попадания электролита 

на кожу и в глаза. Если же это прои-
зошло, обильно промойте пораженное 
место водой и, при необходимости, 
обратитесь к врачу.
Во избежание взрыва газов не ис-
пользуйте источники открытого огня, 
искрения и нагревательные приборы 
в непосредственной близости от акку-
муляторной батареи.
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АККУмУЛЯТОРНАЯ БАТАРеЯ (2/2)

Этикетка A
Соблюдайте указания, приведенные на 
аккумуляторной батарее:
2 Запрещено курить и использовать от-

крытый огонь.
3 Обязательно использование средств 

защиты зрения.
4 Хранить в месте, недоступном для 

детей.
5 Взрывоопасно.
6 См. руководство.
7 Вещества, вызывающие коррозию.

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим. А также помните, что вен-
тилятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  
в моторном отсеке.
Опасность травм.
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Наклейка A
Откройте дверь, чтобы прочитать ее.
Давление воздуха необходимо измерять в 
холодных шинах.
Если нет возможности измерить давление 
в холодных шинах, следует увеличить 
рекомендованные значения на 0,2–0,3 
бар (2–3 PSI). Никогда не выпускайте 
воздух из нагретых шин для приведе-
ния давления в норму.

Автомобиль, оборудованный систе-
мой индикации снижения давления 
в шинах
При недостаточном давлении в шинах 
(прокол, низкое давление и т. п.) на щит-
ке приборов загорится сигнальная лампа 

 (см. раздел «Система индикации 

снижения давления в шинах» в главе 2).

ДАВЛеНие ВОЗДУхА В ШиНАх (1/2)

B: размеры шин, установленных на авто-
мобиле.

C: предусматриваемая скорость движе-
ния.

ECO: давление в шинах, рекомендуемое 
для оптимизации расхода топлива.

D: давление воздуха в передних шинах.
E: давление воздуха в задних шинах.
F: давление в шине запасного колеса.

Особое условие для пол-
ностью загруженного авто-
мобиля (до максимальной 
грузоподъемности) и авто-

мобиля, буксирующего прицеп: 
максимальная скорость движения не 
должна превышать 100 км/ч, давле-
ние в шинах следует увеличить на 0,2 
бар.
См. раздел «Массовые характеристи-
ки» в главе 6.
Опасность повреждения шины.
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Условия безопасности при эксплуата-
ции шин и установке цепей противо-
скольжения
Правила эксплуатации и ухода за шина-
ми, а также инструкции по установке и ис-
пользованию цепей противоскольжения 
(в зависимости от комплектации автомо-
биля) см. в разделе «Шины» главы 5.

ДАВЛеНие ВОЗДУхА В ШиНАх (2/2)

Для Вашей безопасности и 
соблюдения требований дей-
ствующего законодатель-
ства:

При замене на одну и ту же ось необ-
ходимо устанавливать шины одной и 
той же марки, размера, типа и рисунка 
протектора, а также равной степени 
износа.
Они должны иметь индексы грузо-
подъемности и скорости не меньше 
индексов оригинальных шин или 
соответствовать требованиям про-
изводителя автомобиля.
Несоблюдение данных указаний мо-
жет отразиться на Вашей безопасно-
сти и повлиять на соответствие авто-
мобиля требованиям стандартов.
Возможен риск потери контроля над 
автомобилем.
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Соблюдайте местное законодательство 
в отношении мойки автомобилей (напри-
мер, запрещается мыть автомобили на 
дорогах общего пользования).
Во время движения по дорогам, покры-
тым гравием, соблюдайте безопасную 
дистанцию между автомобилями, чтобы 
камни не повредили лакокрасочное по-
крытие автомобиля.
Незамедлительно обрабатывайте повре-
жденные места для предотвращения рас-
пространения коррозии.
Если Ваш автомобиль имеет гарантию на 
защиту от коррозии, регулярно посещайте 
сервисные станции для проведения тех-
нических осмотров. См. программу техни-
ческого обслуживания автомобиля.
При необходимости мойки механических 
элементов, петель необходимо обеспе-
чить их защиту с помощью нанесения 
специальных покрытий, рекомендован-
ных нашими техническими службами. 

Что следует делать: 
Регулярно мойте Ваш автомобиль при 
выключенном двигателе моющими 
средствами, рекомендованными нашими 
техническими службами (никогда не ис-
пользуйте абразивные моющие средст-
ва).
Безотлагательной смывке обильной 
струей под напором подлежат:
– древесные смолы или промышленные 

загрязнения;
– грязь, скапливающуюся в колесных ар-

ках и на днище кузова;
– экскременты птиц, вступающие в хи-

мическую реакцию с лакокрасочным 
покрытием и приводящие к быстрому 
обесцвечиванию и даже к отслое-
нию краски.

 Такие пятна необходимо незамедли-
тельно смывать, так как впоследствии 
их невозможно будет удалить путем по-
лировки;

– налет соли – главным образом в колес-
ных арках и на днище автомобиля – 
после езды по дорогам, посыпанным 
химическими реагентами.

Регулярно удаляйте с автомобиля продук-
ты растительного происходения (смолу, 
листья…).

Правильный уход за автомобилем позво-
лит дольше сохранить его в исправном 
состоянии. Поэтому рекомендуется регу-
лярно мыть внешние поверхности авто-
мобиля.
Ваш автомобиль оснащен эффективной 
системой антикоррозионной защиты. Тем 
не менее, он остается подверженным 
целому ряду внешних агрессивных фак-
торов, способных вызвать коррозионные 
повреждения.

Атмосферные факторы, 
способствующие коррозии:
– загрязнение атмосферы (на застроен-

ных территориях и в промышленных 
зонах);

– воздух, насыщенный парами солей (на 
морских побережьях, особенно в жар-
кую погоду);

– сезонные и влажные условия эксплуа-
тации (соль на дорогах в зимнее время, 
химические средства, добавляемые в 
воду для мойки улиц, и т. д.). 

Возможные повреждения при езде

Абразивные воздействия
Пыль, песок, грязь, гравий, вылетающий 
из-под колес автомобилей, и т. д.
Минимальные меры предосторожности 
позволят уберечь Ваш автомобиль от 
этих опасностей.

УхОД ЗА КУЗОВОм АВТОмОБиЛЯ (1/3)

Рекомендованные средства для ухо-
да за кузовом и салоном автомобиля 
Вы можете при обрести в официаль-
ных дилерских центрах.
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Обезжиривания или очи-
щения с помощью мойки 
под высоким давлением 
или распылением хими-
ческих веществ, не реко-
мендованных производи-
телем:

– механических, электрических и элек-
тронных узлов и агрегатов (например, 
в моторном отсеке);

– днища кузова;
– деталей с шарнирами (например, 

петель дверей);
– окрашенных пластмассовых наружных 

деталей (например, бамперов).
Все это может привести к окислению или 
нарушению нормальной работы узлов и 
деталей.

Чего не следует допускать: 
Мойки автомобиля на ярком солнце или 
при температуре воздуха ниже 0 °С.
Удаления грязи и пятен без предвари-
тельного увлажнения.
Накопления грязи на кузове автомобиля.
Отсутствия обработки начинающихся 
очагов коррозии на сколах и царапинах.
Удаления пятен растворителями, способ-
ными повредить лакокрасочное покрытие 
и не рекомендованными нашими техниче-
скими службами.
Скопления грязи и снега на кузове (осо-
бенно в арках колес и на днище) после 
езды по заснеженным и грязным дорогам.

УхОД ЗА КУЗОВОм АВТОмОБиЛЯ (2/3)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD47731_2
Entretien de la carrosserie (peinture mate) (X61 - X62 - X82 - HFE - BFB - KFB - XFD - XFA - Renault)

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD26811_2
Entretien de la carrosserie (peinture mate) (X44 - X77 - J77 - X85 - B90 - X61 - TEST - X77 ph2 - X95 - B95 - D95 - K95 - J95 - R95 - L90 Ph2 - F90 Ph2 - R90 Ph2 - X62 

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD47731_2
Entretien de la carrosserie (peinture mate) (X61 - X62 - X82 - HFE - BFB - KFB - XFD - XFA - Renault)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_4

4.19

Очистка фар
Для чистки фар с пластмассовым сте-
клом используйте мягкую ветошь или 
хлопчатобумажную ткань. Если этого не-
достаточно, слегка смочите их мыльной 
водой, а затем протрите стекла мягкой 
ветошью или хлопчатобумажной тканью. 
В завершение осторожно протрите сте-
кла сухой мягкой тканью.
Не используйте спиртосодержащие чи-
стящие средства и механические при-
способления (например, скребки).

Подготовка автомобиля 
к автоматической мойке
Переведите рычаг стеклоочистителя в 
положение «Выключено» (в соответствии 
с инструкциями пункта «Стеклоочистите-
ли и стеклоомыватели» в главе 1). Про-
верьте, чтобы все наружные детали (до-
полнительные осветительные приборы, 
зеркала заднего вида и т. д.) были хорошо 
закреплены; щетки стеклоочистителей 
следует надежно зафиксировать с помо-
щью липкой ленты.
Если Ваш автомобиль оборудован шты-
ревой радиоантенной, то перед мойкой 
снимите ее. 
Снимите клейкую ленту и после мойки 
установите антенну радиотелефона на 
место.

Особенности автомобилей 
с матовым покрытием
Данный тип лакокрасочного покрытия 
требует соблюдения определенных мер 
предосторожности.

Что следует делать
Мыть кузов вручную большим количест-
вом воды при помощи мягкой губки или 
салфетки.

Чего не следует делать
Использовать для полировки продукты на 
основе воска.
Интенсивно тереть кузов.
Мыть автомобиль в автоматической мой-
ке с вращающимися щетками.
Наклеивать на кузов различные наклейки 
(могут остаться пятна).

Мыть автомобиль при 
помощи устройств высо-
кого давления.

УхОД ЗА КУЗОВОм АВТОмОБиЛЯ (3/3)
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Обивка сидений и дверей
Удаляйте пыль с обивки салона регу-
лярно.

Пятно от жидкости
Используйте мыльный раствор. 
С помощью мягкой салфетки соберите 
или слегка промокните пятно (ни в коем 
случае не трите его), прополощите сал-
фетку и соберите остаток пятна. 

Загрязнение твердым или липким 
веществом
Немедленно удалите твердое или липкое 
загрязнение каким-нибудь плоским пред-
метом наподобие шпателя (начиная от 
краев к центру, чтобы не размазать пятно).
Выполните чистку, как рекомендовано 
для случая с пятном от жидкости.

Пятна от конфет или жевательной 
резинки
Поместите на пятно кусочек льда, чтобы 
заморозить его, затем действуйте, как в 
случае загрязнения твердым веществом.

Стекла приборов
(щиток приборов, часы, дисплей указате-
ля наружной температуры, дисплей авто-
магнитолы и т. п.)
Для очистки следует использовать мягкую 
ткань или вату.
Если сухая чистка не дает результатов, 
слегка смочите мягкую ткань (или вату) в 
мыльном растворе и протрите загрязнен-
ные участки, а затем протрите их еще раз 
мягкой влажной тканью или ватой.
В завершение осторожно протрите сте-
кла сухой мягкой тканью.
Не используйте составы на основе 
спирта и/или не распыляйте жидкости 
в этой зоне.

Ремни безопасности
Ремни должны быть всегда чистыми.
Используйте либо моющие вещества, ре-
комендованные техническими службами 
дилерских центров компании-производи-
теля, либо губку, смоченную теп лой мыль-
ной водой; после очистки просушивайте 
сухой тканью.
использование растворителей или 
красителей запрещено.

Правильный уход за автомобилем позво-
лит дольше сохранить его в исправном 
состоянии. Поэтому рекомендуется регу-
лярно выполнять уборку его салона.
Любые пятна следует немедленно уда-
лять.
Независимо от вида загрязнения ис-
пользуйте для удаления пятна холодный 
мыльный раствор (при необходимости 
теплый) на основе обычного мыла.
использование моющих средств (жид-
костей для мытья посуды, порошко-
вых или спиртосодержащих продук-
тов) запрещается.
Используйте мягкую салфетку.
Прополощите салфетку и промокните из-
лишки воды.

УхОД ЗА САЛОНОм АВТОмОБиЛЯ (1/2)

По всем вопросам, связанным с ухо-
дом за салоном или его неудовлетво-
рительным состоянием, обращайтесь 
в официальную дилерскую сеть ком-
пании-производителя.
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Чего не следует делать: 
Не рекомендуется располагать рядом с 
дефлекторами системы вентиляции пред-
меты, которые могут повредить покрытие 
приборной панели (дезодоранты, духи и 
т. п.).

Не рекомендуется ис-
пользовать для чистки 
салона устройства, ра-
ботающие под высоким 
давлением или распыля-
ющие чистящие средст-

ва: без принятия специальных защитных 
мер это может повлечь выход из строя 
электрических или электронных систем 
автомобиля.

Демонтаж и установка 
съемных элементов 
оборудования салона 
Если для чистки салона необходимо уда-
лить съемные элементы (например, ков-
рики), обратите внимание на то, чтобы 
при установке разместить их правильно 
и на их прежнее место (коврик водителя 
должен быть размещен на стороне води-
теля) и закрепить их с помощью тех же 
деталей (например, коврик водителя не-
обходимо закрепить теми же деталями, 
которыми он крепился изначально).
Всегда до начала движения необходимо 
убедиться, что ничто не мешает управле-
нию автомобилем (в том числе, обеспе-
чивается свободное перемещение педа-
лей и рычагов, пятки ног при нажатии на 
педали и их отпускании не упираются в 
коврик т. д.).  

УхОД ЗА САЛОНОм АВТОмОБиЛЯ (2/2)
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ПРОКОЛ ШиНЫ, ЗАПАСНОе КОЛеСО (1/2)

Автомобиль, оборудованный системой 
индикации снижения давления в шинах 
При недостаточном давлении в шинах 
(прокол, низкое давление и т. п.) на щит-
ке приборов загорится сигнальная лампа 

 (см. раздел «Система контроля 
снижения давления в шинах» в главе 2).

Запасное колесо
Колесо расположено в багажном отделе-
нии.
Чтобы достать его:
– откройте багажник;
– в зависимости от автомобиля, снимите 

багажную полку или сверните ее и раз-
местите в крайнем положении;

– прислоните вертикально коврик багаж-
ного отделения к спинке заднего си-
денья или свернутой полке багажного 
отделения, если она имеется;

– открутите центральное крепление 1;
– извлеките запасное колесо 2.

В случае прокола шины,  
в зависимости  
от комплектации автомобиля,  
Вы можете воспользоваться:
запасным колесом или комплектом для 
накачивания шин (см. на следующих стра-
ницах).

Никогда не оставляйте ин-
струменты рассыпанными в 
автомобиле: они могут нане-
сти вам травмы при резком 

торможении. После использования 
инструментов правильно уложите их в 
соответствующие гнезда: существует 
риск получить травму.
Если в комплект запасного колеса 
входят болты, крайне важно, чтобы 
использовались именно они и именно 
с этим запасным колесом: см. марки-
ровку на запасном колесе.
Домкрат предназначен только для 
замены колеса. Ни в коем случае не 
используйте домкрат во время выпол-
нения ремонта или для доступа под 
автомобиль.
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ПРОКОЛ ШиНЫ, ЗАПАСНОе КОЛеСО (2/2)

Если запасное колесо не использовалось в течение нескольких лет, обратитесь к специалисту сервисного центра для про-
верки пригодности колеса к безопасному использованию.
Автомобиль, укомплектованный малоразмерным запасным колесом:
– Установка более чем одного такого запасного колеса на один автомобиль запрещена.

– Вследствие разницы в размерах штатного и запасного колес величина дорожного просвета автомобиля уменьшится.
– При первой возможности поменяйте малоразмерное запасное колесо на колесо, идентичное первоначальному.
– При использовании этого запасного колеса (допустимо только временное его использование) скорость движения автомобиля не 

должна превышать значение, указанное на этикетке колеса. 
– Установка малоразмерного запасного колеса может оказывать влияние на рабочие характеристики автомобиля. Не разгоняйтесь 

и не сбрасывайте скорость слишком резко. При повороте снижайте скорость.
– При необходимости использования цепей противоскольжения установите малоразмерное запасное колесо на заднюю ось и про-

верьте давление воздуха в шине.
– При установке малоразмерного запасного колеса на дисплее щитка приборов несколько раз мигает, а потом загорается и горит 

постоянно сигнальная лампа .
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КОмПЛеКТ ДЛЯ НАКАЧиВАНиЯ ШиН (1/3)

Комплект сертифицирован 
только для накачивания шин 
автомобиля, к которому он 
первоначально прилагается.

Ни в коем случае не используйте этот 
комплект для накачивания шин друго-
го автомобиля или любых других на-
дувных предметов (надувного круга, 
лодки и т. д.).
При работе с баллоном со средством 
для ремонта шин избегайте попадания 
этого средства на кожу. Если кап ли 
средства попали на кожу, смойте их 
большим количеством воды.
Храните комплект для ремонта шин 
вдали от детей.
Не выбрасывайте пустой баллон. 
Сдайте его на дилерскую сервисную 
станцию или в организацию, ответст-
венную за сбор таких отходов.
Срок хранения средства указан на 
этикетке на баллоне. Проверяйте, не 
истек ли срок годности средства.
Для замены трубки для накачивания 
шины и баллона со средством обрати-
тесь на сервисную станцию компании-
производителя.

Не используйте комплект, 
если шина повреждена зна-
чительно вследствие продол-
жения движения с проколо-

той шиной.
Перед проведением ремонта внима-
тельно осмотрите боковые поверхно-
сти шин.
Кроме того, движение, когда давление 
в шинах недостаточно или отсутствует 
(шины проколоты), может привести к 
снижению безопасности и к невозмож-
ности ремонта шин.
Приведенный способ ремонта явля-
ется временной мерой
Проколотую шину в кратчайшие сроки 
обязательно должен осмотреть специ-
алист (и при возможности отремонти-
ровать).
При замене шины, отремонтирован-
ной при помощи данного комплекта, 
Вы должны предупредить об этом ши-
номонтажника.
Во время движения из-за наличия в 
шине специального средства может 
ощущаться незначительная вибрация.

Комплект предназначен для 
ремонта протектора шины A, 
размер повреждения кото-
рого не превышает 4 милли-

метра. Он не пригоден для ремонта 
повреждений размером более 4 мил-
лиметров и порезов на боковине B 
шины.
Кроме того, убедитесь, что колесный 
диск находится в исправном состоя-
нии.
Не извлекайте предмет, вызвавший 
прокол, если он остался в шине.
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КОмПЛеКТ ДЛЯ НАКАЧиВАНиЯ ШиН (2/3)

В зависимости от комплектации авто-
мобиля, комплект для накачивания шин 
может находиться в багажном отделении 
или под ковриком багажного отделения.
Комплект, изображенный на рисунке, мо-
жет отличаться от комплекта, поставляе-
мого с автомобилем.

 Примечание: в процессе опорож-
нения баллона (в течение примерно 
30 секунд), давление по манометру 1 
на короткое время может подняться до 
6 бар, затем снизиться.

– приведите давление в норму: для его 
увеличения продолжайте накачива-
ние. Для снижения давления нажмите 
кнопку 2.

если через 15 минут не достигнуто 
минимальное давление 1,8 бар, ре-
монт невозможен. Не продолжайте 
движение на автомобиле. Обрати-
тесь к официальному дилеру.

Автомобиль, оборудованный 
системой индикации снижения 
давления в шинах
При недостаточном давлении в шинах 
(прокол, низкое давление и т. п.) на щит-
ке приборов загорится сигнальная лампа 

 (см. раздел «Система индикации 
снижения давления в шинах» в главе 2).
При работающем двигателе и вклю-
ченном стояночном тормозе: 
– отсоедините от розеток для электро-

аксессуаров автомобиля штекеры всех 
ранее подключенных устройств;

– ознакомьтесь с информацией на ком-
прессоре из комплекта для накачи-
вания шин, хранящегося в багажном 
отделении автомобиля, и следуйте ин-
струкциям по работе с ним;

– накачайте шины до предписанного зна-
чения давления (см. раздел «Давление 
воздуха в шинах»);

– не позднее чем через 15 минут оста-
новите накачивание шины и про-
верьте давление воздуха в ней (по 
манометру 1).

Во время стоянки на обочине 
дороги Вы должны предупре-
ждать других участников дви-
жения о присутствии Вашего 

автомобиля посредством установки 
сигнального треугольника или других 
устройств, предписываемых местны-
ми нормативными актами страны, в 
которой Вы находитесь.

Перед использованием ком-
плекта припаркуйте автомо-
биль на достаточном уда-
лении от проезжей части, 

включите аварийную сигнализацию 
и стояночный тормоз, высадите всех 
пассажиров из автомобиля и просле-
дите за тем, чтобы они не оказались 
на проезжей части.
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Баллон необходимо заменить после пер-
вого использования, даже если внутри 
осталась жидкость.

После того, как давление в шине устано-
вится на необходимом уровне, отсоеди-
ните комплект: медленно открутите пере-
ходник для накачивания от баллона 3, не 
допуская разбрызгивания его содержимо-
го. Храните баллон в пластиковой упаков-
ке, чтобы предотвратить утечку состава.

КОмПЛеКТ ДЛЯ НАКАЧиВАНиЯ ШиН (3/3)

– Наклейте этикетку с напоминанием 
о правилах вождения после ремонта 
шины на видное место на приборной 
панели.

– Уберите комплект.
– После первой подкачки утечка воздуха 

из шины будет продолжаться, поэтому 
для ее устранения необходимо выпол-
нить обкатку шины для герметизации 
места прокола.

– Без промедления начните движение 
на скорости 20–60 км/час, чтобы со-
став равномерно распределился в 
шине; после 3 километров пробега 
остановитесь и проверьте давление в 
шине.

– Если давление выше 1,3 бар, но ниже 
рекомендованного значения (см. эти-
кетку на двери со стороны водителя),  
необходимо его довести до требуемо-
го уровня. В противном случае свяжи-
тесь с официальным дилером, так как 
шина не подлежит ремонту.

меры предосторожности при 
использовании комплекта
Комплект не должен работать более 
15 минут непрерывно.

Внимание! Плохо завинчен-
ный колпачок вентиля или 
его отсутствие может стать 
причиной нарушения герме-

тичности и падения давления в шине.
Колпачки вентилей шин всегда долж-
ны быть полностью завинчены и иден-
тичны первоначально установленным.

После ремонта, произведен-
ного с помощью комплекта, 
пробег автомобиля не дол-
жен превышать 200 км. При 

этом скорость движения не должна 
быть выше 80 км/ч. Вам напомнит об 
этом этикетка, которую Вы должны на-
клеить после ремонта на видное ме-
сто на приборной панели.
В зависимости от страны или в соот-
ветствии с местным законодатель-
ством, шина, отремонтированная с 
помощью комплекта для накачивания 
шин, должна быть заменена.

Никакие предметы не долж-
ны находиться на полу перед 
водителем, т. к. в случае рез-
кого торможения они могут 

попасть под педали и помешать их пе-
ремещению.
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Доступ к инструментам
Наличие инструментов зависит от комп-
лектации автомобиля.

Домкрат 1
Для использования домкрата отверните 
гайку 5 (см.  стр. 5.8). При укладке домкра-
та правильно сложите его, затем уберите 
на место. Закрутите гайку 5 для закрепле-
ния дом крата.

иНСТРУмеНТЫ (1/2)

Никогда не оставляйте ин-
струменты рассыпанными в 
автомобиле: они могут нане-
сти Вам травмы при резком 

торможении. После использования 
инструментов правильно уложите их в 
соответствующие гнезда: существует 
риск получить травму.
Если в комплект запасного колеса 
входят болты, крайне важно, чтобы 
использовались именно они и именно 
с этим запасным колесом: см. марки-
ровку на запасном колесе.
Домкрат предназначен только для 
замены колеса. Ни в коем случае не 
используйте домкрат во время выпол-
нения ремонта или для доступа под 
автомобиль.
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иНСТРУмеНТЫ (2/2)

Колесный ключ 4
Он используется для закручивания и от-
кручивания болтов крепления колес.

Буксировочная проушина 3
См. раздел «Буксировка автомобиля при 
неисправностях», глава 5.

Ключ для снятия колесных 
колпаков 2 
Используется для снятия декоративных 
колесных колпаков.

Никогда не оставляйте инструменты рассыпанными в автомобиле: они могут 
нанести Вам травмы при резком торможении. После использования инстру-
ментов правильно уложите их в соответствующие гнезда, иначе существует 
риск получить травму.

Если в комплект запасного колеса входят болты, крайне важно, чтобы использовались 
именно они и именно с этим запасным колесом: см. маркировку на запасном колесе.
Домкрат предназначен только для замены колеса. Ни в коем случае не используйте 
домкрат во время выполнения ремонта или для доступа под автомобиль.
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Центральный декоративный 
колпак, не закрывающий 
колесные болты
(например, декоративный колпак 1)
Доступ к болтам непосредственный.

Центральный декоративный 
колпак, закрывающий 
колесные болты
(например, декоративный колпак 4) 
Снимите колпак с помощью ключа для 
снятия колпаков 2, вставив его в специ-
альный паз 3.
При установке правильно установите кол-
пак относительно колесного диска и за-
щелкните.

Декоративный колпак, 
закрывающий колесные болты
(например, декоративный колпак 6)
Снимите его с помощью ключа для снятия 
колпаков 2, вставив ключ в выемку клапа-
на 5.
При установке колпака правильно рас-
положите его относительно вентиля 5. 
Вставьте фиксаторы, начиная со стороны 
вентиля A, затем B и C, заканчивая сторо-
ной D, противоположной вентилю.

ДеКОРАТиВНЫе КОЛПАКи КОЛеС

Никогда не оставляйте инструменты рассыпанными в автомобиле: они могут нанести Вам травмы при резком торможении. 
После использования инструментов правильно уложите их в соответствующие гнезда: существует риск получить травму.
Когда болты крепления колеса входят в комплект инструментов, используйте эти болты только для запасного колеса: см. 
этикетку на запасном колесе.

Домкрат предназначен только для замены колеса. Ни в коем случае не используйте домкрат во время выполнения ремонта или для 
доступа под автомобиль.
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ЗАмеНА КОЛеСА (1/2)

Автомобили, оборудованные 
домкратом и колесным 
ключом
Если необходимо, снимите декоративный 
колпак.
Ослабьте затяжку болтов крепления коле-
са с помощью колесного ключа 4.  Устано-
вите его так, чтобы усилие, прикладыва-
емое к рукоятке ключа, было направлено 
только вниз.

Расположите домкрат 5 горизонтально. 
При этом его головку 2 необходимо 
совместить с обозначенным местом 
ребра жесткости 1, ближайшим к соот-
ветствующему колесу (в зависимости от 
комплектации автомобиля), как указано 
стрелкой 3.
Начинайте вращать домкрат 5 вручную, 
вначале до правильного упора его опор-
ной пяты (она должна быть немного сме-
щена внутрь под автомобиль по отноше-
нию к головке домкрата).
Сделайте несколько оборотов до отрыва 
колеса от грунта.

Включите аварийную сигна-
лизацию.
Остановите автомобиль в 
стороне от движения авто-

транспорта на твердой горизонталь-
ной и нескользкой поверхности.
Включите стояночный тормоз, затем 
включите передачу (первую или зад-
него хода).
Попросите всех пассажиров выйти из 
автомобиля и держаться в стороне от 
проезжей части.

В случае стоянки на обочине 
дороги Вы должны преду-
преждать других участников 
движения о присутствии Ва-

шего автомобиля посредством уста-
новки сигнального треугольника или 
других устройств, предписываемых 
местными нормативными актами 
страны, в которой Вы находитесь.

Если Ваш автомобиль не оборудован 
домкратом и колесным ключом, их 
можно приобрести у официального 
дилера компании-производителя.
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ЗАмеНА КОЛеСА (2/2)

Автомобиль, оборудованный системой 
индикации снижения давления в шинах 
При недостаточном давлении в шинах 
(прокол, низкое давление и т. п.) на щит-
ке приборов загорится сигнальная лампа 

 (см. раздел «Система индикации  
снижения давления в шинах» в главе 2).

Выверните болты и снимите колесо.
Наденьте запасное колесо на централь-
ную ступицу и поверните его до совпа-
дения крепежных отверстий ступицы и 
колеса.
Если к запасному колесу прилагаются 
болты, используйте их только для крепле-
ния запасного колеса.
Затяните болты, убедившись в правиль-
ном расположении колеса на ступице, и 
опустите домкрат.
Опустив домкрат, туго затяните болты и 
сразу же проверьте затяжку болтов и дав-
ление воздуха в запасном колесе. Никогда не оставляйте ин-

струменты рассыпанными 
в автомобиле: они могут 
нанести Вам травмы при 
резком торможении. После 

использования инструментов пра-
вильно уложите их в соответствую-
щие гнезда: сущест вует риск полу-
чить травму.
Если в комплект запасного колеса 
входят болты, крайне важно, чтобы 
использовались именно они и именно 
с этим запасным колесом: см. марки-
ровку на запасном колесе.
Домкрат предназначен только для 
замены колеса. Ни в коем случае не 
используйте домкрат во время вы-
полнения ремонта или для доступа 
под автомобиль.

Колесные болты-секретки
Если Вы используете колесные болты-
секретки, их следует устанавливать 
в соответствии с рисунком на вну т-
ренней части колпака (в противном 
случае Вы не сможете закрепить 
колпак).

При повреждении шины не-
медленно замените колесо. 
Поврежденную шину должен 
осмотреть (и отремонтиро-

вать, если это возможно) специалист.
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ШиНЫ (1/3)

Уход за шинами
Шины должны быть в исправном состо-
янии, а протектор должен иметь доста-
точную глубину рисунка; шины, принятые 
к применению техническими службами 
компании-производителя, имеют специ-
альные выступы-индикаторы износа 1, 
которые отформованы на беговой до-
рожке протектора.

При износе рельефа протектора до уров-
ня, когда выступы индикатора стано-
вятся видны 2, необходимо заменить 
шины, т. к. глубина рисунка протектора 
уменьшилась до 1,6 мм, что приводит к 
плохому сцеплению на мокрой дороге.
Перегрузка автомобиля, длительное дви-
жение с высокой скоростью по автомаги-
стралям, особенно в жаркую погоду, или 
постоянная езда по дорогам с плохим по-
крытием вызывают быстрый износ шин и 
снижают безопасность движения.

Шины и безопасность 
движения
Шины – единственный элемент автомо-
биля, который находится в постоянном 
контакте с дорогой, поэтому очень важно 
следить за исправностью шин вашего ав-
томобиля. Вы должны строго следовать 
требованиям, предусмотренным правила-
ми дорожного движения.

Такие ошибки при вождении 
автомобиля, как наезды на 
препятствия (например, на 
бордюрный камень), могут 

привести к повреждениям шин и ко-
лесных дисков, а также к нарушению 
правильной геометрии передней или 
задней подвески.
В подобных случаях обратитесь для 
проверки на сервисную станцию офи-
циального дилера компании-произво-
дителя.
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Автомобиль, оборудованный системой 
индикации снижения давления в шинах 
При недостаточном давлении в шинах 
(прокол, низкое давление и т. п.) на щит-
ке приборов загорится сигнальная лампа 

 (см. раздел «Система контроля 
снижения давления в шинах» в главе 2).

Перестановка колес
Регулярную перестановку колес выпол-
нять не рекомендуется.

Запасное колесо
См. разделы «Прокол шины, запасное ко-
лесо» и «Замена колеса» в главе 5.

Давление воздуха должно проверяться 
в холодных шинах –  не обращайте вни-
мания, если давление в шинах после по-
ездки на высокой скорости или в жаркую 
погоду будет превышать рекомендован-
ные значения.
Если нет возможности измерить дав-
ление в холодных шинах, следует 
увеличить рекомендованные значения 
на 0,2–0,3 бар.
Никогда не выпускайте воздух из на-
гретых шин для приведения давления 
в норму.

Давление воздуха в шинах
Давление воздуха в шинах (в том числе 
в запасном колесе) должно всегда строго 
соответствовать рекомендованным зна-
чениям, его следует проверять не реже 
одного раза в месяц, а также перед ка-
ждой длительной поездкой (см. этикетку, 
приклеенную на кромке двери водителя).

ШиНЫ (2/3)

Внимание! Плохо завинчен-
ный колпачок вентиля или его 
отсутствие может стать при-
чиной нарушения герметич-

ности шин и падения давления в них.
Колпачки вентилей всегда должны 
быть полностью завинчены и иден-
тичны первоначально установлен-
ным.

Недостаточное давление в 
шинах приводит к их интен-
сивному и неравномерному 
износу и перегреву, что сни-

жает безопасность движения и может 
вызвать:
– ухудшение устойчивости автомоби-

ля на дороге;
– разрыв или разрушение беговой до-

рожки протектора.
Внутреннее давление в шине зависит 
от загрузки автомобиля и скорости 
движения. Приведите давление воз-
духа в шинах в соответствие с усло-
виями эксплуатации (см. этикетку, на-
клеенную на кромке двери водителя).
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ШиНЫ (3/3)

Особенности эксплуатации 
шин в зимних условиях

Цепи противоскольжения
В целях безопасности установка цепей 
противоскольжения на задние колеса 
категорически запрещена.
При установке шин большего размера, 
чем оригинальные шины, установка 
цепей противоскольжения становится 
невозможной.

Замена шин Шины для движения по льду и снегу, 
или «зимние» шины
Мы рекомендуем Вам установить такие 
шины на все четыре колеса, что обеспе-
чит Вашему автомобилю наилучшее сце-
пление с дорогой.
Внимание! иногда на этих шинах указа-
ны направление вращения колеса при 
движении автомобиля вперед и значе-
ние максимальной скорости, которая 
может быть ниже максимальной скоро-
сти Вашего автомобиля.

Шипованные шины
Шипованные шины могут использоваться 
только ограниченное время и в соответст-
вии с местным законодательством и пра-
вилами дорожного движения.
Необходимо придерживаться скоростных 
ограничений, установленных действую-
щими правилами.
Шипованные шины должны быть уста-
новлены, в соответствии с действующи-
ми техническими требованиями, на все 
колеса.

Во всех случаях рекомендуем Вам 
обратиться к официальному дилеру 
компании-производителя, где Вы по-
лучите рекомендации по выбору наи-
более подходящего для Вашего авто-
мобиля оборудования.

Цепи можно устанавливать 
только на шины, которые 
имеют тот же размер, что 
и шины, установленные на 

Ваш автомобиль первоначально.
На колеса могут быть установлены 
только специальные цепи противо-
скольжения. Обратитесь на сервисную 
станцию официального дилера компа-
нии-производителя.

Для  Вашей безопасности 
и соблюдения требований 
действующего законода-
тельства:

При замене на одну и ту же ось сле-
дует устанавливать шины одной и 
той же марки, того же размера, типа 
и рисунка протектора, а также равной 
степени износа.
Они должны иметь индексы грузо-
подъемности и скорости не мень-
ше индексов оригинальных шин 
или соответствовать требованиям, 
установленным производителем 
автомобиля.
Несоблюдение данных требований 
может отразиться на Вашей безопас-
ности и повлиять на соответствие 
автомобиля требованиям законода-
тельства.
Возможен риск потери контроля 
над автомобилем.
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Вы можете самостоятельно заменять опи-
санные ниже лампы. В любом случае, 
если замена кажется сложной, мы реко-
мендуем обращаться в официальный ди-
лерский центр для замены ламп.

Ближний свет фар
Снимите крышку A.
Отсоедините разъем 1, извлеките узел из 
гнезда, затем снимите лампу..
Тип лампы: H7.

Дальний свет фар
Снимите крышку B.
Отсоедините разъем 3, извлеките узел из 
гнезда, затем снимите лампу.
Тип лампы: H7. Обязательно исполь-
зуйте антиультрафиолетовые («anti-U.V.») 
лампы мощностью 55W, чтобы исключить 
повреждение пластмассовых рассеивате-
лей фар.
Не прикасайтесь руками к стеклянной 
колбе лампы. Держите ее за цоколь.

Перед снятием лампы запомните ее пер-
воначальное положение, чтобы правиль-
но установить новую.
Заменив лампу, проследите за правиль-
ной установкой крышки.

Указатель поворота
Поверните патрон 2 на четверть оборота 
и извлеките лампу.
Тип лампы: PY21W.

ПеРеДНие ФАРЫ: замена ламп (1/2)

Лампы находятся под вну-
тренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.

В соответствии с законодательством 
и из предосторожности приобретите в 
официальном дилерском центре ком-
пании-производителя запасной набор 
с комплектом ламп и предохранителей.

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим. А также помните, что вен-
тилятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  
в моторном отсеке.
Опасность травм.
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Дополнительные фары 
Если Вы хотите установить на Ваш авто-
мобиль противотуманные фары, обрати-
тесь на сервисную станцию официально-
го дилера.

Светодиодные дневные 
ходовые огни и габаритные 
огни 4
Обратитесь на сервисную станцию офи-
циального дилера.

Противотуманные фары 5 
Обратитесь на сервисную станцию офи-
циального дилера.
Тип лампы: H16LL.

ПеРеДНие ФАРЫ: замена ламп (2/2)

Все работы по техобслужи-
ванию или ремонту электро-
оборудования Вашего авто-
мобиля должны выполняться 

специалистами сервисной станции 
официального дилера компании-
производителя, в противном случае 
неправильное подсоединение эле-
ментов электрооборудования может 
привести к его выходу из строя (это ка-
сается проводки, приборов и особенно 
генератора); кроме того, на сервисной 
станции имеются все необходимые ин-
струменты для установки данного обо-
рудования на Ваш автомобиль.

Лампы находятся под вну-
тренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.
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4 Габаритные огни и стоп-сигналы
 Тип лампы 4: P21/5W.
5 Указатели поворотов
 Тип лампы 5: PY21W.
6 Фонарь заднего хода
 Тип лампы 6: P21W.

Отсоедините патрон с помощью фиксато-
ров 3.

Четырехдверная модификация 
кузова

Габаритные огни, стоп-сигналы 
и указатели поворота
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Перед снятием отметьте положение про-
водов 1 для обеспечения их правильного 
размещения впоследствии.
Выверните винт 2 и снаружи снимите 
блок задних фонарей.

ЗАДНие ФОНАРи и ГАБАРиТНЫе ОГНи: замена ламп (1/8)

В соответствии с законодательством 
и из предосторожности приобретите в 
дилерском центре компании-произво-
дителя запасной набор с комплектом 
ламп и предохранителей.

Лампы находятся под внут-
ренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.
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Отсоедините патрон с помощью фиксато-
ров 3.

Четырехдверная модификация 
кузова (продолжение)

Габаритные огни/стоп-сигналы, 
указатели поворотов, задние 
противотуманные фары 
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Перед снятием отметьте положение про-
водов 1 для обеспечения их правильного 
размещения в последствии.
Выверните винт 2 и снаружи снимите блок 
задних фонарей.

ЗАДНие ФОНАРи и ГАБАРиТНЫе ОГНи: замена ламп (2/8)

7 Габаритные огни и стоп-сигналы
 Тип лампы 7: P21/5W.
8 Указатели поворотов
 Тип лампы 8: PY21W.
9 Фонарь заднего хода
 Тип лампы 9: P21W.
10 Противотуманный фонарь
 Тип лампы 10: P21W.
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Поверните патрон 13 на четверть оборо-
та, отсоедините его и извлеките лампу.
Тип лампы: P21W.

Установка
Для установки действуйте в обратном по-
рядке, стараясь не повредить жгут прово-
дов.

Третий фонарь  
стоп-сигнала 12
Доступ к третьему фонарю стоп-сигнала 
12 возможен через багажное отделение.

Задние противотуманные 
фонари 11
Поскольку требуется снятие заднего бам-
пера, обратитесь  официальному дилеру.
Тип лампы 11: P21W.

ЗАДНие ФОНАРи и ГАБАРиТНЫе ОГНи: замена ламп (3/8)

Лампы находятся под внут-
ренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.
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17 Габаритные огни и стоп-сигналы
 Тип лампы 17: P21/5W.
18 Указатели поворотов
 Тип лампы 18: PY21W.
19 Фонарь заднего хода
 Тип лампы 19: P21W.
20 Задние противотуманные фонари
 Поскольку требуется снятие заднего 

бампера, обратитесь к официальному 
дилеру. 

 Тип лампы 20: P21W.

Пятидверная модификация 
кузова

Габаритные огни, стоп-сигналы 
и указатели поворота
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Перед снятием отметьте положение про-
водов 14 для обеспечения их правильного 
последующего подсоединения.
Выкрутите винт 15 и снаружи снимите 
блок задних фонарей.
Отсоедините патрон с помощью фиксато-
ров 16.

ЗАДНие ФОНАРи и ГАБАРиТНЫе ОГНи: замена ламп (4/8)
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Отсоедините патрон с помощью фиксато-
ров 23.

Пятидверная модификация 
кузова (продолжение)

Габаритные огни/стоп-сигналы, 
указатели поворотов, задние 
противотуманные фары
(в зависимости от комплектации автомо-
биля)
Перед снятием отметьте положение про-
водов 21 для обеспечения их правильного 
последующего подсоединения.
Выкрутите винт 22 и снаружи снимите 
блок задних фонарей.

ЗАДНие ФОНАРи и ГАБАРиТНЫе ОГНи: замена ламп (5/8)

Лампы находятся под внут-
ренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.

24 Габаритные огни и стоп-сигналы
 Тип лампы 24: P21/5W.
25 Указатели поворотов
 Тип лампы 25: PY21W.
26 Фонарь заднего хода
 Тип лампы 26: P21W.
27 Противотуманный фонарь
 Тип лампы 27: P21W.
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модификация с кузовом 
«универсал»

Габаритные огни/стоп-сигналы, 
указатели поворотов, задние 
противотуманные фары
Поднимите коврик 28. Перед снятием от-
метьте положение проводов 29 для обес-
печения их правильного последующего 
подсоединения.
Выкрутите винт 30, нажмите на фиксатор 
31 и снимите блок задних фонарей сна-
ружи.

Отсоедините патрон с помощью фиксато-
ров 32.

ЗАДНие ФОНАРи и ГАБАРиТНЫе ОГНи: замена ламп (6/8)

33 Габаритные огни и стоп-сигналы
 Тип лампы 33: P21/5W.
34 Указатели поворотов
 Тип лампы 34: PY21W.
35 Фонарь заднего хода
 Тип лампы 35: P21W.
36 Противотуманный фонарь
 Тип лампы 36: P21W.
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Четырехдверные 
и пятидверные модели

Фонари освещения номерного  
знака 40
Отсоедините фонарь 40, нажав на фикса-
тор 41 с помощью плоской отвертки  или 
подобного инструмента.
Снимите крышку фонаря для доступа к 
лампе.
Тип лампы: W5W.

Поверните патрон 39 на четверть обо-
рота, отсоедините его и извлеките лампу.
Тип лампы: P21W.

Пятидверная модификация 
кузова и кузов «универсал» 
(продолжение)

Третий фонарь стоп-сигнала 37
Доступ к третьему фонарю стоп-сигнала 
37 возможен через багажное отделение.
Осторожно отсоедините патрон, нажав на 
фиксаторы 38. 

ЗАДНие ФОНАРи и ГАБАРиТНЫе ОГНи: замена ламп (7/8)

Лампы находятся под внут-
ренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.
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Боковые повторители  указателей 
поворота 45
Отсоедините повторитель 45 с помощью 
плоской отвертки: для этого расположите 
ее в A, чтобы сдвинуть его в сторону пе-
редней части автомобиля.
Поверните патрон на четверть оборота, 
чтобы извлечь лампу.
Тип лампы: W5W.

Боковые повторители  указателей 
поворота 43
Отсоедините световой прибор 43  с по-
мощью отвертки с плоским лезвием или 
подобного инструмента. 
Повернув патрон 44 на четверть оборота, 
извлеките лампу.
Тип лампы: W5W.

модификация с кузовом 
«универсал»
Снимите фонарь 42, нажав на фиксатор   
с помощью плоской отвертки или подоб-
ного инструмента.
Снимите крышку фонаря для доступа к 
лампе.
Тип лампы : W5W.

ЗАДНие ФОНАРи и ГАБАРиТНЫе ОГНи: замена ламп (8/8)

Лампы находятся под внут-
ренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.
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модификация с кузовом 
«универсал»

Задний плафон
С помощью инструмента типа плоской от-
вертки отсоедините рассеиватель.
Извлеките перегоревшую лампу.
Тип лампы 1: W5W.

Четырехдверные 
и пятидверные модели

Плафон
С помощью инструмента типа плоской от-
вертки отсоедините рассеиватель.
Извлеките перегоревшую лампу.
Тип лампы 1: W5W.

ОСВещеНие САЛОНА: замена ламп (1/3)

Лампы находятся под внут-
ренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.
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Достаньте лампу 3.
Тип лампы: W5W.

Пятидверная модификация 
кузова

Освещение багажного отделения
Отсоедините фонарь 4, нажав на выступ 
отверткой с плоским лезвием или похо-
жим инструментом.
Отсоедините плафон.
Достаньте лампу 3.

Освещение вещевого ящика
Отсоедините фонарь 2, нажав на фикса-
тор отверткой с плоским лезвием и сдви-
нув фонарь внутрь.
Отсоедините плафон.

ОСВещеНие САЛОНА: замена ламп (2/3)

Лампы находятся под внут-
ренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.
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Нажмите на фиксатор 7, чтобы отсоеди-
нить рассеиватель 9 и получить доступ к 
лампе 8.
Тип лампы: W5W.

Отсоедините плафон 6.Четырехдверная модификация 
кузова

Освещение багажного отделения
Отсоедините фонарь 5, нажав на фикса-
тор отверткой с плоским лезвием и сдви-
нув фонарь внутрь багажного отделения.

ОСВещеНие САЛОНА: замена ламп (3/3)

Лампы находятся под внут-
ренним давлением и могут 
быть повреждены при неосто-
рожном обращении.
Опасность травм.
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ПРеДОхРАНиТеЛи (1/5)

Предохранители в салоне A
При неисправности одного из электро-
приборов прежде всего проверьте соот-
ветствующие предохранители.
Отсоедините крышку A, используя 
выемку 1. 

Зажим 2
Извлеките предохранитель с помощью за-
жима 2, расположенного на тыльной сто-
роне крышки A.
Чтобы извлечь предохранитель из зажи-
ма, сдвиньте его в сторону (как показано 
на рисунке).
Свободные гнезда для предохранителей 
использовать не рекомендуется.

В соответствии с законодательством 
и из предосторожности приобретите в 
официальном дилерском центре ком-
пании-производителя запасной набор 
с комп лектом ламп и предохранителей.

Проверьте соответствующий 
предохранитель и в случае 
необходимости замените его 
обязательно новым предо-

хранителем, имеющим тот же номи-
нал.
Предохранитель с большим значени-
ем номинального тока может вызвать 
перегрев электрической цепи (риск 
возникновения пожара) в случае чрез-
мерного потребления оборудованием 
электрической энергии.
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Плавкие предохранители в моторном 
отсеке B
Некоторые электрические цепи защище-
ны предохранителями, находящимися в 
моторном отсеке в блоке B.
Тем не менее, ввиду затрудненного до-
ступа рекомендуем Вам обращаться 
для замены этих предохранителей на 
сервисную станцию официального ди-
лера компании-производителя.

ПРеДОхРАНиТеЛи (2/5)

В соответствии с законодательством 
и из предосторожности приобретите в 
официальном дилерском центре ком-
пании-производителя запасной набор 
с комплектом ламп и предохранителей.

Проверьте соответствующий 
предохранитель и в случае 
не обходимости замените его 
обязательно новым предо-

хранителем, имеющим тот же номи-
нал.
Предохранитель с большим значени-
ем номинального тока может вызвать 
перегрев электрической цепи (риск 
возникновения пожара) в случае чрез-
мерного потребления оборудованием 
электрической энергии.

При работах в непосред-
ственной близости от двига-
теля обратите внимание на 
то, что он может оказаться 

горячим. А также помните, что вен-
тилятор системы охлаждения может 
включиться в любой момент. Об этом 

напоминает сигнальная лампа  
в моторном отсеке.
Опасность травм.
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Назначение плавких предохранителей в салоне 
(наличие предохранителей ЗАВиСиТ ОТ СТеПеНи ЭЛеКТРООСНАщеННОСТи АВТОмОБиЛЯ)

ПРеДОхРАНиТеЛи (3/5)
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Номер Назначение

А Цепь ГБО или цепь ГБО и 
системы подачи бензина

B Импульсный 
стеклоподъемник водителя

C Разъем для подключения 
электроаксессуаров сзади

D Запуск, дистанционный 
запуск двигателя

E–J Свободные места

1
Электрический 
стеклоподъемник  
передней двери

2 Левая фара дальнего света

3 Правая фара 
дальнего света

4 Левая фара ближнего света

5 Правая фара 
ближнего света

Номер Назначение

6 Габаритные фонари слева,
задние габаритные огни

7 Габаритные фонари справа, 
передние габаритные огни

8
Электрический 
стеклоподъемник  
задней двери

9 Задний противотуманный 
фонарь

10 Звуковой сигнал

11 Автоматическая блокировка 
дверей

12 Системы ABS-ESC, 
выключатель стоп-сигнала

Номер Назначение

13
Плафон в салоне, 
кондиционер, освещение 
багажного отделения

14

Регулятор/ограничитель 
скорости, электрообогрев 
ветрового стекла, система 
контроля дистанции при 
парковке, обогрев заднего 
стекла, предупреждение 
о непристегнутом ремне 
безопасности

15 Задний ход, 
стеклоочиститель

16
Электрообогрев сиденья, 
мультимедийная система, 
ЭБУ

17 Дневной ходовой свет

18 Стоп-сигнал

ПРеДОхРАНиТеЛи (4/5)
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ПРеДОхРАНиТеЛи (5/5)

Номер Назначение

19
Система впрыска, щиток 
приборов, секвентальная 
коробка передач

20 Подушка безопасности

21 Автоматическая коробка 
передач

22 Усилитель рулевого 
управления

23 и 28
Место резервного 
предохранителя для 
дополнительного 
оборудования

24
Освещение вещевого 
отделения, дверь, багажное 
отделение, кондиционер, 
плафон

25 ЭБУ (вызов экстренной 
помощи)

26
Электронный 
коммутационный блок 
салона (указатели 
поворота)

27 и 29 Подрулевые переключатели

30 Свободное место

Номер Назначение

31 Щиток приборов

32
Аудиосистема, задний 
разъем для подключения 
электроаксессуаров

33 Прикуриватель

34 Диагностический разъем и 
разъем для аудиосистемы

35 Зеркало заднего вида 
с подогревом

36 Наружные зеркала заднего 
вида с электроприводом

37 Замок зажигания

38 Стеклоочиститель

39 Вентиляция салона 
автомобиля



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD46050_8
Fusibles GPL X52  (X52 - X52 Ph2 - Dacia)

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD55183_1
Télécommande à radiofréquence : piles (X52 Ph2 - Dacia)

-

2

1 1
2

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_5

5.33

Замена элемента питания
Откройте крышку, вставив в прорезь 1 
лезвие отвертки или аналогичного под-
ходящего инструмента, и замените эле-
мент питания 2 на такой же, соблюдая 
указанную на обратной стороне крышки 
полярность.

РАДиОЧАСТОТНЫЙ ПУЛЬТ ДиСТАНЦиОННОГО УПРАВЛеНиЯ: элемент питания (1/2)

Примечание: при замене элемента пи-
тания не касайтесь электронной схемы 
в крышке ключа.
При установке крышки на место убеди-
тесь в надежности ее фиксации.

Вы можете приобрести элементы пи-
тания в дилерском центре компании-
производителя. Срок службы элемен-
тов питания – около двух лет.
Следите за тем, чтобы на элементе 
питания не было пятен, это может 
привести к плохому электрическому 
контакту.

Для замены следует исполь-
зовать элемент питания того 
же либо аналогичного типа 
(подробные сведения можно 

получить у официального дилера).
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Неисправности
Если элемент питания разряжен и не мо-
жет обеспечить нормальную работу клю-
ча-карты, двигатель все же можно запу-
стить, а также можно запереть и отпереть 
двери (см. раздел «Блокировка и разбло-
кировка замков дверей» в главе 1).

РАДиОЧАСТОТНЫЙ ПУЛЬТ ДиСТАНЦиОННОГО УПРАВЛеНиЯ: элемент питания (2/2)

меры предосторожности при обра-
щении с элементами питания:
– берегите новые и использованные 

элементы питания от детей;
– не глотайте элементы питания;
 Опасность химических ожогов, 

которые могут привести к смер-
ти.

– при попадании элемента питания в 
организм незамедлительно обрати-
тесь к врачу.

При замене:
– убедитесь, что элемент питания вставлен правильно.  
Существует опасность повреждения.

– если крышку не удается правильно закрыть, прекратите использование пульта 
и не давайте его детям.

Не выбрасывайте использованные эле-
менты питания вместе с бытовыми от-
ходами. Сдавайте их в организации, от-
ветственные за их сбор и переработку.
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АККУмУЛЯТОРНАЯ БАТАРеЯ (1/2)

Во избежание искрения
– Перед отключением или подключе-

нием аккумуляторной батареи убеди-
тесь в том, что потребители электро-
энергии (плафоны освещения и т. п.) 
выключены;

– при подсоединении или отсоединении 
батареи от зарядного устройства сле-
дите за тем, чтобы оно было выклю-
чено;

– не кладите металлические предметы 
на аккумуляторную батарею: это может 
привести к короткому замыканию меж-
ду выводами;

– чтобы отсоединить аккумуляторную 
батарею, подождите не менее одной 
минуты после выключения зажигания; 

– при подключении убедитесь в правиль-
ности подсоединения и надежно закре-
пите провода аккумуляторной батареи.

Подсоединение зарядного 
устройства
Зарядное устройство должно быть 
сов местимо с аккумуляторной бата-
реей с номинальным напряжением 
12 В.
Не отсоединяйте батарею при работаю-
щем двигателе. Следуйте инструкции 
изготовителя по эксплуатации заряд-
ного устройства.

При работе с аккумуляторной 
батареей будьте осторожны, 
так как в ней содержится 
раствор серной кислоты. Не 

допускайте попадания электролита 
на кожу и в глаза. Если это случилось, 
обильно промойте водой и, при необ-
ходимости, обратитесь к врачу.
Во избежание взрыва газов не ис-
пользуйте источники открытого огня, 
искрения и нагревательные приборы 
в непосредственной близости от акку-
муляторной батареи.
При работах в непосредственной бли-
зости от двигателя обратите внимание 
на то что он может оказаться горячим. 
А также помните, что вентилятор сис-
темы охлаждения может включиться 
в любой момент.
Существует риск получить травму.

Некоторые аккумуляторные 
батареи могут иметь особен-
ности при зарядке, прокон-
сультируйтесь в сервисном 

центре официального дилера. Исклю-
чите малейший риск возникновения 
искры, которая может вызвать взрыв, 
заряжайте аккумуляторную батарею в 
хорошо проветриваемом помещении.
Существует опасность получения тя-
желых травм.
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Подсоедините плюсовой провод (+) A 
к выводу (+) 1 разряженной батареи, а за-
тем к выводу (+) 2 батареи-донора.
Подсоедините минусовой провод (–) B 
к выводу (–) 3 батареи-донора, а затем к 
выводу (–) 4 разряженной батареи.
Запустите двигатель Вашего автомобиля 
как обычно. Как только он заведется, от-
соедините провода A и B в обратном по-
рядке (4-3-2-1).

Запуск двигателя от 
аккумуляторной батареи 
другого автомобиля
Для возможности  запуска двигателя от 
батареи другого автомобиля приобретите 
в дилерском центре компании-производи-
теля соответствующие провода (обратите 
внимание на их сечение). Если они у Вас 
уже есть, проверьте их состояние.
Обе батареи должны быть одинако-
вого номинального напряжения 12 В. 
Емкость (ампер-час, А·ч) заряженной ба-
тареи должна быть в любом случае не 
меньше, чем у разряженной батареи.
Убедитесь также, что оба автомобиля 
не имеют между собой электрического 
контакта (из-за возможности короткого 
замыкания при соединении положитель-
ных выводов) и что разряженная батарея 
правильно подсоединена к бортовой сети 
автомобиля. Выключите зажигание на Ва-
шем автомобиле.
Запустите двигатель автомобиля, от ко-
торого выполняется заряд, установите 
среднюю частоту вращения его коленча-
того вала.

АККУмУЛЯТОРНАЯ БАТАРеЯ (2/2)

Убедитесь, что соединитель-
ные провода A и B не со-
прикасаются и что плюсовой 
провод A не имеет контакта 

с какими-либо металлическими час-
тями автомобиля-донора.
Существует риск травм и/или повре-
ждения автомобиля.
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Замена щеток 
стеклоочистителей  
заднего стекла 5
– При выключенном зажигании подними-

те поводок стеклоочистителя 4.
– Поверните щетку 5 до появления со-

противления.
– Снимите щетку, потянув за нее (в на-

правлении стрелки B).

Установка щеток передних или 
задних стеклоочистителей
Установка щетки производится в порядке, 
обратном снятию.
Проверьте надежность крепления щетки 
на поводке стеклоочистителя.

щетка очистителя ветрового 
стекла 1
При включенном зажигании и останов-
ленном двигателе полностью опустите 
рычаг подрулевого переключателя сте-
клоочистителя: стеклоочиститель остано-
вится, не дойдя до капота.
Поднимите поводок стеклоочистителя 3, 
потяните за лапку 2 (по направлению 
стрелки A) и сдвиньте щетку вверх.

Установка
Наденьте щетку на поводок и сдвиньте 
до защелкивания. Проверьте надежность 
ее фиксации. Установите рычаг подруле-
вого переключателя стеклоочистителя в 
положение отключения. Поводок стекло-
очистителя со стороны водителя должен 
быть всегда сверху.

СТеКЛООЧиСТиТеЛи: замена щеток

Следите за состоянием щеток стекло-
очистителя. Их срок службы зависит 
от Вас:
– регулярно мойте щетки, ветровое 

стекло и заднее стекло мыльной 
водой;

– не включайте стеклоочиститель, 
если ветровое стекло или заднее 
стекло сухие;

– кратковременно приподнимите щет-
ки над поверхностью ветрового сте-
кла или заднего стекла, если Вы не 
использовали их в течение длитель-
ного времени.

– При отрицательной тем-
пературе наружного воздуха 
следует убедиться, что щетки 
стеклоочистителей не при-

мерзли к стеклу, так как это может 
привести к перегреву электродвига-
теля стеклоочистителей.

– Следите за состоянием щеток. 
 Их следует заменить, как только 

Вы заметите ухудшение качества 
очистки стекла (примерно раз в год).

При замене щетки, когда Вы ее снима-
ете, следите за тем, чтобы поводок не 
ударил по стеклу, стекло может раз-
биться.
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Рулевое колесо не должно быть за-
блокировано; ключ зажигания должен 
находиться в положении «м» (зажига-
ние), это необходимо для работы све-
товой сигнализации (стоп-сигналы, 
огни аварийной сигнализации и др.). 
В темное время суток на буксируемом 
автомобиле должны быть включены 
габаритные огни.
Кроме того, буксировка автомобиля 
должна производиться с обязательным 
соблюдением требований местных пра-
вил дорожного движения и действующих 
ограничений на допустимую массу букси-
руемого автомобиля. Обратитесь к офи-
циальному дилеру компании-производи-
теля.

БУКСиРОВКА АВТОмОБиЛЯ ПРи НеиСПРАВНОСТЯх (1/2)

При остановленном двига-
теле усилители рулевого 
управления и тормозов не 
работают.

– Производите буксировку 
на жесткой сцепке. При бук-
сировке на гибкой сцепке 
(если это допустимо по дей-

ствующему законодательству) тор-
мозная система буксируемого авто-
мобиля должна быть в исправном 
состоянии.

– Не следует буксировать автомобиль 
с неисправной ходовой частью.

– Не допускайте рывков при ускоре-
ниях и торможении, так как это мо-
жет вызвать неисправность автомо-
биля.

– При любых обстоятельствах не ре-
комендуется превышать скорость 
25 км/ч.

– Не передвигайте автомобиль, тол-
кая его сзади, если рулевая колонка 
заблокирована.

Не вынимайте ключ из замка 
зажигания во время букси-
ровки.
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Автомобили с автоматической 
коробкой передач
В начале движения, если рычаг заблоки-
рован в положении P при нажатой педали 
тормоза, его можно освободить вручную. 
Для этого следует снять чехол основа-
ния рычага, поместить инструмент (твер-
дый стержень) в паз 6 и одновременно с 
этим нажать кнопку 7 для разблокировки 
рычага.
Срочно обратитесь на сервисную стан-
цию официального дилера компании-про-
изводителя.

Доступ к гнездам крепления
Откройте крышку 3 или 4, вставив пло-
скую отвертку под крышку.
Заверните буксировочную проушину 2 
до упора: сначала закрутите её до упора 
от руки, а затем окончательно затяните 
колесным ключом.
Используйте только буксировочную про-
ушину 2 и колесный ключ, расположен-
ные под ковриком багажного отделения 
(см. раздел «Инструменты» главы 5).

используйте только места установки 
буксировочных проушин спереди 1 
и сзади 5.
Места для установки буксировочных про-
ушин предназначены только для букси-
ровки; ни в коем случае не используйте 
их прямым или косвенным образом для 
подъема автомобиля. 

БУКСиРОВКА АВТОмОБиЛЯ ПРи НеиСПРАВНОСТЯх (2/2)

Никогда не оставляйте ин-
струменты незакрепленными, 
т. к. они могут выпасть при 
торможении.
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место для переднего 2 или 
заднего 3 громкоговорителя
Отсоедините крышку 2 или 3 с помощью 
отвертки с плоским лезвием.

меСТО ПОД УСТАНОВКУ АУДиОСиСТемЫ

– Всегда строго следуйте инструкциям по установке оборудования.
– Характеристики деталей крепления и соединительных проводов (имеющихся в 

официальных дилерских центрах компании-производителя) зависят от комплекта-
ции Вашего автомобиля и типа устанавливаемой аудиосистемы.

 Обратитесь в официальный дилерский центр компании-производителя.
– Любые работы в электрической системе автомобиля или автомагнитолы могут 

выполняться только специалистами сервисной станции официальной дилерской 
сети компании-производителя, так как любое неправильное подсоединение может 
вывести из строя электрическое оборудование и/или приборы, которые к нему под-
ключены.

Если Ваш автомобиль не оснащен аудио-
системой, у Вас имеется пространство, 
отведенное под установку:
– аудиосистемы 1;
– громкоговорителей в дверях 2.
Чтобы установить оборудование, обра-
титесь в официальный дилерский центр 
компании-производителя.

место, отведенное под 
установку аудиосистемы 1
Отсоедините и снимите отделение для 
мелких предметов 1.
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ДОПОЛНиТеЛЬНОе и АКСеССУАРНОе ОБОРУДОВАНие

Электрическое и электронное дополнительное оборудование
Перед установкой оборудования данного типа (в частности, радиоприемника/передатчика), необходимо учитывать диапазон 
частот, уровень мощности, расположение антенны и т. д. Убедитесь, что оно подходит для вашего автомобиля. По данному 
вопросу обращайтесь на сервисную станцию официальной дилерской сети компании-производителя.

Запрещено подключать вспомогательное оборудование, максимальная мощность которого превышает 120 Вт. Существует опас-
ность возгорания. При одновременном использовании нескольких устройств общая мощность подключенного оборудования не 
должна превышать 180 Вт. 
Любые работы в электрической системе автомобиля могут выполняться только специалистами официальной дилерской сети компа-
нии-производителя, так как любое неправильное подключение может вывести из строя электрическое оборудование и/или приборы. 
В случае послепродажной установки электрического оборудования убедитесь, что оно защищено предохранителем. Строго соблю-
дайте предписания по месту установки предохранителя и току, на который он рассчитан.

использование диагностического разъема
При подключении дополнительного оборудования к диагностическому разъему возможно серьезное нарушение работы электронных 
систем автомобиля. В целях безопасности рекомендуется использовать только одобренное производителем дополнительное обору-
дование; обратитесь к официальному дилеру компании-производителя. Cерьёзная опасность несчастного случая.

использование принимающих и передающих устройств (радиотелефоны, аппаратура любительского диапазона «СВ»)
Радиотелефоны и аппаратура «CB», имеющие встроенные антенны, могут создавать помехи электронным системам, изначально 
установленным на автомобиле. Рекомендуется использовать приборы только с наружной антенной. Кроме того, напоминаем Вам 
о необходимости соблюдения действующего в Вашей стране законодательства в части, относящейся к эксплуатации этих 
приборов. 

Послепродажная установка дополнительного оборудования
Если Вы желаете установить дополнительное оборудование на автомобиль, обратитесь в официальный дилерский центр компании-
производителя. Чтобы обеспечить нормальное функционирование Вашего автомобиля и во избежание риска снижения уровня Вашей 
безопасности, мы рекомендуем Вам использовать дополнительное оборудование, рекомендованное компанией-производителем для 
Вашего автомобиля. Гарантия производителя распространяется только на такое оборудование.
Если Вы используете стержневое противоугонное устройство, закрепляйте его только на педали тормоза.

Неудобство управления
На водительском месте устанавливайте только коврики, предназначенные именно для данного автомобиля и снабженные специаль-
ными элементами для фиксации; регулярно следите за надежностью их крепления. Не используйте несколько ковриков, укладывая 
их один на другой. Существует риск заклинивания педалей.
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При включении стартера ВОЗмОжНЫе ПРиЧиНЫ ЧТО ДеЛАТЬ

Сигнальные лампы на щитке приборов 
гаснут или не загораются, стартер не 
включается.

Клеммы аккумуляторной батареи плохо 
затянуты, не подключены или окислены.

Подключите клеммы. Если они окислились, 
очистите их и затяните.

Аккумуляторная батарея разряжена 
или вышла из строя.

Подсоедините исправную аккумулятор-
ную батарею к разряженной. См. раздел 
«Аккумуляторная батарея» в главе 5 или, 
при необходимости, замените акку му ля-
торную батарею.
Не передвигайте автомобиль, толкая его 
сзади, если рулевая колонка заблокирована.

Двигатель не запускается. Не соблюдаются условия запуска. См. раздел «Запуск и остановка двигателя» 
главы 2.

Рулевое колесо не вращается. Рулевое управление заблокировано. Для разблокировки слегка поверните ключ в 
замке зажигания и рулевое колесо (см. раз-
дел «Замок зажигания» в главе 2).

Рекомендации, приведенные ниже, помогут Вам принять возможные меры по устранению неисправностей, однако, по соображени-
ям безопасности, при первой же возможности обратитесь к представителю официальной дилерской сети компании-производителя.

НеиСПРАВНОСТи (1/6)
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НеиСПРАВНОСТи (2/6)

В движении ВОЗмОжНЫе ПРиЧиНЫ ЧТО ДеЛАТЬ

Вибрация. Недостаточное давление воздуха в 
шинах, неправильная балансиров-
ка колес или их повреждение.

Проверьте давление в шинах; если оно соответствует 
норме, обратитесь на сервисную станцию официального 
дилера компании-производителя.

Закипание охлаждающей 
жидкости.

Механическое повреждение: 
повре ж дена прокладка головки 
блока цилиндров, неисправен 
водяной насос.

Остановите двигатель.
Обратитесь на сервисную станцию официального диле-
ра компании-производителя.

Неисправен вентилятор системы 
охлаждения двигателя.

Обратитесь на сервисную станцию официального диле-
ра компании-производителя.

Из-под капота идет дым. Замыкание в электроцепи или течь 
системы охлаждения.

Остановитесь, выключите зажигание, отойдите от авто-
мобиля и позвоните на сервисную станцию официально-
го дилера компании-производителя.

Горит сигнальная лампа дав-
ления масла:

на повороте или при 
торможении автомобиля

Недостаточен уровень масла в дви-
гателе.

Долейте моторное масло (см. раздел «Уровень масла 
в двигателе: долив, заправка» в главе 4).

в режиме холостого хода Низкое давление масла. Выключите двигатель и примите меры для эвакуации 
автомобиля на ближайшую сервисную станцию офици-
ального дилера компании-производителя.

Сигнальная лампа аварийного 
давления масла гаснет с 
запаз дыванием или продолжа-
ет гореть при увеличении обо-
ротов двигателя.

Недостаточное давление масла. Выключите двигатель и примите меры для эвакуации ав-
томобиля на сервисную станцию официального дилера 
компании-производителя.
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НеиСПРАВНОСТи (3/6)

В движении ВОЗмОжНЫе ПРиЧиНЫ ЧТО ДеЛАТЬ

Выход белого дыма из выхлопной трубы. Механическая неисправность: пробита 
прокладка головки блока цилиндров.

или

Остановите двигатель.
Примите меры для эвакуации автомобиля 
на сервисную станцию официального диле-
ра компании-производителя.

Это не всегда является нарушением 
работы, дым может выделяться во 
время регенерации противосажевого 
фильтра дизельного двигателя.

См. раздел «Особенности автомобилей с 
дизельным двигателем» в главе 2.

Поворот рулевого колеса требует 
больших усилий.

Перегрев усилителя рулевого управле-
ния.

Неисправность усилителя.

Соблюдайте осторожность при вождении, 
двигайтесь на небольшой скорости и будь-
те готовы прилагать повышенное усилие к 
рулевому колесу для поворота колес авто-
мобиля. Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера.

Радиатор: при доливе большого объема охлаждающей жидкости необходимо помнить, что не следует заливать холодную 
жидкость, если двигатель автомобиля сильно нагрет. После любой операции на автомобиле, требующей даже частичного 
слива жидкости из системы охлаждения, ее следует наполнить свежей смесью, приготовленной в соответствующих пропор-
циях. Помните: можно использовать только те марки охлаждающей жидкости, которые рекомендованы к применению техни-
ческими службами компании-производителя.
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Радиатор: при доливе большого объема охлаждающей жидкости необходимо помнить, что не следует заливать холодную 
жидкость, если двигатель автомобиля сильно нагрет. После любой операции на автомобиле, требующей даже частичного 
слива жидкости из системы охлаждения, ее следует наполнить свежей смесью, приготовленной в соответствующих пропор-
циях. Помните: можно использовать только те марки охлаждающей жидкости, которые рекомендованы к применению техни-
ческими службами компании-производителя.

НеиСПРАВНОСТи (4/6)

В движении ВОЗмОжНЫе ПРиЧиНЫ ЧТО ДеЛАТЬ

Свист Неправильно установлена антенна 
на крыше.

Измените положение антенны.

Двигатель перегревается. Загорается 
сигнальная лампа температуры охлаж-
дающей жидкости.

Неисправен вентилятор системы 
охлаж дения двигателя.

Прекратите движение, остановите двигатель 
и примите меры для эвакуации автомобиля 
на сервисную станцию официального диле-
ра компании-производителя.

Течь охлаждающей жидкости. Остановите автомобиль, выключите двига-
тель и проверьте бачок системы охлаждения: 
в нем должна быть охлаждающая жидкость. 
Если охлаждающая жидкость отсутствует, 
примите меры для эвакуации автомобиля на 
сервисную станцию официального дилера 
компании-производителя.

Сигнальная лампа системы предупреж-
дения о сроке замены масла продол-
жает гореть после замены масла.

Не выполнена повторная инициализа-
ция системы предупреждения о сроке 
замены масла.

Выполните повторную инициализацию сис-
темы предупреждения о сроке замены ма-
сла; см. раздел «Бортовой компьютер» в 
главе 1.
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НеиСПРАВНОСТи (5/6)

Электрическое оборудование ВОЗмОжНЫе ПРиЧиНЫ ЧТО ДеЛАТЬ

Не работают стеклоочистители. Примерзли щетки стеклоочистителя. Освободите щетки стеклоочистителей 
перед включением стеклоочистителей.

Неисправность электрической цепи. Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера компании-
производителя.

Поврежденный предохранитель. Замените предохранитель самостоятельно 
или на станции техобслуживания; см. 
сведения в разделе «Предохранители».

Стеклоочиститель не останавливается. Неисправность электрического 
управления.

Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера компании-
производителя.

Повышенная частота мигания указателей 
поворота.

Перегорела лампа. См. пункты «Передние фары: замена 
ламп» или «Задние фонари и габаритные 
огни: замена ламп» в главе 5.

Не работают указатели поворота  
и аварийной световой сигнализации.

Неисправность электрической цепи 
или управления.

Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера компании-
производителя.

Поврежденный предохранитель. Замените предохранитель самостоятельно 
или на станции техобслуживания;  
см. сведения в разделе «Предохранители» 
в главе 5.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD48158_3
Anomalies de fonctionnement (X52 - X52 Ph2 - Dacia)

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD48158_3
Anomalies de fonctionnement (X52 - X52 Ph2 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_5

5.47

НеиСПРАВНОСТи (6/6)

Электрическое оборудование ВОЗмОжНЫе ПРиЧиНЫ ЧТО ДеЛАТЬ

Фары не включаются или не выключа-
ются.

Неисправность электрической цепи или 
управления.

Обратитесь на сервисную станцию 
официального дилера компании-
производителя.

Поврежденный предохранитель. Замените предохранитель самостоятельно 
или на станции техобслуживания;  
см. сведения в разделе «Предохранители» 
в главе 5.

Следы конденсата в фарах или задних 
фонарях.

Наличие конденсата может быть зако-
номерным следствием изменения тем-
пературы наружного воздуха и уровня 
влажности.

В этом случае при включении фар кон-
денсат быстро исчезает.
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Jaune Noir Noir texte

RUS_UD52684_3
Plaques identification (X52 - X52 Ph2 - Dacia)

A

B

A

10

9

8

1

3

7
6

2

4
5

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.2

иДеНТиФиКАЦиОННЫе ТАБЛиЧКи АВТОмОБиЛЯ

4 Максимальная разрешенная масса 
автомобиля с грузом (MMAC). 

5 Максимальная разрешенная масса 
полностью загруженного автомоби-
ля с прицепом (MTR). 

6 Максимальная разрешенная нагруз-
ка на переднюю ось (MMTA). 

7 Максимальная разрешенная нагруз-
ка на задние колеса. 

8 Предназначено для нанесения ин-
формации партнеров или дополни-
тельной информации.

9 Не используется.
10 Номер краски (код цвета).

При заказе запасных частей необходи-
мо ссылаться на информацию, кото-
рая содержится на идентификацион-
ной таб личке автомобиля.
Наличие и местоположение идентифи-
кационных табличек зависят от моди-
фикации автомобиля.

Табличка изготовителя A 
1 Название изготовителя. 
2 Номер сертификационного документа 

(ОТТС). 
3 Идентификационный номер (VIN) 

автомобиля.
 В зависимости от комплектации 

автомобиля данная информация 
отображена на маркировке B.



Jaune Noir Noir texte

6.3

RUS_UD43717_1
Plaque d'identification moteur (X52 Ph2 - Dacia)

A

1 2

3

AA

A A

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.3

При заказе запасных частей необхо-
димо ссылаться на информацию, кото-
рая содержится на табличке на двига-
теле или на наклейке A.
(ее расположение зависит от двигателя) 

1 Тип двигателя. 
2 Индекс двигателя. 
3 Заводской номер двигателя.

иДеНТиФиКАЦиОННЫе ТАБЛиЧКи ДВиГАТеЛЯ (1/2)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD43717_1
Plaque d'identification moteur (X52 Ph2 - Dacia)

1

A3

2

A

A

A

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.4

При заказе запасных частей необхо-
димо ссылаться на информацию, кото-
рая содержится на табличке на двига-
теле или на наклейке A.
(ее расположение зависит от двигателя) 

1 Тип двигателя. 
2 Индекс двигателя. 
3 Заводской номер двигателя.

иДеНТиФиКАЦиОННЫе ТАБЛиЧКи ДВиГАТеЛЯ (2/2)
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RUS_UD43717_1
Plaque d'identification moteur (X52 Ph2 - Dacia)

1

A3

2

A

A

A

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD51982_6
Caractéristiques moteur (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.5

модификации 0.9 TCe 1.0 12V 1.2 16V 1.6 1.6 16V 1.6 16V 1.5 dCi

Тип двигателя 
(см. табличку  
на двигателе)

H4B 
Turbo

B4D D4F K7M H4M K4M K9K Turbo

Рабочий объем, см³ 899 999 1149 1598 1461

Тип топлива,
октановое число

Бензиновый двигатель.
Неэтилированное топливо обязательно с октановым числом, 
соот ветст вующим числу, указанному на этикетке на лючке 
заливной горловины топливного бака, и экологическому классу 
автомобиля.

См. сведения в разделе «Топливный бак» главы 1.

Дизельное топливо.

На этикетке лючка заливной 
горловины бака указано, какое 
топливо допустимо использовать.

Виды топлива, кото-
рые соответствуют ев-
ропейским стандартам 
и подходят для дви-
гателей автомобилей, 
реализуемых в европе 
(во всех других случаях 
обратитесь к официаль-
ному дилеру).

Неэтилированный бензин, соответствующий 
стандарту EN 228 и содержащий до 5% этанола.

Дизельное топливо, со-
ответствующее стандар-
ту EN 590 и содержащее 
до 7% метиловых эфи-
ров жирных кислот.

Неэтилированный бензин, соответствующий 
стандарту EN 228 и содержащий до 10% этанола.

Дизельное топливо, со-
ответствующее стандар-
ту EN 16734 и содержа-
щее до 10% метиловых 
эфиров жирных кислот.

хАРАКТеРиСТиКи ДВиГАТеЛеЙ (1/2)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD51982_6
Caractéristiques moteur (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.6

модификации 0.9 TCe 1.0 12V 1.2 16V 1.6 1.6 16V 1.6 16V 1.5 dCi

Тип двигателя 
(см. табличку  
на двигателе)

H4B 
Turbo

B4D D4F K7M H4M K4M K9K Turbo

Рабочий объем, см³ 899 999 1149 1598 1461

Свечи зажигания

Используйте свечи только тех типов, которые рекомендованы 
для Вашего автомобиля.
Тип свечей должен быть указан на этикетке, расположенной в 
моторном отсеке, в противном случае обратитесь на сервисную 
станцию официального дилера компании-производителя.
Установка свечей зажигания другого типа может привести к по-
вреждению двигателя.

–

хАРАКТеРиСТиКи ДВиГАТеЛеЙ (2/2)
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6.7

RUS_UD53001_3
Dimensions (en mètre) (X52 Ph2 - Dacia)

0,827
0,830 (1)

2,634
2,633 (1)

0,896
0,904 (1)

4,357
4,367 (1)

1,517 (*)
1,576 (1)

1,486
1,481 (1)

1,496
1,486 (1)

1,994

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD51982_6
Caractéristiques moteur (X52 - Dacia) RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.7

(*) в незагруженном состоянии
(1) в зависимости от комплектации автомобиля

ГАБАРиТНЫе РАЗмеРЫ (в метрах) (1/3)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD53001_3
Dimensions (en mètre) (X52 Ph2 - Dacia)

 

0,827
0,846 (1)

2,589
2,590 (1)

0,653
0,654 (1)

4,069
4,089 (1)

1,496
1,489 (1)

1,994

1,486
1,492 (1)

1,519 (2)
1,615 (3)

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.8

ГАБАРиТНЫе РАЗмеРЫ (в метрах) (2/3)

(1) в зависимости от комплектации автомобиля
(2) ненагруженный автомобиль без опор багажни-

ка на крыше
(3) ненагруженный автомобиль с опорами багаж-

ника на крыше



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD53001_3
Dimensions (en mètre) (X52 Ph2 - Dacia)

 

0,827
0,846 (1)

2,589
2,590 (1)

0,653
0,654 (1)

4,069
4,089 (1)

1,496
1,489 (1)

1,994

1,486
1,492 (1)

1,519 (2)
1,615 (3)

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD53001_3
Dimensions (en mètre) (X52 Ph2 - Dacia)

1,486
1491 (1)

1,590 (1)
1,521 (2)
1,552 (3)

0,827
0,845 (1)

2,634
2,635 (1)

1,040
1,047 (1)

4,501
4,528 (1)

1,497
1,493 (1)

1,994

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.9

ГАБАРиТНЫе РАЗмеРЫ (в метрах) (3/3)

(1) в зависимости от комплектации автомобиля
(2) ненагруженный автомобиль без опор багажни-

ка на крыше
(3) ненагруженный автомобиль с опорами багаж-

ника на крыше



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD30980_3
Masses (en kg) (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.10

Данные массовые характеристики указаны для автомобиля в базовой комплектации и без дополнительного оборудования: 
они изменяются в зависимости от уровня комплектации Вашего автомобиля. Обратитесь на сервисную станцию официального 
дилера компании-производителя.

Четырехдверная модификация кузова

максимальная разрешенная масса автомобиля (MMAC)
максимальная разрешенная нагрузка на ось (MMTA)
максимально разрешенная масса автомобиля с прицепом 
(MTR)

Массовые характеристики, указанные  
на табличке изготовителя автомобиля (см. раздел  

«Идентификационные таблички автомобиля» в главе 6).

масса буксируемого прицепа, оборудованного тормозами* рассчитывается по формуле: MTR – MMAC

масса буксируемого прицепа, не оборудованного 
тормозами* 520

максимально допустимая нагрузка на тягово-сцепное 
устройство* 75

Допустимая нагрузка на крышу, включая устройство для 
перевозки 80 (включая устройство для перевозки)

* масса буксируемого прицепа (буксировка трейлера, катера и т. п.)
Буксировка запрещается, если разность MTR – MMAC равна нулю, либо если на фирменной табличке MTR указана равной нулю 
(или вовсе не указана).
– Следует помнить, что масса буксируемого прицепа регламентируется местным законодательством и, в частности, правилами дорож-
ного движения. По поводу тягово-сцепного устройства обращайтесь к официальным дилерам.
– В любом случае при буксировке недопустимо превышение максимальной разрешенной массы (автомобиль и буксируемый 
прицеп). Однако, допускается:
– превышение MMTA на задние колеса максимум на 15%;
– превышение MMAC автомобиля максимум на 10%, но не более чем на 100 кг (при достижении первого из этих пределов).
 В обоих случаях максимальная скорость автомобиля с прицепом не должна превышать 100 км/ч, при этом давление воздуха в шинах 
следует увеличить на 0,2 бара (3 PSI).
– Мощность двигателя и способность автомобиля преодолевать подъемы уменьшаются в условиях высокогорья, мы рекомендуем 
уменьшать максимальную загрузку на 10% на 1000 м подъема и затем дополнительно на 10% на каждые 1000 м подъема.
Перераспределение нагрузки (в соответствии с местным законодательством).
Пока не достигнуто значение максимальной разрешенной массы с нагрузкой, можно перенести до 300 кг нагрузки на прицеп, оборудо-
ванный тормозной системой, при этом масса автомобиля с прицепом не должна превышать предельных значений.

мАССОВЫе хАРАКТеРиСТиКи, кг (1/3)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD30980_3
Masses (en kg) (X52 - Dacia)

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD30980_3
Masses (en kg) (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.11

мАССОВЫе хАРАКТеРиСТиКи, кг (2/3)

Данные массовые характеристики указаны для автомобиля в базовой комплектации и без дополнительного оборудования: 
они изменяются в зависимости от уровня комплектации Вашего автомобиля. Обратитесь на сервисную станцию официального 
дилера компании-производителя.

Пятидверная модификация кузова

максимальная разрешенная масса автомобиля (MMAC)
максимальная разрешенная нагрузка на ось (MMTA)
максимально разрешенная масса автомобиля с прицепом 
(MTR)

Массовые характеристики, указанные  
на табличке изготовителя автомобиля (см. раздел  

«Идентификационные таблички автомобиля» в главе 6).

масса буксируемого прицепа, оборудованного тормозами* рассчитывается по формуле: MTR – MMAC

масса буксируемого прицепа, не оборудованного 
тормозами* 520

максимально допустимая нагрузка на тягово-сцепное 
устройство* 75

Допустимая нагрузка на крышу, включая устройство для 
перевозки 80 (включая устройство для перевозки)

* масса буксируемого прицепа (буксировка трейлера, катера и т. п.)
Буксировка запрещается, если разность MTR – MMAC равна нулю, либо если на фирменной табличке MTR указана равной нулю 
(или вовсе не указана).
– Следует помнить, что масса буксируемого прицепа регламентируется местным законодательством и, в частности, правилами дорож-
ного движения. По поводу тягово-сцепного устройства обращайтесь к официальным дилерам.
– В любом случае при буксировке недопустимо превышение максимальной разрешенной массы (автомобиль и буксируемый 
прицеп). Однако, допускается:
– превышение MMTA на задние колеса максимум на 15%;
– превышение MMAC автомобиля максимум на 10%, но не более чем на 100 кг (при достижении первого из этих пределов).
 В обоих случаях максимальная скорость автомобиля с прицепом не должна превышать 100 км/ч, при этом давление воздуха в шинах 
следует увеличить на 0,2 бара (3 PSI).
– Мощность двигателя и способность автомобиля преодолевать подъемы уменьшаются в условиях высокогорья, мы рекомендуем 
уменьшать максимальную загрузку на 10% на 1000 м подъема и затем дополнительно на 10% на каждые 1000 м подъема.
Перераспределение нагрузки (в соответствии с местным законодательством).
Пока не достигнуто значение максимальной разрешенной массы с нагрузкой, можно перенести до 300 кг нагрузки на прицеп, оборудо-
ванный тормозной системой, при этом масса автомобиля с прицепом не должна превышать предельных значений.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD30980_3
Masses (en kg) (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.12

мАССОВЫе хАРАКТеРиСТиКи, кг (3/3)

Данные массовые характеристики указаны для автомобиля в базовой комплектации и без дополнительного оборудования: 
они изменяются в зависимости от уровня комплектации Вашего автомобиля. Обратитесь на сервисную станцию официального 
дилера компании-производителя.

Автомобили с кузовом «универсал»

максимальная разрешенная масса автомобиля (MMAC)
максимальная разрешенная нагрузка на ось (MMTA)
максимально разрешенная масса автомобиля с прицепом 
(MTR)

Массовые характеристики, указанные  
на табличке изготовителя автомобиля (см. раздел  

«Идентификационные таблички автомобиля» в главе 6).

масса буксируемого прицепа, оборудованного тормозами* рассчитывается по формуле: MTR – MMAC

масса буксируемого прицепа, не оборудованного 
тормозами* 525

максимально допустимая нагрузка на тягово-сцепное 
устройство* 75 

Допустимая нагрузка на крышу, включая устройство для 
перевозки 80 (включая устройство для перевозки)

* масса буксируемого прицепа (буксировка трейлера, катера и т. п.)
Буксировка запрещается, если разность MTR – MMAC равна нулю, либо если на фирменной табличке MTR указана равной нулю 
(или вовсе не указана).
– Следует помнить, что масса буксируемого прицепа регламентируется местным законодательством и, в частности, правилами дорож-
ного движения. По поводу тягово-сцепного устройства обращайтесь к официальным дилерам.
– В любом случае при буксировке недопустимо превышение максимальной разрешенной массы (автомобиль и буксируемый 
прицеп). Однако, допускается:
– превышение MMTA на заднюю ось максимум на 15%;
– превышение MMAC автомобиля максимум на 10%, но не более чем на 100 кг (при достижении первого из этих пределов).
 В обоих случаях максимальная скорость автомобиля с прицепом не должна превышать 100 км/ч, при этом давление воздуха в шинах 
следует увеличить на 0,2 бара (3 PSI).
– Мощность двигателя и способность автомобиля преодолевать подъемы уменьшаются в условиях высокогорья, мы рекомендуем 
уменьшать максимальную загрузку на 10% на 1000 м подъема и затем дополнительно на 10% на каждые 1000 м подъема.
Перераспределение нагрузки в автомобилях с кузовом «универсал» (в соответствии с местным законодательством).
В соответствии с местным законодательством, при достижении максимальной разрешенной массы автомобиля с нагрузкой допускается 
перенос до 300 кг груза на прицеп, оборудованный тормозной системой, — в пределах максимальной разрешенной массы полностью 
загруженного автомобиля с прицепом.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD30980_3
Masses (en kg) (X52 - Dacia)

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD21022_2
Pi  ces de rechange et r  parations (X35 - X44 - X45 - H45 - X65 - X77 - X81 - J81 - X85 - X91 - B91 - K91 - D91 - X76 - X83 - X95 - B95 - D95 - E95 - K95 - J95 - R95 - RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.13

Оригинальные запасные части созданы на основе очень жестких технических требований и подвергаются специальным испытаниям. 
Поэтому они соответствуют всем техническим требованиям к аналогичным деталям, устанавливаемым на новые автомобили.
Используя оригинальные запасные части компании-производителя, Вы сможете обеспечить долговечность и исправность Вашего авто-
мобиля. Кроме того, на ремонтные работы, выполненные специалистами сервисной станции официальной дилерской сети компании-
производителя с использованием оригинальных запасных частей, дается гарантия согласно условиям, приведенным на обороте заказа-
наряда на ремонт.

ЗАПАСНЫе ЧАСТи и РемОНТНЫе РАБОТЫ



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.14

РеГиСТРАЦиЯ ТехНиЧеСКОГО ОБСЛУжиВАНиЯ (1/6)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.15

РеГиСТРАЦиЯ ТехНиЧеСКОГО ОБСЛУжиВАНиЯ (2/6)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.16

РеГиСТРАЦиЯ ТехНиЧеСКОГО ОБСЛУжиВАНиЯ (3/6)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.17

РеГиСТРАЦиЯ ТехНиЧеСКОГО ОБСЛУжиВАНиЯ (4/6)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.18

РеГиСТРАЦиЯ ТехНиЧеСКОГО ОБСЛУжиВАНиЯ (5/6)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD25385_3
Justificatif d'entretien (X06 - S06 - X35 - X44 - X45 - X65 - X73 - X81 - X84 - X85 - X90 - X70 - X76 - X83 - X61 - X24 - X77 ph2 - X95 - L47 - X33 - X47 - X43 - X38 - H79 

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать

Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □
*См. специальную страницу

Дата:                        Км:                                                                      № фактуры: Комментарии/разное
Тип работ: Печать
Техническое обслуживание □
.......................................        □

Проверка антикоррозионного по-
крытия:
В НОРМЕ □ Не В НОРМЕ* □

*См. специальную страницу

VIN: ..................................................................................

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.19

РеГиСТРАЦиЯ ТехНиЧеСКОГО ОБСЛУжиВАНиЯ (6/6)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.20

В случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.

АНТиКОРРОЗиОННЫЙ КОНТРОЛЬ (1/6)



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.21

АНТиКОРРОЗиОННЫЙ КОНТРОЛЬ (2/6)

В случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.22

АНТиКОРРОЗиОННЫЙ КОНТРОЛЬ (3/6)

В случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.23

АНТиКОРРОЗиОННЫЙ КОНТРОЛЬ (4/6)

В случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.24

АНТиКОРРОЗиОННЫЙ КОНТРОЛЬ (5/6)

В случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Jaune Noir Noir texte

RUS_UD10976_1
Contrôle anticorrosion (1/6) (X84 - X85 - X95 - Renault)

VIN (ИНА): ..................................................................................

Выполняемый в связи с коррозией ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

Выполняемый ремонт: Печать

Дата ремонта:

RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.25

АНТиКОРРОЗиОННЫЙ КОНТРОЛЬ (6/6)

В случае, когда продолжение действия гарантии обусловлено ремонтом, этот ремонт указывается ниже.



Jaune Noir Noir texte

RUS_UD26903_1
Filler NU (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_6

6.26



Jaune Noir Noir texte

FRA_UD44927_10
Index (X52 - Dacia)RUS_NU_1232-6_X52Ph2_7

7.1

E
ESC: система стабилизации траектории .......................2.28 → 2.31

А
аварийная световая сигнализация  ............................................ 1.70
аварийный сигнал  ....................................................................... 1.70
автоматическая коробка передач (использование)  .....2.46 → 2.49
автоматическое запирание открывающихся 
элементов кузова при движении  ................................................. 1.8
автомобильный звуковой сигнал  ............................................... 1.70
аккумуляторная батарея  ................................................. 4.13 – 4.14
 неисправность  ........................................................... 5.35 – 5.36
антиблокировочная система (ABS)  .............................. 2.28 → 2.31
антикоррозионная защита  ......................................................... 4.17
антипробуксовочная система  ....................................... 2.28 → 2.31

Б
багажник крыши 
 опоры багажника крыши  ...................................................... 3.40
багажное отделение  ...................................................... 3.31 → 3.33
бак для реагента  ............................................................ 1.77 → 1.80
безопасность детей  ................................ 1.2, 1.5, 1.10, 1.27 → 1.45
бортовой компьютер  ...................................................... 1.56 → 1.62
буксировка  ...................................................................... 6.10 → 6.12
 при неисправности  ...................................................  5.38 – 5.39
 тягово-сцепное устройство  .................................................  3.35
буксировочные проушины ...............................  5.7 – 5.8, 5.38 – 5.39
буксируемая масса  ........................................................ 6.10 → 6.12

В
вентиляционные дефлекторы  .......................................... 3.2 → 3.4
вентиляция  ....................................................................... 3.8 → 3.13
 система отопления и вентиляции  .............................. 3.5 → 3.7
ветровое стекло с обогревом  ..........................................  3.8 → 3.11

вещевые отделения  .............................................. 3.21 → 3.25, 3.33
внутренняя отделка салона
 техническое обслуживание  ......................................  4.20 – 4.21
вождение автомобиля  ..........  2.2 → 2.8, 2.14 → 2.17, 2.27 → 2.40, 
2.46 → 2.55
встроенная система управления телефоном 
в режиме «Свободные руки»  ....................................................  3.41

Г
громкоговорители
 место под установку  ............................................................  5.40

Д
давление в шинах  ............................. 2.20 → 2.26, 4.15 – 4.16, 5.13
датчик заднего хода  ........................................................  2.39 – 2.40
двери  ................................................................................. 1.6 → 1.10
дверь багажного отделения  ...........................................  3.31 – 3.32
двигатель
 технические характеристики .........................................  6.5 – 6.6
декоративные колесные колпаки  ................................................  5.9
детские сиденья  ............................................................. 1.27 → 1.42
дисплей  ............................................................................  1.54 – 1.55
дистанционный запуск двигателя  ..................................... 1.2 → 1.4
домкрат  ............................................................  5.7 – 5.8, 5.10 – 5.11
дополнительное оборудование  ................................................  5.41

е
емкости
 охлаждающая жидкость  ......................................................  4.10
 стеклоомыватели ..................................................................  4.10
 тормозная жидкость  ..............................................................  4.9
емкость бака для реагента............................................. 1.77 → 1.80

ж
жидкость системы охлаждения двигателя  ...............................  4.10
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З
заднее многоместное сиденье  ....................................... 3.29 – 3.30
заднее стекло
 обдув ...................................................................................... 1.52
задние сиденья
функциональные возможности  ....................................... 3.29 – 3.30
задний ход
 движение  ......................................................... 2.13, 2.50 → 2.55
задняя полка  ............................................................................... 3.37
закрытие дверей  ................................................................ 1.9 – 1.10
замена колеса  .................................................................. 5.10 – 5.11
замена ламп  ................................................................... 5.15 → 5.24
замена масла в двигателе  ................................................ 4.5 → 4.8
запасное колесо  ............................................. 5.2 – 5.3, 5.12 → 5.14
запасные части  ........................................................................... 6.13
запирание дверей  ................................................................1.5, 1.9З
заправка реагентом  ........................................................1.77 → 1.80
заправочная емкость агрегатов  ................................................... 4.4
заправочная емкость топливного бака  ..................................... 1.73
запуск двигателя  ............................................  2.2 → 2.6, 2.9 → 2.12
звуковой сигнал  ........................................................................... 1.70
звуковой сигнал превышения скорости  .................................... 1.54
зеркала  ........................................................................................ 3.20
зеркала заднего вида  ................................................................. 1.68

и
идентификационные таблички  ........................................... 6.2 – 6.3
ИКН: избирательная каталитическая нейтрализация  ..1.77 → 1.80

К
камера заднего вида  ....................................................... 2.41 – 2.42
капот  ..................................................................................... 4.2 – 4.3
каталитический нейтрализатор  ................................................... 2.7
качество топлива  ........................................................................ 1.74
ключ для снятия декоративного колпака  ........................... 5.7 – 5.8

ключ/радиочастотный пульт дистанционного управления
 использование  ................................................................. 1.2, 1.5
ключи  ...................................................................................1.2 → 1.5
колесный ключ  ..................................................................... 5.7 – 5.8
комплект для накачивания шин  ........................................ 5.4 → 5.6
контрольно-измерительные приборы  ................. 1.50 → 1.64, 1.69
крепежные кольца  ......................................................... 1.30 → 1.32
крышка бака для реагента  ............................................ 1.77 → 1.80

Л
лакокрасочное покрытие
 номер  ....................................................................................... 6.2
 техническое обслуживание  ..................................... 4.17 → 4.19
лампы
 замена  ...................................................................... 5.15 → 5.24
лючок заливной горловины топливного бака ............................ 1.73

м
маслоизмерительный щуп  ................................................ 4.4 → 4.8
массовые характеристики  ............................................. 6.10 → 6.12
место водителя  ................................................................ 1.46 – 1.47
место под установку аудиосистемы  .........................................  5.40
моторное масло  ................................................................. 4.4 → 4.8
мультимедийное оборудование  ................................................  3.41
мойка  .............................................................................. 4.17 → 4.19

Н
накачивание шин  ............................................................  4.15 – 4.16
наружная световая сигнализация ................................... 1.63 – 1.64
неисправности  ............................................................... 5.42 → 5.47

О
обдув
 ветровое стекло  .........................................................  3.7 → 3.11
 заднее стекло  ............................................................ 3.8 → 3.11
обкатка автомобиля  .....................................................................  2.2
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обогрев
 заднее стекло  ......................................................................  1.72
оборудование  ................................................................. 3.21 → 3.25
органы управления  .........................................................  1.46 – 1.47
освещение:
 наружное  .............................................. 1.63 – 1.64, 5.15 → 5.24
 салона  .................................................. 3.18 – 3.19, 5.25 → 5.27
особенность автомобилей с бензиновым двигателем  ..............  2.7
особенность автомобилей с дизельным двигателем  ................  2.8
особенность моделей, работающих на СУГ  ................ 5.28 → 5.32
отключение подушек безопасности переднего пассажира  .....  1.43
открытие дверей  ...............................................................  1.9 – 1.10
охрана окружающей среды  .......................................................  2.19

П
пепельница  .................................................................................  3.26
перевозка грузов
 в багажном отделении  .........................................................  3.34
перевозка детей  ............................................................. 1.27 → 1.45
передние сиденья  ...........................................................  1.12 – 1.13
 регулировка ...............................................................  1.12 – 1.13
переключение передач  ......................................... 2.13, 2.46 → 2.55
плавкие предохранители  ............................................... 5.28 → 5.32
плафон..............................................................................  3.18 – 3.19
подголовники  ..........................................................  1.11, 3.27 – 3.28
подлокотник  .................................................................... 3.21 → 3.25
подушка безопасности  .................................................. 1.21 → 1.26
 включение подушек безопасности переднего пассажира  ....  1.45
 отключение подушки безопасности переднего пассажира .... 1.43
подъем автомобиля
 замена колеса  ...........................................................  5.10 – 5.11
поручень  .....................................................................................  3.20
практические советы  ........................ 1.76, 5.15 – 5.16, 5.42 → 5.47
преднатяжители ремней безопасности  ....................................  1.21

приборная панель  ...........................................................  1.46 – 1.47
прикуриватель  ............................................................................  3.26
пробка топливного бака  ............................................................  1.73
проверка антикоррозийной защиты  ............................. 6.20 → 6.25
прокол шины  ...................................................  5.2 – 5.3, 5.10 – 5.11
противотуманные фары  ............................................................  1.64
пульт дистанционного управления замками дверей  ....... 1.2 → 1.5
 элементы питания  ..................................................... 5.33 – 5.34

Р
разделительная сетка .....................................................  3.38 – 3.39
размеры  ....................................................... 6.7 → 6.9, 6.8 – 6.9, 6.9
разрешенная нагрузка  ................................................... 6.10 → 6.12
расход топлива  .............................................................. 2.14 → 2.17
регулирование температуры ........................................... 3.8 → 3.13
регулировка места водителя  .................... 1.14 → 1.20, 3.27 – 3.28
регулировка передних сидений  .....................................  1.12 – 1.13
регулировка света фар  .................................................. 1.65 → 1.67
режим движения «ECO»................................................. 2.14 → 2.17
режим ожидания двигателя ............................................. 2.9 → 2.12
режим «Стоп-старт»  ........................................................ 2.9 → 2.12
рекомендации по снижению токсичности  ................................  2.18
рекомендации по управлению автомобилем  .............. 2.14 → 2.17
ремни безопасности  ...................................................... 1.14 → 1.26
роботизированная коробка передач  ............................ 2.50 → 2.55
розетка питания электроаксессуаров  ......................................  3.26
рулевое колесо
 регулировка ..........................................................................  1.69
рычаг переключения передач  ...................................................  2.13

С
световая сигнализация  ..............................................................  1.70
селектор автоматической коробки передач  ................. 2.46 → 2.49
сжиженный углеводородный газ (СУГ)  ................... 1.27, 2.3 → 2.6, 
  5.28 → 5.32, 6.11 – 6.12
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сигнал потери давления в шинах  ................................. 2.20 → 2.26
сигнальные лампы  ...................................  1.50 → 1.53, 1.56 → 1.62
сиденья с подогревом  ....................................................  1.12 – 1.13
система Isofix  ................................................................. 1.30 → 1.42
система кондиционирования воздуха  ............................ 3.5 → 3.13
система контроля при трогании на подъеме  ............... 2.28 → 2.31
система навигации  .....................................................................  3.41
система ограничения скорости  ..................................... 2.32 → 2.34
система отопления и вентиляции  ................................... 3.2 → 3.12
система пассивной безопасности  ................................. 1.21 → 1.26
система стабилизации траетории ESC  ........................ 2.28 → 2.31
система регулирования скорости .................................. 2.35 → 2.38
система контроля дистанции при парковке  ................. 2.39 → 2.42
система экстренного торможения  ....................... 2.28 → 2.31, 2.31
солнцезащитный козырек...........................................................  3.20
сообщения на щитке приборов  ..................................... 1.56 → 1.62
стекла  ............................................................................. 3.14 → 3.17
стеклоомыватели  ...................................................  1.71 – 1.72, 4.10
стеклоочистители....................................................  1.71 – 1.72, 5.37
 щетки  ....................................................................................  5.37
стеклоподъемники  ......................................................... 3.14 → 3.17
стоп-старт  ......................................................................... 2.9 → 2.12
стояночный тормоз  ....................................................................  2.27 

Т
телефон  ......................................................................................  3.41
технические характеристики  ..............................  6.2, 6.5 – 6.6, 6.13
техническое обслуживание  .......................................................  2.18
тип моторного масла  ......................................................... 4.5 → 4.8
топливный бак  ................................................................ 1.73 → 1.76
топливо
 долив жидкости .....................................................................  1.75

 качество  ...............................................................  1.74, 6.5 – 6.6
 расход  ....................................................................... 2.14 → 2.17
 советы по экономии ................................................. 2.14 → 2.17
тормозная жидкость  ....................................................................  4.9

У
указатели поворотов  ..............................................  1.70, 5.15 – 5.16
указатели
 на щитке приборов  .................................................. 1.54 → 1.62
уменьшение токсичности отработавших газов
 рекомендации  ......................................................................  2.18
уровень масла в бачке гидроусилителя рулевого управления ... 4.12
уровень масла в двигателе  ............................................... 4.5 → 4.8
уровень топлива..........................................................................  1.55
уровни эксплуатационных жидкостей  ..................... 4.4, 4.9 → 4.12
усилитель рулевого управления  ......................................  2.27, 4.12
установка автомагнитолы  .........................................................  5.40
установка точного времени  .......................................................  1.69
устройства безопасности для детей  ............................ 1.27 → 1.45
устройство подкачки топлива  ...................................................  1.76
уход
 внутренняя отделка салона  .....................................  4.20 – 4.21
 кузов автомобиля  .................................................... 4.17 → 4.19
 механическое оборудование  .......  4.4, 4.9 → 4.12, 6.14 → 6.19

Ф
фары  ............................................................................... 1.63 → 1.67
 регулировка .............................................................. 1.65 → 1.67
фонари направленного освещения  ...............................  3.18 – 3.19
фонари/фары:
 ближнего света  .......................................  1.63, 5.15 – 5.16, 5.16
 габаритные  ..............................................  1.63, 5.15 – 5.16, 5.16
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 дальнего света  ........................................  1.63, 5.15 – 5.16, 5.16
 заднего хода  ........................................................................  5.17
 поворота  ..................................................  1.70, 5.15 – 5.16, 5.16
 противотуманные  ................................................................  1.64
 регулировка .............................................................. 1.65 → 1.67
 стоп-сигнала  .............................................................  5.17 – 5.18

х
характеристики двигателей  ................................................  6.5 – 6.6

Ц
центральный замок дверей.  ........................................  1.6 – 1.7, 1.9

Ч
часы  ............................................................................................  1.69
чистка:
 внутри автомобиля  ...................................................  4.20 – 4.21

Ш
шины  .....................................  2.20 → 2.26, 4.15 – 4.16, 5.12 → 5.14

щ
щетки стеклоочистителей  .........................................................  5.37
щиток приборов  ............................................................. 1.50 → 1.62

Э
экономия топлива  .......................................................... 2.14 → 2.17
экстренный вызов  .......................................................... 2.43 → 2.45
элементы питания (пульт дистанционного управления)  5.33 – 5.34
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cтремление к лучшим результатам

Партнерство с ELF

RENAULT рекомендует ELF
Elf и Renault являются партнерами в области высоких технологий в автомобилестроении и проводят совместную 
экспертизу в условиях, близких к городскому циклу. Благодаря этому долгосрочному сотрудничеству вам 
предоставляется широкий ассортимент смазочных средств, идеально подходящих для вашего Renault. 
Продолжительная защита и оптимальные характеристики вашего двигателя обеспечены. Чтобы подобрать наиболее 
подходящее сертифицированное смазочное средство ELF для полной замены или доливки в ваш автомобиль, 
обратитесь на сервисную станцию Renault или воспользуйтесь инструкцией по эксплуатации автомобиля.

www.lubricants.elf.com

Марка
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